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ertingiausi Lietuvos spaudos pa-

veldo objektai skaitmeninami, tad

jvairiy Saliy tyrinétojams ir skai-

tytojams prieiga prie $iy mokslo

ir kultaros klody tampa vis pa-
prastené. Pazangos nesustabdysi, tac¢iau Talino
universiteto prof. dr. Tiiu REIMO tvirtina, kad
knygotyrininko akimis zvelgiant, taip praran-
dama daug labai svarbios informacijos. Apie tai
(taip pat ir kitus ne maziau aktualius dalykus)
tikriausiai bus kalbama ir diskutuojama rugséjo
23-24 d. Vilniuje vyksian¢ioje Tarptautinéje
knygotyros konferencijoje Lietuvos Raudonoji
knyga: reti ir vertingi leidiniai. Konferencijos
organizatoriai - Vilniaus universiteto Komunika-
cijos fakultetas, jo sudétyje veikiantis Knygotyros
ir dokumentotyros institutas bei Lietuvos moksly
akademija. Apie estiskyjy leidiniy Raudonaja
knyga (1535-1850) pranes$img skaitys Estijos
knygotyrininké prof. dr. Tiiu Reimo, su kuria kiek
kitokios tematikos pokalbj pristatome Mokslo
Lietuvos skaitytojui.

Kiek knygos
prarandama jg
skaitmeninant

Mausy pasnekoveé 1976-2003 m. dirbo Talino
universiteto akademinés bibliotekos Baltijos
$aliy literattros ir rety knygy skyriuje, nuo 1987
jam vadovavo. Profesoré yra keliy knygy autoreé:
parasé Estisky knygy chronologijg (2000), Knygos
kultira Taline XVIII a. antrojoje puséje (2001),
taip pat yra paskelbusi daug straipsniy i$ knygos
istorijos. Jos tyrinéjimy ir veiklos sritys - knygos
istorija ir spausdintinio paveldo restauravimas.
2001 m. Talino universitete apsigyné daktaro
disertacijg. Prof. dr. Tiiu Reimo yra Siaurés, Bal-
tijos $aliy ir Rusijos regiono Knygos, biblioteky ir
skaitymo istorijos tinklo (HIBOLIRE) nareé.

Sritis, Kur lietuviai dviem
zingsniais pralenké estus

ML. Lietuviy savimonéje Estija mus lenkia kone
visose strityse: pragmatiskoje politikoje, ekonomikoje,
Jvedant eurq. Net ir krize ji pajuto ir jveiké pirmoji. O
kaip buvo knygotyros, bibliologijos srityse?

Tiiu Reimo. Lietuvoje $is mokslas gyvuoja
jau du $imtus mety, o Estijos knygotyra prasidéjo
tik XX a. tre¢iajame deSimtmetyje. Ligi tol Estijoje
darbai knygos tematika buvo raSomi Pabaltijo
vokieciy tyrinétoju, tad esty knygotyros mokslui
téra mazdaug 90 mety.

ML. Ar buvusios Livonijos, o vélesniais lai-
kais Pabaltijo vokieciy, kultdra nelaikoma Estijos
ir Latvijos kultaros dalimi?

Tiiu Reimo. Taip ja suvokiame kaip savo
kultaros dalj. Tai ta sfera, kurioje bendrai gy-
vuojame, visa tai veikia musy dabartine kul-
targ. Pabaltijo vokieciai kai kg perémé is esty
gyvenimo ir kalbos. Taciau jeigu nagrinéjame
Estijos kultara, ir konkreciai — Estijos knygine
kultairg, tenka pripazinti, kad ji labai daug kg yra
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B 7 p. Bibliotekos 60-metj pasitinkant

LeidZiamas nuo 1969 m., du kartus per ménesj

Kad toliau plakty
MAZOSIOS LIETUVOS $irdis

Mazosios Lietuvos fondo pirmininkas Vilius Algirdas Trumpjonas (desinéje) ir prof. Domas Kaunas

das skyré daugiau kaip 346 tukst. JAV

doleriy MaZosios Lietuvos enciklopedijai
parengti ir iSleisti. Sig uzduotj, pasitelkes gausy
talkininky biirj, atsakingai ir garbingai jvykdeé
Mokslo ir enciklopedijy leidybos institutas. Su-
manymui jgyvendinti prireiké beveik 15 mety,
uztat $iandien galime pasidziaugti keturiais
Mazosios Lietuvos enciklopedijos (MLE) tomais.
Ties atliktu darbu neketinama sustoti, bus siekia-
ma glaustas vienatomes MLE parengti ir iSleisti
angly, vokiediy, tikriausiai ir rusy kalbomis.
Sios enciklopedijos idéjos autoriaus, vyriausiojo
organizatoriaus ir tvarkytojo prof. Viliaus Péte-
raicio (1914 10 18 - 2008 03 21) vélé dausose, o
gal iksmingy Lietuvos 3Zuoly pavésyje, tikriau-
siai dZiaugiasi, nes tikram patriotui néra nieko
brangesnio kaip jo pradéty darby tasa.

1 996-2009 metais MaZosios Lietuvos fon-

Apie visa tai ir kitus dalykus kalbésimés su
Mazosios Lietuvos fondo tarybos pirmininku
Viliumi Algirdu TRUMPJONU i$ Cikagos,
kuris vasarg kelias savaites vieséjo Lietuvoje.
Isigijusieji MLE IV toma gali susipaZzinti su
gan iSsamia pasnekovo biografija, pajvairinta
jdomiomis nuotraukomis. Tiems, kurie MLE
dar nespéjo jsigyti, padésime, primine bent
kai kuriuos svarbiausius $io asmens gyvenimo
faktus.

Gimé 1936 m. Klaipédoje. 1940 m. birzelio
15 d. Vokietijos policijos jsakymu Trumpjony
$eima i$ Klaipédos buvo i$tremta ir persike-
1é j Kaung. 1941 m. pavasarj su tévais Vilius
Algirdas i$vyko i Vokietija, kur metus iSbuvo
perkelty asmeny stovyklose. Véliau apsigyveno
Luckenwaldéje, 1947 m. su tévais pasitrau-
ké i Berlyna, o 1948 m. - { Vakary Vokietija.

1951 m. emigravo i JAV. 1955 m.Pitsburge
Vilius Algirdas Trumpjonas baigé gimnazija,
istojo i JAV jury péstininkus. 1962 m. dalyva-
vo Kubos karinéje blokadoje, 1968-1969 m.
Vietnamo kare. 1975 m. grjZo i civilinj gyveni-
ma, baigeé Ilinojaus universiteta ir dirbo naftos
pramonés bendrovéje Amoco.

Lietuviy evangeliky liuterony Téviskés
parapijoje Cikagoje buvo renkamas tarybos
pirmininku, reiskési MaZosios Lietuvos lie-
tuviy draugijos veikloje (nuo 1994 m. yra jos
pirmininkas), tapo MaZosios Lietuvos Rezis-
tencinio Sajudzio valdybos ir MaZzosios Lietu-
vos fondo tarybos nariu (nuo 2005 m. Fondo
pirmininkas).

Prisidéjo ir nepriklausomybe atkirusioje
Lietuvoje: buvo Martyno Mazvydo paminklo
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Lietuvos mokslo zurnalai
pasaulio kontekste

Eleonora DAGIENE

Lietuvos mokslo periodikos asociacijos
(LMPA) valdybos pirmininké

rie§ ketverius metus tapau
PVGTU leidyklos direktore ir

visi klausimai, susij¢ su mokslo
zurnaly leidyba, man yra aktualas,
tad pradéjau jais domeétis. Mokiausi ir
sémiausi patirties i§ labiau patyrusiy
kolegy. Stazavausi Oksfordo universi-
teto leidyklos Zurnaly leidybos pada-
linyje, kuris leidzia apie 240 Zurnaly,
Edinburgo universiteto leidykloje,
leidZziancioje per 30 mokslo Zurnaly.
2009 m. dalyvavau seminare Londone
apie mokslo publikacijy vertinimo
tendencijas pasaulyje, bendravau su
uzsienio leidéjais, kuriems mokslo
zurnaly leidyba - labai svarbi veiklos
sritis. Uzsienio leidyklos rapinasi ne tik
zurnaly turiniu, bet ir jy sklaida bei pa-
teikimu duomeny bazéms. Remdamasi
sukaupta patirtimi ir teikiamais duo-
menimis noréciau apginti pastaruoju
metu nepelnytai menkinamg Lietuvos
mokslo Zurnaly statusg.

Sios publikacijos tikslas — supazin-
dinti su kai kuriais Lietuvos mokslo
Zurnaly, referuojamy ISI WoS (Institute
of Scientific Information Web of Science)
duomeny bazése, rodikliais. Skaiciy
kalba padeda susidaryti tikresnj vaiz-
da, tad ir iSvengti tusciy diskusijy.

Trumpai pristatydami atlikto ty-
rimo rezultatus, siekiame i$siaiskinti,
koks Lietuvos zurnaly lygis pirminiu
vertinimo lygmeniu, ir pateikti bendrg
vaizda. I§samus mokslo publikacijy
vertinimas — atskiras mokslas. Medzia-
ga parengta zinant, kad informacija,
susijusi su Lietuvos mokslo Zurna-
ly leidyba, yra laukiama ir skaitoma.
Karstos diskusijos vyksta dél Lietuvos
mobkslo Zurnaly leidybos tikslingumo,
labai besiskiriancio leidZziamy Zurnaly
vertinimo, todél noréjome pateikti
objektyvig informacija skaic¢iy kalba ir
komentuoti, kaip Lietuvos mokslo zur-
nalai atrodo pasauliniame kontekste.

Mokslo zurnaly leidyba visame
pasaulyje laikoma atskira leidybos sri-
timi su savo specifika, kurig diktuoja
mobkslo sklaidos ir mokslo vertinimo
taisyklés. Mokslininkas tampa Zino-
mas pasaulyje dél skelbiamy atlikty
tyrimy rezultaty mokslo Zurnaluose,
kuriuos skaito jo kolegos mokslininkai.
Kad mokslininkai skaityty Zurnalg
ir pasitikéty jo turiniu, jis turi buti
auksto mokslinio lygio. Aukstg zurnalo
mokslinj lygj visy pirma garantuoja
tarptautinis spausdinamy straipsniy
recenzavimas. Mokslininkai skaito
straipsnius ty zurnaly, kuriuos i§ gau-
sybés pasaulio Zurnaly atrinko, pagal
mokslo sritis surii§iavo ir reitingavo
visuotinai pripazintos duomeny bazés.
Pasaulyje leidZziama nesuskai¢iuojama
gausybé mokslo Zurnaly, tad nejma-
noma visy perziaréti ir atsirinkti tai,
kas reikalinga ir vertinga. Nevertéty
gaisti laiko, o pasitikéti duomeny bazes
sudaranc¢iy kompetentingy Zmoniy
atlikto darbo rezultatais.

Visi $iame straipsnyje teikiami skai-
¢iai paimti i§ ISI WoS duomeny bazés,
kuri yra viena i§ Thomson Reuters ISI

LMIPA

Lietuvos mokslo periodikos asociacija
The Association of Lithuanian Serials

Web of Knowledge duomeny baziy. Sia
baze pasitiki visi pasaulio mokslininkai
ir mokslo produkcijos vertintojai, nes
zino, kad patekti i ja nelengva. Zurnalai
j baze atrenkami labai kruopsciai, tad
$is procesas daugumai Lietuvos zurnaly
vyko kelerius metus. Atrankos eksper-
tai — savo srityse pripazinti mokslinin-
kai, kurie vertina konkretaus Zurnalo
moksliskumg, Zinomuma, cituojamu-
ma, sklaida ir daugybe kity parametry.
Zurnalai ISI WoS duomeny bazéje rei-
tinguojami pagal sudétingus skaiciavi-
mus ir daugybe parametry, kurie nuolat

tobulinami ir atnaujinami. Patekusieji
i baze yra tarsi po didinamuoju stiklu:
jeigu tam tikri Zurnalo rodikliai nebe-
atitinka griezty reikalavimy, zZurnalas
duomeny bazéje nebereferuojamas.
Kaip pavyzdj galima nurodyti zur-
nalg International Applied Mechanics
(ISSN 1063-7095), kurio straipsniai
nuo 1992 iki 2008 m. referuoti bazéje.
2005 m. $is Zurnalas dar turéjo nebloga
citavimo indeksg IF (Impact Factor),
lygy 1,740. Pagal §j rodiklj jis buvo de-
$imtas tarp 110 mechanikos mokslo
srities Zurnaly. Nuo 2006 m. jo citavi-

mo indeksas nebeskai¢iuojamas, o nuo
2009 m. zurnalo straipsniai ISI WoS
bazéje nebereferuojami.

Tai turéty buti jspéjimas visiems
Lietuvos mokslo Zurnalams, daug mety
siekusiems patekti j ISI WoS baze, po
kruopscios atrankos ten patekusiems
ir sulaukusiems to, kad jau skai¢iuoja-
mas ir skelbiamas jy citavimo indeksas.
Visiems Zurnaly leidéjams reikéty pasi-
dométi zurnaly kokybés vertinimo kri-
terijais. Dauguma Zino viena svarbiau-
siy rodikliy - citavimo indeksg, taciau
nedaugelis jsigiline j kitus rodiklius,

kurie tai pat lemia ilgalaikj islikima ISI
WoS duomeny bazéje. Pazangi mokslo
zurnaly leidyba padéty Lietuvos mokslo
zurnalams ne tik paklitti j labiausiai pri-
pazinta duomeny baze, bet ir joje islikti
bei pristatyti Lietuvos moksla pasaulio
mokslininky bendruomenei.

Informacija apie ISI WoS duomeny
bazéje referuojamus Lietuvos mokslo
Zurnalus pateikiame 1 lenteléje. Len-
teléje abécéleés tvarka iSvardyti visi 30
pristatomi $ioje bazéje Lietuvos mokslo
zurnalai ir kai kurie jy rodikliai 2009-
2010 metais.

1 lentelé. Kai kurie Lietuvos mokslo Zurnaly, referuojamy /S/ WoS duomeny bazéje, rodikliai 2009-2010 metais (Saltinis: Thomson Reuters IS| WoS bazé, 2010 m. rugpjutis)

Publikaci- Mokslini
. ISI WoS ba- | jy skaicius N Savanau- Tarptau- N
Mokslo Zurnalas .. . straipsniy oy oy Straipsniy
Sawe es L. zéjenuo | patalpinus . diskumas tiSkumas
(leidZianti institucija) R dalis o o kalba
mety i duome- % % %
0
ny baze
Baltic Astronomy (VU) 2003 470 97,50 20,00 77,50 EN - 100 %
Baltic Forestry (Lietuvos agrariniy ir misky moksly centro Misky institutas) 2007 87 95,83 25,00 64,58 EN - 100 %
Baltic Journal of Management (ISM) 2008 63 79,49 10,26 76,92 EN - 100 %
Baltic Journal of Road and Bridge Engineering (VGTU) 2006 129 95,56 42,22 48,89 EN -100 %
Baltica (Gamtos tyrimy centro Geologijos institutas) 2007 40 86,36 22,73 63,64 EN - 100 %
Chemija (LMA) 2007 116 86,54 - 26,92 LT -5,8%
EN-94,2 %
Elektronika ir elektrotechnika (KTU) 2007 655 99,71 26,53 48,98 EN - 100 %
Filosofija, sociologija (LMA) 2008 94 92,16 - 7,84 LT - 86,3 %
EN-13,7%
Informatica (MII) 2002 321 98,21 21,43 58,93 EN - 100 %
Information Technology and Control (KTU) 2007 154 96,60 42,37 32,20 EN - 100 %
International Journal of Strategic Property Management (VGTU) 2008 54 89,47 21,05 76,32 EN - 100 %
Inzineriné ekonomika / Engineering Economics (KTU) 2007 207 97,78 58,89 15,56 LT-1,1%
EN -98,9 %
Journal of Baltic Science Education (privatus) 2008 51 75,76 - 96,97 EN - 100 %
Journal of Business Economics and Management (VGTU) 2007 120 100,00 38,00 56,00 EN - 100 %
Journal of Civil Engineering and Management (VGTU) 2008 116 94,87 38,46 56,41 EN - 100 %
Journal of Environmental Engineering and Landscape Management (VGTU) 2007 114 98,08 53,85 30,77 LT-13,5%
EN-82,7%
RU -3,8%
Journal of Vibroengineering (privatus) 2007 298 100,00 - 44,44 EN - 100 %
Lithuanian Journal of Physics (Lietuvos fiziky draugija) 2007 205 87,91 - 16,48 EN - 100 %
Lithuanian Mathematical Journal (MII) 2007 126 98,11 39,62 45,28 EN - 100 %
Logos (privatus) 2007 259 90,43 - 29,79 LT -97,9%
EN-2,1%
Materials Science-Medziagotyra (KTU) 2007 232 46,94 71,43 9,18 EN - 100 %
Mathematical Modelling and Analysis (VGTU) 2007 158 79,36 9,52 85,71 EN - 100 %
Mechanika (KTU) 2007 252 100,00 46,85 32,43 EN - 100 %
Medicina-Lirthuania (KMU) 2007 428 91,86 79,05 2,33 LT -44,8%
EN -55,2%
Problemos (VU) 2005 228 84,62 42,32 28,85 LT-82,7%
EN-17,3%
Technological and Economic Development of Economy (VGTU) 2007 159 96,83 38,09 41,27 EN - 100 %
Transformations in Business ¢ Economics (VU) 2005 282 78,76 15,04 73,45 EN - 100 %
Transport (VGTU) 2007 189 100,00 32,25 50,69 EN - 100 %
Veterinarija ir zootechnika (LVA) 2007 201 98,84 69,77 12,79 LT -63,9 %
EN - 36,1 %
Zemdirbysté—Agriculture (Lietuvos agrariniy ir misky moksly centro 2008 174 100,00 40,54 20,27 LT -59,5%
Zemdirbystés institutas) EN - 40,5 %
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Vertéty i$samiau aptarti 1 lenteléje
teikiamus rodiklius.

Moksliniy straipsniy dalis - $is
rodiklis rodo Zurnale skelbiamy moks-
liniy straipsniy (Articles) procentine
dalj. Straipsnio priskyrimas vienai i§
straipsniy kategorijy leidzia skaitytojui
lengviau suvokti, kg jis skaito. IS WoS
duomeny bazéje skiriamos straipsniy
kategorijos, nurodomos Zurnalo tu-
rinyje: mokslinis straipsnis (Article),
redakcijos skiltis (Editorial material),
straipsniai, kuriuose skelbiama konfe-
rencijy prane$imy medziaga (Confe-
rence proceedings, Meetings), moksliné
apzvalga (Review) ir kitos kategorijos.
1 paveiksle parodyta, kad viename i$
labiausiai pasaulyje skaitomy Zurnaly
The Science moksliniy straipsniy yra
Siek tiek maziau nei 35%, dauguma
kity zurnalo publikacijy i§skiriamos
jvairiomis labai retai Lietuvos zurna-
luose aptinkamomis zymomis: laiskai
(Letter), naujienos (News item), taisy-
mai (Correction), papildomi taisymai
(Correction, Addition) ir kitomis.

79%. Siekiant, kad zurnaly moksliniy
straipsniy dalis bty nurodoma tiksliai,
zurnalo redakcinés kolegijos turéty
pacios jvardyti publikacijos katego-
rija Zurnale, atskirdamos mokslinius
straipsnius, apZvalgas, su konferenci-
jomis susijusius straipsnius ir kt.
Savanaudiskumas rodo, kiek
institucijos mokslininky publikaci-
ju skelbiama tos institucijos leidzia-
mame Zurnale. Sis rodiklis Lietuvos
moksly akademijos, Fiziky draugijos
ir privadiy institucijy leidziamiems
zurnalams nepateikiamas, nes sunku
nustatyti institucija — Siuo atveju Zur-
nalo savininkg - dél dviejy priezas¢iy:
pirmoji — aiskiai identifikuojamas tik
leidéjas, o ne institucija, t. y. leidinio
savininkas; antroji — labai daug jrasy
i analizuojamo kriterijaus laukg ne-
jiraSoma. Tik keliy Lietuvos zurnaly,
dazniausiai leidZziamy lietuviy kalba,
duomenyse yra jrasy, kad nejmanoma
identifikuoti institucijos. Pavyzdziui,
Zurnale Logos skiltyje Institutions, yra
90 autoriy (35%), nepriskirty né vienai
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82,648 records. Publication Name=({science)
Rank the records by this field:
[Document Tupe 8 Upto 100000 -~ Records
Funding Agency o,
Grant bumber
Institution Name ™
(Anatyze )
Use the checkbaxes bilow to view the records. You can choose ta view those selected records, or you ¢an exchude them { and view the others).
Note: The number of records displayed may be greater maur;ms listed Recard Gount
= View Records
o oy | eizoctmneen) ||| fcsint] | Fors
(] ARTICLE 32526 393544 %
B EDITORIAL MATERIAL 23443 28.3645 %
(] LETTER 10014 12,1163 %
{ -] NEWS TEM 8721 10,6691 %
] BOOK REVIEW 4355 52603 %
B CORRECTION 1085 1.3140%
o CORRECTION, ADDITION 1088 12622%
[} REVIEW 1010 12200%
o NOTE 148 01803 %
a} BIOGRAPHCALTTEM 121 0.1464%
B SOFTWARE REVIEW L 01101 %
o ITEM ABOUT AN INDIVIDUAL 30 0.0363 %
B PROCEEDINGS PAPER 13 00157 %
= DISCUSSION B 0.0097 %
=] BIBLIOGRAPHY 3 0.0036 %
fa} DATABASE REVIEW 2 0.002¢%
=] MEETING ABSTRACT 2 0.0024 %
{ ] REPRINT 1 0.0012%
B Viweconds )| oo oo Record wol

BarChart ([ Save Analysis Data to File )

....... Com Anaheks fiatn o Bilo )

1 pav. The Science zurnalo publikacijy kategorijos (3altinis: Thomson Reuters IS| WoS

bazé, 2010 m. rugpjatis)

Tokia moksliniy straipsniy dalis
priimtina savaitiniam Zurnalui apie
naujausius mokslo laiméjimus. Zurna-
le Reviews of Modern Physics daugiau-
sia apzvalgy — 59%, Siek tiek maziau
straipsniy — 33%, redakcijos skil¢iy -
2,3%. Mokslo zurnaluose labai gerai
vertinamos i$samios apzvalgos - i$ visy
moksliniy publikacijy jos cituojamos
daugiausiai.

1 lenteléje matyti, kad Lietuvos
mokslo Zurnaluose didelés straips-
niy kategorijy jvairovés nerasime,
didziaja straipsniy dalj sudaro moks-
liniai straipsniai, kartais spausdinami
konferencijy straipsniai ir redakci-
jos skiltys. Moksliniy straipsniy vy-
ravimo tendencija, neskirstant jy i
straipsnius ir apzvalgas, ypac i$rys-
kéjo pastaraisiais metais. Pavyzdziui,
zurnale Baltic Astronomy tarp visy
2003-2009 m. iSspausdinty straipsniy
mokslo straipsniai sudaré tik 39%, o
58% sudaré spausdinta konferenci-
ju medziaga. Taciau 2009 ir 2010 m.
zurnale moksliniy straipsniy - jau
per 97%. Si pokytj, matyt, lémé Lie-
tuvos mokslo produkcijos vertintojy
pozitris j konferencijy medziaga kaip
antraeile mokslo produkcija. Lietuvos
zurnalas Transformations in Business
& Economics kiekviename Zurnalo nu-
meryje publikuoja redakcijos straipsnj
Editorial ir papildomai Special Edito-
rial, kurie ISI WoS duomeny bazéje
priskiriami prie Editorial Material.
Paprastai teminio zurnalo numerio
kviestinio redaktoriaus straipsnis Spe-
cial Editorial yra mokslinis straipsnis.
Tokiu atveju moksliniy straipsniy da-
lis 2009-2010 m. $iame zurnale buty
didesné, negu 1 lenteléje nurodyti

institucijai; Zurnale Problemos - 58 ne-
priskirti institucijoms autoriai (25%).
Taigi zurnaly atsakingieji redaktoriai
turéty teikti tikslesne informacija apie
autorius ir jy atstovaujamas instituci-
jas. Siinformacija turéty bti teikiama
ne tik lietuviy, bet ir angly kalba.
Panagi padétis ir uzsienio Zurnaluo-
se. 2 paveikslas rodo, kad nustatytos tik
apie 25% Zzurnalo British Medical Bulle-
tin publikacijy autoriy institucijos.
Savanaudiskumo rodikliy 1 lente-
léje palyginimas su daugelio uzsienio

zurnaly savanau-
diskumo rodikliais

rodo, kad Lietuvos [T EDIER oI Analyze:
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~ [ CountryTerritory P8 - -
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ficientas galilemtijy
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kumo rodiklio prie-
zastj. Lietuvos zur-
naly Baltic Journal
of Road and Bridge
Engineeringbei Veterinarija ir zootech-
nika auksta savanaudiskumo rodiklj
gali lemti siaura $iy Zurnaly speciali-
zacija, kitose Lietuvos institucijose $iy
sri¢iy mokslininky labai nedaug.
Tarptautiskumas. Sis rodiklis
rodo procentine kity $aliy autoriy pu-
blikacijy dalj zurnale, apibudina ne
tik uzsienio autoriy norg ir galimybes
patekti j zurnalg, bet ir Zurnalo pasau-
linés sklaidos galimybes. Galima tik
speélioti, ar j angly kalba leidziamus
zurnalus Astrophysical Bulletin (Rusi-
ja, tarptautiskumas 1,71%), Materials
Science-MedZiagotyra (Lietuva, tarp-
tautiSkumas 9,18%), Lithuanian Jour-
nal of Physics (Lietuva, tarptauti$kumas
16,48%) patekti labai sunku, ar uzsie-
nio autoriai Zurnalui savo straipsniy
nesiunéia. Sio reigkinio priezastis gali
bati ir nepakankama informacijos apie
zurnala sklaida uZsienyje, ir tai, kad
zurnalas neturi gero vardo. Gal Zurna-
lui Medicina-Lithuania, kuriame pusé
publikacijy skelbiama lietuviy kalba,
tarptautiskumas neaktualus (3 pav.)?
JAV ir Vokietijos Zurnaly tarptau-
tiskumo rodiklis taip pat daznai nevir-
$ija 40%, taciau didelés Salys gali sau tai
leisti. Kitaip nei kity $aliy, DidZiosios
Britanijos mokslo zurnaly tarptautis-
kumas daznai didesnis nei 80% - ji
lemia labai auksto lygio mokslo Zur-

naly leidyba $ioje $alyje. Esame maza
tauta, todél, siekdami platesnés zurnaly
sklaidos pasaulyje ir norédami kelti
musy moksliniy tyrimy lygj, negalime
skelbti tik savo institucijos ir Lietuvos
autoriy straipsniy. Turétume mokytis
i§ DidZiosios Britanijos leidéjy, kurie,
patys vykdydami auksto tarptautinio
lygio mokslinius tyrimus, paliko savo
zurnaluose pakankamai erdvés uzsie-
nio autoriams.

Pasaulinés sklaidos galimybés
rodo, kokias tarptautinés sklaidos
galimybes turi zurnalas, t. y. kokia
kalba jis leidziamas. Pastebétina, kad
2009-2010 m., palyginti su ankstes-
niais metais, vis daugiau Lietuvos
zurnaly orientuojasi j angly kalbg ir
spausdina vis maziau arba visai ne-
spausdina straipsniy lietuviy kalba.
PrieS§ingos tendencijos pastebimos
zurnale Filosofija, sociologija — jame
pastaraisiais metais randasi vis daugiau
straipsniy lietuviy kalba. Tai galima
vertinti kaip Zurnalo politikg siekiant
vystyti ir propaguoti moksling lietuviy
kalbg, lietuviskajg terminijg. Kai kuriy
Lietuvos zurnaly tapimas tarptauti-
niais ir straipsniy spausdinimas tik
angly kalba lémé naujy zurnaly, atviry
straipsniams lietuviy kalba, atsiradima.
Paprastai tokie zZurnalai net ir nesiekia
tapti referuojamais ISI WoS duomeny
bazése. Pastebétina, kad tarp referuoja-
muy ISI WoS duomeny bazéje Lietuvos
mokslo Zurnaly tik
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dzioji dalis Rusijos
zurnaly, esanciy
ISI WoS duomeny
bazéje, publikuoja
straipsnius tik angly
kalba.

Prie$ formu-
luodami iSvadas,
prisiminkime, kad
pries$ keletg mety ISI
WoS duomeny ba-
z&je buvo referuoja-
mi tik trys Lietuvos
zurnalai. Tuomet §i
duomeny bazé Lie-
tuvoje ypac buvo
aukstinama. Daznai

2 pav. Zurnalo The British Medical Bulletin straipsniy, kuriy autoriai priskirti
konkrec¢ioms institucijoms, procentiné dalis (3altinis: Thomson Reuters ISI WoS bazé,

2010 m. rugpjutis)

eskaluota tema, kaip
Lietuva Sioje srityje
atsilieka nuo Estijos

3 pav. Zurnalo Medicina-Lithuania tarptautiskumo duomenys (3altinis: Thomson
Reuters ISI WoS bazé, 2010 m. rugpjutis)

ir Latvijos. Kai $ioje bazéje atsirado
net 30 Lietuvos Zurnaly ir Lietuva ap-
lenkeé savo $iaurines kaimynes, viskas
apsiverté aukstyn kojom. Dabar jau
girdime, kad Lietuvoje mokslo Zurna-
ly per daug, kad nepaisant patekimo
i auksciausio rango duomeny baze
$ie Zurnalai iSlieka ,,kaimo® Zurna-
lais. Atrodyty, kad kazkas tokiu budu
nori pridengti nepakankama démesj
mokslo zurnaly leidybai ir menkas
pastangas keliant savo Zurnaly lygj.

Trumpai apzvelge kai kuriuos
Lietuvos mokslo Zurnaly rodiklius
ir jy vietg pasauliniame kontekste,
galime teigti, kad didelés Lietuvos
mokslininky pastangos siekiant lei-
dziamy Zurnaly lygio augimo ir tarp-
tautinio pripazinimo apvainikuotos
sékme: i$augo ir zurnaly, referuojamy
auksciausio rango duomeny bazéje,
skaicius, jy tarptautiné sklaida ir tarp-
tautinis pripazinimas.

Kita i§vada - Lietuvos mokslo
zurnaly leidéjams reikalinga kvali-
fikuota pagalba (mokymai, semina-
rai, konferencijos ir kt.) tiek siekiant
aukstesnio publikuojamy straipsniy
mobkslinio lygio, tiek gerinant leidzia-
my zurnaly formaliuosius rodiklius.
Mums atrodé, kad sutelkus pastangas
ir dalijantis jgyta patirtimi $ie tikslai
bus pasiekti greiciau ir lengviau. To-
dél ir buvo jkurta Lietuvos mokslo
periodikos asociacija (LMPA), atvira
visiems mokslo Zurnaly leidéjams.
Asociacijos tikslai — supazindinti
asocijuotus ir neasocijuotus Lietuvos
mokslo zurnaly leidéjus su pazan-
giausiomis mokslo Zurnaly leidybos
tendencijomis ir technologijomis ir
tobulinti mokslo leidyba Lietuvoje.
Daugiau informacijos apie asocia-
cijg, jos organizuojamus seminarus
ir kitokia veikla galima rasti LMPA
tinklapyje www.moksloperiodika.lt.

Vienas i§ artimiausiy renginiy,
kurj Lietuvos mokslo zurnaly leideé-
jams organizuoja Lietuvos moksly
akademija kartu su Lietuvos mokslo
periodikos asociacija — konferencija
Lietuvos mokslo Zurnaly sklaidos pa-
saulyje galimybés. Konferencijoje daly-
vaus ir prane$imus skaitys Didziosios
Britanijos Taylor & Francis leidyklos
vadovai. Si leidykla yra mokslo ir aka-
deminés leidybos, progresyviy leidy-
bos technologijy taikymo ir mokslo
produkcijos sklaidos pasaulyje lyderé.
Numatoma, kad konferencija vyks
$iy mety spalio 21 d. nuo 9 iki 15 val.
Lietuvos Respublikos Seimo Konsti-
tucijos saléje.
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GIMTOJI KALBA

Ispudingas ilgamecio démesio
Andriui ASmantui rezultatas

Arnoldas PIROCKINAS

al prie§ du ménesius isleistos
Gknygos, kurig dabar ketina-

me pristatyti skaitytojams
(A. Pupkis, Andrius ASmantas: gyveni-
mas ir kiiryba. Monografija. - Vilnius:
»Irys zvaigzdutés®, 2010. - 600 p.),
ivadiniame skyrelyje Andriaus ASman-
to kirybinis palikimas ir jo tyrimas
Aldonas Pupkis yra nupasakojes, kaip
1962-1965 m., budamas Leningrado
(dabar Sankt Peterburgas) universiteto
Bendrosios fonetikos ir metodikos ka-
tedros aspirantas, kazkurioje didZiojoje
miesto bibliotekoje vartes lietuviska
prieskariniy mety Gimtgjg kalbg. Jo
démesj taip patrauke ASmanto straips-
niai i§ $nekamosios kalbos kultairos
ir fonetikos, jog ju sukeltas jspadis
»neisbléses isliko istisus deSimtmecius®
(citatos i$ nurodytos knygos toliau Zy-
mimos be kity nuorody, tik puslapis:
p- 9). 1968 m. Vilniaus universitete
vadovaudamas lituanisty kalbininky
proseminarui, daves rasyti studentams
darbeliy apie tarpukario mety lietu-
viy kalbininkus. Vienas buves skirtas
A. ASmantui. Taip prasidéjo gilini-
masis j $io kalbininko gyvenima ir jo
karybinio palikimo tyrimas. Siandien,
norint i§vardyti visus paties A. Pupkio
ir jo paskatinty zmoniy rasinius apie

Aldonas PUPKIS

ANDRIUS ASMANTAS:

gyven imas

ir

kuryba

Naujosios knygos virselis

$j asmenj, reikéty nemazai puslapiy.
Bet kam tuo varginti skaitytojus, jei,
kaip sakyta, yra padaryta aptariamoje
knygoje. Tad eikim tiesiai prie jos —
ilgamecio kruopstaus ir nuoseklaus
darbo jspudingo padaro.

I§ karto tinka pasakyti, kad A. Pup-
kio veikalas visais atzvilgiais pavyzdiné
studija, parasyta su jkvépimu, meile ir
neabejotinu talentu. Tokiy studijy laukia
nesulaukia ne vienas kur kas Zymesnis
musy kalbininkas. Laukia, ir neZinia,
kada sulauks. Juk tokia studija neparaso-
ma staigiai panorus, pirmai seilei uzéjus.
Ji atsiranda i ilgy mety tritiso, atsidéji-
mo, neslopstancio Sirdies kars¢io.

A.Pupkiui didelé paspirtis renkant
veikalui medziagg buvo ta palanki
aplinkybé, kad A. ASmanto Seima per
visas negandas i§saugojo jo asmeninj
archyva ir su visi$ku pasitikéjimu jj
atvéré entuziazmo pilnam tyréjui. Vis
délto jo nebuty uzteke tokiam veikalui.
Tad A. Pupkis gavo nemaza pasirausti

Lietuviy kalbininkas, literatiirologas, pedagogas, publicistas Andrius ASmantas su Seima per 1940 m. atostogas Tickiinuose

didziuosiuose Lietuvos archyvuose ir
rankra$tynuose. Kas néra dirbes su ar-
chyvy dokumentais, tas vargiai jsivaiz-
duoja, kiek $is darbas reikalauja laiko,
jégy ir kantrybés. Autorius sunkumus
sékmingai jveiké: monografija grindzia-
ma gausia archyvine dokumentacija.

Ne maziau varginga ieskoti reikia-
my duomeny i$augusioje pirmosios
Lietuvos Respublikos periodikoje. Tik
nedidelé joje rasty dalyky dalis jtraukta
i registra Literatira (p. 574-587). Sia-
me sara$e dominuoja naujausieji jvai-
riy galy spaudos darbai, padedantys
nusviesti A. ASmanto laikg ir veiklg. Jy
esama 236 vienety. Patyrusiam specia-
listui vien literatiiros sgrasas, nors néra
koks darbo vertés garantas, vis délto
jau rodo, ko galima i$ turinio tikeétis.
Siuo kartu suragyta literatiira skaitytojo
neapgaus: ji yra teisingas rodiklis, kad
turime pries akis vertingg veikalg.

Po Pratarmés ir minéto jvadinio
skyrelio knygoje eina dvi didZiosios,
pagrindinés dalys: I dalis. Gyvenimo
kelias (p. 17-309) ir 1I dalis. Kiirybinio
palikimo apzvalga (p. 311-548). Mono-
grafija baigiasi Sesiais savarankiskais
skyreliais: Apie Andriaus ASmanto
rasty kalbg ir stiliy (p. 549-554), Kaip
saugomas Andriaus ASmanto atmini-
mas (p. 555-561), Apibendrinamosios
isvados (p. 562-571), Saltiniy sutrum-
pinimai (p. 572-573), minéta Literatiira
ir Pavardziy rodykleé (p. 574-585). Kny-
g labai praturtina apsti ikonografija:
nuotraukos, dokumenty faksimilés.

Per pirmosios dalies 289 puslapius
skaitytojas galés susipazinti su Andriaus
A$manto, gimusio 1906 m. vasario 24 d.
Tickiny kaime (caro laikais priklausé
Tel$iy apskriciai, po 1918 m. Kretingos
apskriciai, o dabar - Klaipédos raj.),
esanciame per kokius 3 km nuo En-
driejavo, gyvenimu. Savo kelione baigé
1941 m. geguzés 19 d. vienoje Vilniaus
ligoningje, kur buvo paguldytas susirges
$iltine. Taigi jo gyvenimo kelio bata
visai neilgo: iSgyveno vos 35 metus su
keliais ménesiais. Tas kelias, atvedes ji i
mokslo auks$tumas, buvo tipiskas dau-
geliui XIX a. pabaigos - XX a. pradzios

lietuviy inteligenty - gana vargingai
eitas. Tévai valdé 29 ha tkj, bet septy-
niy vaiky $eimai juos leisti j mokslus
nejstengé — buvo pasmerkti likti kaime.
Tévas vyresniuosius Ona ir Antang pats
moké namie skaityti rasyti ir kiek skai-
¢iuoti. I8 jy ir trediasis eiléje Andrius,
budamas gabus, prasilavino tiek, kad,
1918 m. rudenj atidarius Endriejave
(tada ragé Andriejavas) lietuviska mo-
kykla, buvo priimtas j IT skyriy (klase).
Prading mokyklg baigé per vienus me-
tus! Gaves keturiy skyriy pazyméjima,
1919 m. rudenj, su agaromis isiprases,
tévo nuvezamas j Rietavo gimnazijg.
1925 m. baigé $estaja klase. Kadangi
aukstesniyjy klasiy neatidaré, septintaja
ir a$tuntaja klases lankeé Tel$iuose, Vys-
kupo Valanciaus gimnazijoje. 1927 m.
birzelio 23 d. kaip pirmasis mokinys
ja baigeé ir, gaves gimnazijos baigimo
atestata, rudenj jstojo j Lietuvos univer-
siteto Humanitariniy moksly fakulteta.
Studijuoti pagrindine $aka pasirinko
lietuviy kalbg, o $alutinémis $akomis —
lietuviy literatarg ir pedagogika. Taigi
A. ASmantas atsidaré laikinojoje Lie-
tuvos sostinéje Kaune. Taciau ir c¢ia
kelias nebuvo lengvas. Neturédamas
savy lésy, vertési gana sunkiai. 1930 m.
beveik devynis ménesius dirbo Simono
Daukanto mokytojy seminarijoje mo-
kytoju, 0 nuo ty mety rugséjo 5 d. tampa
Kauno Ausros mergaiciy gimnazijos
mokytoju. Atsirado i§ ko pragyventi, bet
uztat trukdési mokslas. Studijas baigeé
1933 m. lapkricio 25 d., kada gavo auks-
tojo mokslo baigimo pazyméjima.

A. Pupkis labai kruops¢iai ir i$sa-
miai apibidina A. ASmanto mokymosi
metus - jo aplinka (mokyklas, moky-
tojus, déstytojus ir mokslo draugus).
Pasinaudodamas jo dienoras¢iais, au-
torius skyreliuose Asmenybés brendi-
mas (p. 123-136), Svajoneés ir idealai
(p. 136-141) ir Idealistas (p. 142-149)
mums jautriai atveria intymuyjj jauno
7mogaus dvasinj pasaulj, jo formavi-
masi. Reikia pripazinti, kad tai pavydé-
tinai $viesus ir kilnus pasaulis, kuriame
neliko vietos cinizmui, savanaudisku-
mui, paniekos Zmogui, visuomenei ir

tautai. O kartu Sio pasaulio zmonés
nebuvo kokie §ventieji: jie buvo tiesiog
paprasti, normalas, padorus pilieciai.
Galima didziuotis, kad lietuviy tauta,
pakilusi i§ Pirmojo pasaulinio karo
griuvésiy ir jveikusi dél kovy uz ne-
priklausomybe kilusiy sunkumy nasta,
jstengé taip sparciai iSugdyti gausybe
A. A$manto tipo Zmoniy.

Monografijoje nemaza puslapiy
skirta taip pat A. ASmanto darbui kitose
mokyklose po studijy: 1934-1935 m.
Kauno Ausros berniuky gimnazijoje,
paskui 1935-1938 m. Klaipédos Pre-
kybos ir Pedagoginiame institutuose ir
lygiagreciai Klaipédos Vytauto Didziojo
gimnazijoje. Nuo 1938 m. rugséjo 1 d.
puspenkto ménesio jis Kauno VI gim-
nazijos mokytojas. 1939 m. sausio 15 d.
skiriamas Vytauto DidZiojo universiteto
Kaune Lietuviy kalbos ir literataros
katedros lektoriumi. 1940 m. sausio 1 d.
$vietimo ministro jsakymu nuo tos pa-
¢ios dienos keliamas su grupe déstytojy
j reorganizuota Vilniaus universiteta.
Gana ilgai vazinéjo i§ Kauno: Vilniuje
apsigyveno tik 1940 m. rugpjutyje, kai
Lietuva jau buvo inkorporuota j Taryby
Sajungos imperija.

Palyginti dazna darbo viety kaita
A. A$mantui trukdé atsidéti koncen-
truotai, kryptingai mokslinei veiklai.
Pedagoginis darbo pobiudis ir gal net
paties A. ASmanto susiformaves nusi-
teikimas (ne veltui pasirinko studijuoti
pedagogika!) tikriausiai léemé moksli-
nés veiklos kryptj. Tas pats bruozas ba-
dingas ir kitam kalbininkui, A. ASman-
to vienmeciui Leonardui Dambritinui
(Dambrauskui). Jy abiejy darbas vidu-
rinése mokyklose (Klaipédos institutai
buvo pusiau aukstosios mokyklos)
orientavo juos daugiausia j dabartinés
bendrinés kalbos sritis, kurioms bu-
dingas taikomasis pobudis. Tuo atzvil-
giu jie gerokai skyrési nuo vos keleriais
metais vyresniy Prano Skardziaus ir
Antano Salio. Sie, nusiysti j Vokietija
studijuoti kalbotyros dalyky, 1929 m.
apgyne Leipcigo universitete moks-
ly daktaro disertacijas, i$§ karto tapo
Kauno universiteto déstytojais. Siame

postovyje jie nedelsdami émési spresti
esmines lietuviy kalbos problemas.
Kartu jiems atsivéré nepaprastos gali-
mybés auksto lygio organizacinei vei-
Kklai. Tuo tarpu A. ASmantas ir L. Dam-
brianas tarsi pavélavo ir atsiduré savo
talentingy pirmtaky $e$élyje. Tad visa
1933-1941 m. laikotarpj A.A$mantas,
sakytume, tik rengesi tikrajai mokslinei
veiklai, tarsi ie$kojo kelio. Ta¢iau ir tai,
ka jis per tuos metus jstengé nuveikti,
kaip jsitikiname i$ II dalies, leidzia
mums ji laikyti iSkiliu XX a. ketvirtojo
desimtmecio lietuviy kalbininku.

A. Pupkis i$§ panagiy iSnagriné-
jo visus A. A§manto varytus lietuviy
kalbos mokslo barus barelius. Jy ¢ia
apzvelgti dél vietos stokos neketiname.
Gal net apskritai néra reikalo: kas susi-
domés monografija, ras graziai isdés-
tyta A. Pupkio. Taciau iSimtj Siuo kartu
reikia padaryti monografijos skyreliui
Sakomojo ZodZio kultiira (p. 403-414).
I§ anksto tenka apgailestauti, kad §io
skyrelio neskaitys ir juo nepasinaudos
misy sakomojo Zodzio pagrindiniai,
tong duodantys vartotojai: visy galy
televizijos ir radijo darbuotojai, taip
pat Lietuvos Respublikos Seimo ir
savivaldybiy kalbétojai, dvasininkai,
teisininkai, ir, Zinoma, mokytojai bei
aukstyjy mokykly déstytojai. Siame
skyrelyje A. ASmantas i$kyla kaip vienas
i8kiliausiy sakomojo Zodzio kulttros
teoretiky. O dar svarbiau, kad referuo-
jamos mintys apie sakomojo zodzio kul-
taros bukle Lietuvoje pries 70-80 mety
visig$kai, o gal net kur kas skaudziau
pataiko j musy dabarties viesaja kal-
ba. Buty labai pravartu skyrelj, kiek ne
kiek supopuliarinta, pateikti placiajai
visuomenei. Juk pasiklausius televizijos
ar radijo transliuojamy laidy, vargu
ar baty galima sakyti, kad jy dalyviai,
jskaitant ir absoliuc¢iag dauguma reporte-
riy, rapinasi kalbéti taip, jog klausytojai
gerai suprasty, kg jie sako. Pagaliau
$is skyrelis turéty paakinti Valstybine
lietuviy kalbos komisija su Lietuviy kal-
bos draugija daryti zygiy, kad imtume
rupintis sakomojo zodzio bukle.

A. ASmantui nebuvo svetima
né lietuviy literatara. Monografijoje
yra skyrelis Kiirybinis Putino pasau-
lis (p. 443-451). Jo antrasté pakartoja
A. A$manto literattrinés studijos apie
Vinco Mykolaic¢io-Putino kiiryba pava-
dinimg (studija zr.: A. ASmantas. Tauti-
nis ugdymas ir tautos kultara. - Vilnius:
»1Tys Zvaigzdutés®, 2005, p. 143-177).
Tai vertingiausias i$ visy A. ASmanto
literatairos rasiniy. A. Pupkis §j dar-
ba monografijoje jvertino taip: ,,...Sis
karinys - vienas i§ paciy jtaigiausiy
Andriaus A$manto analitiniy darby,
kur nuosekliai ir logiskai zengiama per
Putino karybos labirintus ir idéjas ir
daromos jtikinamos ir pagrjstos i§vados
apie visos ligtolinés Putino kiirybos ver-
te“ (p. 450). Kartu apgailestaujama, kad
musy literattros istorijos specialistai j §j
ketvirtajame de$imtmetyje jZvalgomis
i$siskiriantj Putino karybos nagriné-
jima néra atkreipe démesio - rasinio
nepamini né apzvalgose.

Atrodo, panasiai deréty apgailes-
tauti, kad j A. ASmanto darbus, kur
keliamos to meto mokyklos proble-

specialistai. Siuos radinius A. Pupkis
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apzvelgia skyrelyje Svietimas ir ugdymas
(p. 458-512). Skyrelis ypac svarbus ir
aktualus turi bati pedagogams lituanis-
tams ir $vietimo vadovams. A. Pupkis
iSkelia dabartinei mokyklai ypa¢ aktu-
alig A. ASmanto nuostata: A. ASmantas
Hlietuviy kalbai skyré svarbiausia vai-
dmenj visy mokykloje einamy dalyky
sistemoje“ (p. 491). Si nuostata dabarti-
niy $vietimo organizatoriy gal formaliai
pripazjstama, bet realiai ji gyvenime
nebranginama ir net ignoruojama.

Nesijausdami galj labai trumpai ir
svariai apibudinti nemazame skyriuje
Publicistika (p. 513-548) A. Pupkio
ripestingai apzvelgtos A. ASmanto
$ios srities kirybos, pateikiame tyréjo
nuomone: ,,...ano meto kontekste ver-
tintina kaip i$skirtinis faktas masy kul-
taroje, nusipelnantis tolesniy tyrimy
ir platesniy apibendrinimy“ (p. 544).
Cia galétume pridurti: apskritai ne
vienos A. ASmanto srities radiniai yra
susije su publicistika. Ta pastebéjes
A. Pupkis net antratése yra pabrézes §j
rysi: Literatiiros mokslas ir publicistika
(p. 429) ir Andriaus ASmanto pedago-
giné publicistika (p. 476).

Prie§ imdamasis nagrinéti kokj
A. A$manto nauja gyvenimo arba vei-
klos etapa, A. Pupkis pasirtpina skai-
tytoja placiau supazindinti su naujaja
aplinka: nupiesia mokykly istorijas ir
bukle, duoda tos veiklos srities iSplés-
ta charakteristika. Pavyzdziui, sky-
relis Kalbotyros darbai pradedamas
poskyriu Lietuviy kalbos mokslas ir
praktika nepriklausomoje Lietuvoje
(1918-1940), kuriame apzvelgiamas
lietuviy kalbos tyrimas Lietuvoje ir
uzsienyje (p. 312-334). Analogiska
apzvalga pateikiama skyrelyje Lietuviy
literatuirologija nepriklausomoje Lietu-
voje (p. 429-438). Skyrius Svietimas ir
ugdymas pradedamas poskyriu Moky-
kla ir pedagoginé mintis nepriklausomo-
je Lietuvoje (p. 458-476). Sie ,,jvadai“
dél gausiy fakty, taiklios analizés ir
vertingy apibendrinimy, sakytume,
atstoja ar net lenkia analogiskas apz-
valgas musy enciklopedijose. I§ jy ga-
lima semtis patikimos informacijos.
Vis délto kartais toks ,jvadas“ rodosi
per daug atsijes nuo paties A. ASman-
to veiklos: ji tarsi uzmirStama. Antai
jo visuomeninés publicistikos nagri-
néjimas pradedamas skyreliu Kurie
ne kurie tarpukario periodikoje kelti
klausimai (p. 513-516). I§ tikryjy ¢ia
apzvelgiami ne tiek svarstyti spaudo-
je klausimai, kiek patys periodiniai
leidiniai, jy idéjinés kryptys. Tarp ty
leidiniy labai trumpai apibadinamos
ir Lietuvos Zinios, kuriose A. ASmantas
néra, rodos, savo straipsniy skelbes:
skyreési ideologiniai principai. Ta¢iau
nepaminéti klaipédiskiai dienra$ciai
Vakarai ir Lietuvos keleivis ir Zurnalas
Jira, o juose A. ASmantas yra aktyviai
bendradarbiaves. Tad jy charakteris-
tika baty kartu papildziusi ir paties
A. ASmanto vaizdg.

Apskritai imant, A. Pupkis nepa-
prastai jzvalgus, bet kartais jo akys vis
délto nuslysta dalyko pavir$iumi. Tokj
atvejj turime, pavyzdziui, skyrelyje Kita
publicistika, kur kalbama apie straipsnius
gamtine tematika (p. 544-546). I$ tikryju
A. A$manto ,,gamtiniai” rasiniai, kuriuo-
se vaizduojama Neringa su savo gamtos
grozybémis ir Baltijos jiros romantika,
turi aiskia politing potekste. Jie atgar-
sis | 1936 m. paskelbta lietuviska prie$
vokietinima nukreiptg akcija — ,,jiros
vasarg": jie ragino lietuvius aktyviau vykti
i Klaipédos krasta, sudaryti tuo atsva-
ra vokieiy turisty dominavimui. Sios
akcijos uzuominy esama net knygoje
cituotose straipsniy i$traukose. Taigi ¢ia
prarastas vienas nedidelis, bet vertingas
A. A$manto karybos bruozas.

Uzkliude viena spragele, tuo pa-
¢iu uzsimojimu norime pakalbéti dar
apie kelis tikslintinus dalykus. Kadangi
visuomenéje ir literataroje yra labai
paplites teiginys, jog 1904 m. buvusi
atgauta spauda ,lotyniskais” rasme-
nimis, negali per daug kaltinti né jo
pavartojimo monografijoje (p. 464).
Taciau jis néra visai tikslus. 1904 m.
balandzio 24 d. (geguzés 7 d.) caras
patvirtino ty mety vasario 29 d. (s.st.)
Ministry Komiteto nutarimg, kuriame
pasakyta: ,,...atSaukus visus anksc¢iau
paskelbtus Vyriausybés suvarzomuo-
sius nutarimus ir potvarkius dél lie-
tuviy ir Zemaiciy literataros, leisti jos
kariniuose, be rusy, vartoti taip pat
lotyny arba kitus ramenis“ Kodél ,,ir
kitus ra$menis?“ Mat $iuo nutarimu
at$aukiamas draudimas ir jteisinamas
lietuviy evangeliky liuterony spaudoje
vartojamas gotiSkas raidynas. Tad ko-
dél masy istorikai ir publicistai siau-
rina lietuviskos spaudos draudimo
mastg? Bene tiksliau buty sakyti, kad
sugrazinta lietuviskos spaudos teisé,
nes tos kelios desimtys knygy, valdzios
i$spausdinty rusiskomis raidémis, var-
gu ar vadintina lietuviska spauda.

Kada apibudinamas ir smerkiamas
tautininky valdomos Svietimo minis-
terijos 1930 m. potvarkis uzdrausti
pradinése ir vidurinése mokyklose
mokiniy politine veiklg, dazniausiai
viena$aliskai nurodoma, jog dél to nu-
kentéjusi ateitininky organizacija (plg.
p. 469). I§ tikryjy draudimas palieté
visy krypéiy politines organizacijas: ir
palyginti negausius valstie¢iy liaudi-
ninky krypties jaunimiecius, ir smeto-
nininkus jaunalietuvius, ir dar kitokius
politizuotus moksleiviy samburius.
Kadangi dél $io potvarkio labiausiai
nukentéje ateitininkai ypac atkakliai
priesinosi (juos ne maziau atkakliai ir
persekiojo), tai susidaré apgaulingas
ispudis, jog tik jiems vieniems valdzia
buvo uzdraudusi veikti gimnazijose.

Autoriaus apsirikta, kad anuo metu
Leniningrade buvusi Lenino biblioteka
(p.9):i$ tiesy Zymiausia Sio miesto bibli-
oteka vadinosi M. Saltykovo-S¢edrino
vardu. Disonansu skamba pasakymas,
kad A. ASmantas j Lietuvos mokykly
liucionierius, pasiryzes keisti [...] visa
$vietimo sistema“ (p. 477).

Dideléje knygoje neisvengta ke-
liy korektaros klaidy. Jos beveik vi-
sos skaitytojo nesuklaidins. Taciau
vokiskos knygos pavadinime (p.175)
zodj Grundiegung bitina i$taisyti: turi
bati Grundlegung. Jurgio Gerulio mo-
nografijos lietuviskame pavadinime
radytina Prasuose, ne priisuose, nes
turimas galvoje krastas, t.y. Prsija. Cia
pat iStaisytinas ir lenkigkos knygos an-
trastés zodis ,,zaysie = zarysie (p. 576).
Pavardziy rodykléje skliaustuose jrasy-
ta pavardé Orvydas (p. 595) turéty buti
Orvidas (plg. i$nasg p. 259).

Vis délto nebaikime puikaus vei-
kalo pristatymo priekaistais, kad ir
smulkiais, jo vertés né kiek nemenki-
nanciais, tik rodanciais, kaip i$ tikryjy
sunku net ir ypac atidziam autoriui
i§vengti sprageliy ir apsirikimy. Tai-
gi Aldonas Pupkis padovanojo misy
visuomenei tikrai vertinga veikala.
Kiekvienas, kuris $iaip ar taip intere-
suosis XX amziaus treciojo ir ketvirtojo
desimtmecio Lietuvos gyvenimu - jo
Svietimo raida, kalbos ir literatiiros
moksly plétra, publicistika, apskri-
tai dvasiniu pasauliu, - su dékingu-
mu skaitys pristatoma monografija,
naudosis jos gausiais duomenimis ir
gaus vertingy paskaty i$ joje sukaupty
minciy. A. Pupkio studija patrauklus
pavyzdys busimiems tyréjams, kurie
imsis radyti analogi$kus darbus apie
lietuviy kalbininkus ir nekalbininkus.

Siekusi gyvenimo pilnatveés

Tragikas gyvenimo dziaugsmas

Naujosios knygos virselis

Prof. Ceslovas KALENDA

storiniai Saltiniai byloja, kad pir-
Imoji moteris, apgynusi filosofijos

daktaro disertacija ir gavusi dak-
taro diploma, buvo Elena Lukrecija
Kornaro, gyvenusi XVII amziuje Ve-
necijoje. Taciau tokios Zinios filosofijos
istorijoje, bent jau iki XX amZiaus,
yra kazkas daugiau negu retos. Lie-
tuvoje $ios srities pirmeive tikriausiai
galima laikyti Kristing Rickeviciate
(1922-1984), kuri 1962 m. apgyné
disertacija i$ logikos. Po to padétis émé
ryskiai keistis. Filosofijos disertacijas
viena po kitos apgyné Rata Gudaity-
té, Broné Cerniene, Jurate Skersyté,
Danuté Kapaciauskiené, o dar truputj
véliau — Leonarda Jekentaité. Sios mo-
terys, galima sakyti, papildé filosofija
ne tik naujais vardais, bet ir naujais
turinio motyvais.

Tuo metu, kai Kristina rengé di-
sertacijg, Vilniaus universiteto Isto-
rijos ir filologijos fakultete, kuriam
priklausé ir Filosofijos katedra, dél
ideologiniy motyvy viena po kitos
buvo atleidziamos i§ uzimamy pareigy
zinomos lietuviy literatiros déstytojos.
Sio proceso vienas i§ jsisgmoninty ar
nejsisamoninty motyvy, kaip dabar
pastebi literatarologai, buvo susijes
ir su patriarchaliniu mentalitetu, nes
puolimo objektu tapo tik moterys,
isdrjsusios nepaklusti politiniam spau-
dimui, mastyti savarankigkai, laikytis
savo jsitikinimy. Totalitariné visuo-
mené sudaré tiesiog $iltnamio salygas
tam mentalitetui reikstis. Vienintelis
oficialus asmuo, vie$ai priestaraves
susidorojimui, buvo fakulteto dekanas
Eugenijus Meskauskas, kuris minéta
gédingg procesg traktavo kaip neta-
lentingy puolimg pries talentingas.
Tai buvo precedento neturintis atvejis,
rodes viltj teikian¢iy propers$y vieti-
néje akademinéje aplinkoje. Netrukus
E. Meskauskas tapo Filosofijos kate-
dros vedéju. Prasidéjo naujas tarpsnis
$io akademinio padalinio istorijoje,
ypac ugdant filosofijos kadrus, démesj
kreipiant pirmiausia j asmeninius su-
gebéjimus ir atmetant iSankstines nuo-
mones bei prietarus. Taip j filosofijos
aspirantirg atéjo nemaza gabiy, dau-
giausia Vilniaus universitetg baigusiy
jaunuoliy, tarp jy motery. Be Leonar-
dos Jekentaités ir jau i$vardyty kity, dar
reikéty paminéti Nijole Radavicieng,
Jirate Baranova, Ritg Serpytyte, Nerija
Putinaite. Siy vardy negalime $iandien
palikti nuogalyje kalbédami apie misy

filosofijos bukle, jos temine ir Zanrine
ivairove, ypac iSaugusj démesj etikos
problematikai.

Tokios mintys ateina j galva skai-
tant pasirodziusj leidinj Leonarda. Tra-
giskas gyvenimo dziaugsmas (Vilniaus
universiteto leidykla, 2010, 180 p.). Tai
knyga, skirta Vilniaus universiteto Fi-
losofijos katedros docentés Leonardos
Jekentaités-Kuzmickienés (1946-2008)
atminimui.

Nors Kristina Rickevi¢iaté ir Leo-
narda Jekentaité priklauso skirtingoms
kartoms, bet jos panasios vienodu nu-
gyventy mety skai¢iumi - 62 (tarsi
tai buty kazkokia uzkeikta gyvenimo
riba!) ir vienodu likimu (abi pakirto
ta pati liga). Negana to, jos pasizy-
méjo nepaprastu asmeniniu zavesiu,
elegancija, veiklumu, ypatinga pagarba
ne tik kolegoms, bet ir studentams bei
kiekvienam Zmogui. Abi buvo puikios
deéstytojos, asmeniskai atsakingos uz
sakomas tiesas, abi intensyviai do-
meéjosi etikos klausimais ir juos pro-
fesionaliai tyré. Kristina savo aktyvia
moksline ir visuomenine veikla bei
i$mintingu elgesiu suvaidino reiks-
mingg vaidmenj kuriant zmoniska,
demokratigky, tolerantiskg atmosfera
katedroje ir universitete. Leonarda tesé
$ias tradicijas.

Nors Leonarda dirbo jau skaidres-
néje aplinkoje, bet su senojo mastymo
stereotipais taip pat susidareé. Kaip pati
prisipaZino, bendraamziai jos ,,nepri-
émé*, laikydami jg grazia moterimi, o
ne intelektualia bendradarbe (p. 135).
Galbut tai buvo viena i§ priezasciy,
skatinusiy ja gilintis | Zmogaus pri-
gimties bei sielos gelmes, Zvalgytis
po tamsiuosius psichikos uzkaborius,
kartu ieskant tako j $viesg ir aukstuo-
sius idealus.

Leonarda ne i$ karto surado savo
pasaukima. Jaunystéje ji nemazai
blagkési. Dar moksleivé vedeé laidas
vaikams Lietuvos televizijoje. Svajojo
buti aktoré. Bet jstojo i universiteta
studijuoti biofizikos. Kartu ji - ir Lie-
tuvos konservatorijos aktorystés meno
studenté. Negana to, dar laiméjo kon-
kursg ir dirbo televizijoje Panoramos
laidy praneséja. Puikiai mokydamosi
baigé studijas universitete. Tada su-
prato, kad biofizikos specialybé ne jai
skirta. Netenkino ir rutininis darbas
televizijoje. Pradéjo déstyti filosofija.
Pagaliau jstojo j Vilniaus universiteto
filosofijos aspirantiirg. Savo posukj i
filosofija kildino ,,i§ skausmingo porei-
kio susivokti, kas Zmogaus gyvenime
yra tikra ir kas — mirazai“ (I$ L. Jeken-
taités minciy, spausdinamy ant kny-
gos virselio ketvirtojo puslapio). Kaip
matome, Leonarda pasirinko moksline
veikla pagrindine savo darbo sritimi
motyvuotai, tik po intensyviy paiesky
ir jgijusi nemaza jvairios patirties.

Disertacija ,Zmogaus koncepcija
amerikie¢iy neofroidizme (K. Hor-
ney, H. S. Sullivano, E. Frommo teorijy
kritiné analizé)“ (mokslinis vadovas
doc. Jonas Repsys) apgyné Leonarda
1977 m. ir tapo diplomuota mokslinin-
ke. Tyréjos pasirinkta problema reiské
filosofinés minties atsigavima to meto
oficialiojo dogmatizmo kontekste ir
mastymo horizonto plétimasi. Kartu
$is pasirinkimas atitiko pacios tyréjos
prigimtiniy galiy pritaikymo lakes¢ius,
siekius karybiskai reikstis, spresti egzis-
tencinius individo gyvenimo klausimus,

perprasti Zmogaus buties priestaras
ir humanistiniy idealy jgyvendinimo
kliaitis bei paradoksus. Siy problemy
orbitoje bei analizéje Leonarda surado
savo tikrgjj pasaukima ir ja nepaliauja-
mai dominan¢iy interesy nisa. Neatsi-
tiktinai psichoanalitinis pozitiris tapo
dominuojanciu L. Jekentaités mokslinés
karybos bruozu ir toliau. Jis buvo sklei-
dZiamas ir gilinamas jos monografijoje
»Froidizmas ir humanistiné psichoana-
lizé“ (1992), moksliniuose straipsniuo-
se, metodinio pobudzio leidiniuose,
meno kariniy vertinimo publikacijo-
se. Tokie mastytojai kaip I. Kantas, S.
Kierkegaard‘as, A. Schopenhaueris, F.
Nietzsche, S. Freudas, A. Bergsonas, E.
Frommas, G. Deleuze ir kt. tapo nuo-
latiniy jos apmastymy objektu. Tyréjos
mintys i§ esmeés sukosi apie géri, grozj,
tiesg, Sventumg ir kitas fundamentalias
kategorijas. Autoré sieké apimti gyve-
nimo visuma, buties pilnatve, teorija
ir praktika, moters pasaulio vertybes
ir meng. Ji pastoviai doméjosi Lietuvos
kultara, jos karéjy talentais, atradimais,
naujais reikiniais, tarp jy ir tokiais,
kuriuos vadino ,,destrukcija estetizuo-
tais pavidalais* (p. 121). Cia ji jzvelgé
pavojingo Zaidimo bei liguistumo simp-
tomus, narcisizmo bei cinizmo, etinio
reliatyvizmo stipréjancias tendencijas.
Didzioji dalis $ios produktyvios teorinés
veiklos rezultaty paskelbti Leonardos
knygoje ,,De profundis: psichoanalitinés
filosofijos zvilgsniu apie mastytojus ir
menininkus“ (sudarytoja R. Brazgie-
né). Lietuviy literataros ir tautosakos
institutas, 2007, 520 p.).

Leonarda buvo ne tik aktyvi tyréja,
moksliniy konferencijy bei diskusijy
dalyvé. Ji nuosirdziai, su meile ir jautria
atsakomybe dirbo déstytojos darba,
kruopé$¢iai ruosési paskaitoms. Artima
jos drauge Rata Bruzgiené pazymi, kad
Leonarda mokéjo ,,su studentais ben-
drauti - iSgirsti, paklausti, sustiprinti,
mokéjo ,vertinti zmones pagal ju vidy*
(p. 41), sielojosi dél studenty nesékmiy
ar kolegy neatidumo bei nepamatuoty
ambicijy juos vertinant.

Placiai L. Jekentaité reiskési ir
uz akademinés sferos riby. 1997-
2001 metais ji éjo Lietuvos nacionalinés
UNESCO komisijos generalinés sekre-
torés pareigas. Kaip tik tuo metu buvo
atlikti parengiamieji darbai, kad Kursiy
nerija buty jtraukta j Pasaulio paveldo
paminkly sarasa, o lietuviy kryzdirbys-
té paskelbta Zodinio ir nematerialaus
paveldo pasaulio Sedevru. Be minéty
valstybiniy pareigy, Leonarda daly-
vavo ir nevyriausybiniy organizacijy,
draugijy ir kluby, tarp jy tarptautinio
klubo Zonta, C. G. Jungo analitinés
psichologijos draugijos, veikloje.

Nepaisant aktyvios mokslinés, pe-
dagoginés, visuomeninés ir kultarinés
veiklos, Leonardai nemaziau svarbi
buvo ir Seima. Be §eimos ir be meilés,
be vaiky ir rapinimosi kitais, be déme-
sio sau ir troskimo paciai bati mylimai
ji nejsivaizdavo visavercio ir pilnatvis-
ko zmogaus gyvenimo. Tai liudija jos
$eimos nariy ir artimy draugiy prisi-
minimai, publikuojami jos atminimui
skirtoje knygoje. Knygos sudarytojas
Leonardos vyras prof. Bronius Kuz-
mickas parengé turiningg ir jZvalgia
nelauktai klastingos ligos palauztos
mylimos Zzmonos gyvenimo ir kiirybos
apzvalgg bei darby bibliografija. Sis
leidinys yra grazus paminklas graziai
gyvenusiai ir nepaprastai gyvenima
myléjusiai, jj tobulinusiai Karéjai.



6 Mokslo Lietuva

2010 m. rugséjo 23 d. Nr. 16(438)

VERPETAI

Masonybeés jtaka Liudviko REZOS

asmenybei ir kuirybai

L. Rézos 170-osioms mirties metinéms

Seniausias zinomas XIX a.
Liudviko Rézos portretas

Irena SKOMSKIENE

rusy lietuviy poetinis Zodis
Pir to krasto liaudies dainy

pirmoji publikacija 1825 m.
susijusi su Liudviko Rézos vardu.
Nors isauklétas vokieciy kultiiros ir
literatiiros dvasia, jis niekada nepa-
mirs$o esgs lietuvis. Buitent todél savo
darbais nupyné grazy vainika lietu-
vi$kajai Miizai i§ MaZosios Lietuvos
liaudies dainy.

Nuo 15 mety gyvendamas Kara-
liauciuje, kaip ir visi lietuviy kilmés
$viesuoliai, Karaliauc¢iaus universiteto
auklétiniai, L. Réza monarching Prusija
jvardijo kaip kultaros ir valstybingumo
ideala, apeidamas Prusijos militaristing
dvasig. Toks prisiskojo patriotizmo fe-
nomenas (preussentum) buvo paveikes
to meto intelektualus, tarp jy ir jauna
teologa, poeta L. Réza. Visg gyvenima
jis paskyré Dievui, Mizai, Karaliaus
kultui, Tévynei, broliams ir sau. Tai
masony doktrinos esmé. Taip, L. Réza
buvo masonas. Kokig jtakg masonybé
turéjo L. Rézos kiirybai, pasauléziarai
ir patriotizmui?

Dar studijy laikais 1894-1899 m.
i$mokes susitapatinti su visata per mei-
le, jis anksti pajuto kuriancio prado
galybe ir jo apraiSkas. Klausydamasis
izymiy profesoriy - filosofo Imanuelio
Kanto, orientalisto ir teologijos dés-
tytojo J. Hase (Herderio mokinio),
istoriko K. Mangelsdorfo, ekonomisto
Ch. Krauso - paskaity, L. Réza tapo
idealiu Prusijos valstybés pilie¢iu, dva-
siSkiu, poetu, mokslininku ir europinio
masto kultaros istoriku.

Jam studijuojant Karaliauciaus
universitete, jtakingiausi visuomenés
sluoksniai buvo masonai, kuriylozés
knibzdéte knibzdéjo visoje Prusijoje,
taip pat ir Mazojoje Lietuvoje. Apie tai
ra$o Alexander Giese knygoje Laisvieji
marininkai (1998).

Kadangi masonai buvo ir kity vi-
suomeniniy draugijy Karaliauc¢iuje na-
riai, butent ¢ia pasekime, kaip L. Réza
pateko j jy ording. Réza, kaip vienas
gabiausiy ir darb$ciausiy studenty,
buvo rekomenduotas talkininku j ne-
paprastai prestizinj darbg Karaliau-
ciaus Pilies bibliotekoje, kuri garséjo ne
tik savo fondy turtais, bet ir ypatingais
lankytojais - visa Karaliauc¢iaus inte-

lektualiaja aristokratija ir universiteto
moksliniu elitu. Reik§minga buvo ir
tai, kad Pilyje patalpas turéjo keletas vi-
suomeniniy organizacijy, pavyzdziui,
Karaliskoji vokieciy draugija, veikusi
nuo 1741 mety. Bic¢iuligki santykiai su
tos draugijos nariais ir svari L. Rézos
dalykiné parama kuriant Karaliau-
Ciaus Pilies istorijos muziejy, suvedé
ji sumasonais. L. Réza masonams im-
ponavo visais atzvilgiais. Dar studi-
juodamas jis jau reiskési kaip poetas.
Pirmieji jo eiléraséiai - idilijos (Mer-
ginos pasveikinimas pavasariui, Lauky
gélelei, Mylintis jaunuolis ir kt.) liudija
jo santykj su to meto literatariniy sro-
viy - sentimentalizmo ir Getingeno
giraités — poety jtaka. Ypac pastarosios,
nes $iuos lyrinius ir kitus karo tema-
tikos pirmuosius savo eilérascius jis
i$spausdino butent Getingeno giraités
poety leidinélyje Penkiolika vokisky
dainy (1799). Rézos draugas kompo-
zitorius W. Jensenas tiems eiléraséiams
sukaré melodijas, o jydviejy kariniai
greitai tapo populiarts, nes atitiko ty
dieny istoring situacija - 1799 m. lap-
kric¢io 18 d. visa Europa pasiurpo nuo
Napoleono jzalumo: jis i$vaiké Pranca-
zijos vyriausybe ir pasiskelbé konsulu.
Tai buvo karo su visa Europa preliudija,
todél prusiskasis dainy rinkinélis su
patriotinémis dainomis bematant pa-
plito Karaliau¢iaus kariniame dalinyje
ir tarp jaunimo. Gal todél istorikas ir
radytojas L. Backo (1754-1823), déstes
istorijg Karaliauciaus tvirtovés Artile-
rijos kademijoje, susidoméjo L. Rézos
asmenybe - jaunas teologas pakviestas
dirbti karo kapelionu j Karaliau¢iaus
Igulos bazny¢ia. 1800 m. toms parei-
goms jis iskilmingai j$ventintas Pots-
damo katedroje.

Taciau Réza neatsisakeé ir darbo
Pilies bibliotekoje, kur jautési lyg zuvis
vandenyje. Kadangi visos masony lozés
buvo sekamos policijos, mazai liko
ziniy, kaip j $v. Jono adeptus 1806 m.
pateko L. Réza. Ta simboliné pradiné
pakopa priklausé lozei Trys kariinos
(Maurer- Loge zu den Drey Kronen
in Konigsberg in Preussen), vienai
seniausiy loziy Karaliauciuje.

Masony doktrinos aukstosios
maksimos dél pasaulio pertvarkymo ir
savo epochos pastiiméjimo pirmyn hu-
manizmo dvasia keréte keréjo L. Réza.
Sprendziant i§ jo 1806-1812 m. ka-
rybos, aiskiai matyti, kaip iSsiplété jo
mastymo ribos. Dabar jau abstrakéios
sgvokos, vadinamos Zmonija, adresu.
Pasikeité jo eilérasciy tematika, vietoj
lyrikos - istoriniai 1806-1807 m. jvy-
kiai. Tai Elegija nugalétiems prie Auers-
tadto, Eilés ant pakajaus Tilzej, Musis
prie Yluvos, Elegija Ch. Krausui. Tadiau
dél vieno dalyko - Karaliaus kulto - jis
niekada nekeis savo mastymo. Prisi-
minkime, kg jis ragé apie Frydricha
Wilhelmg Pirmajj (1713-1740). Ne-
mirtingas jo nuopelnas tas, kad beveik
kiekvienas kaimo lietuvis moka skaityti
ir rasyti. Nors tas kareiviy karalius
galutinai sumilitarino valstybe, bet
L. Rézai jis liko Ap$viestojo monarcho
idealas dar ir todél, kad jo iniciatyva
Karaliauc¢iaus universitete 1723 m.
jsteigtas lietuviy kalbos seminaras.

1807 m. Frydrichas Wilhelmas Tre-
Ciasis (1770-1840) naikina baudzia-
va - vél karaliui L. Réza jaucia begalinj
dékinguma.

VieniSiaus dalios prisiskyrimas
pacioje jaunystéje, kai jo konfesija to
nereikalavo, manau, buvo L. Rézos
nuosprendis. Tg liudija jo lyriné is-
pazintis - lyg metafizinis pasizadéji-
mas savo Muzai, eilérastis Nuskendes
Ziedas.

Tuometés Prusijos politiniame
gyvenime plito liberalinés parlamen-
tarizmo idéjos, j politing areng zZen-
gé nekilmingojo luomo inteligentija.
Madingi tapo vie$i akademiniai dis-
putai, prilygstantys filosofinei revoliu-
cijai. Karinéje aplinkoje tas aktualijas
L. Réza jaute itin stipriai, ypac po
1806-1807 m. jvykiy, kai Prusija pra-
rado dalj savo teritorijos ir okupantai
Prasijoje émé daryti savo tvarkg, ardyti
Priusijos monarchijos pamatus. Bi-
tent tokiu dramatisku Prasijai metu
L. Réza j$ventintas | masony ording.
Vokietijoje bematant susikiré Reino
sgjunga - 1806 metais.

Rézos darbiné aplinka - karininkai
ir kareiviai - i§ pradziy jam buvo su-
vokiama tik i$oriskai: Saunas paradai,
graziis mundurai, patriotinés dainos,
bet kai jis susipazino su kareiviska
kasdienybe, buvo giliai sukréstas. Pa-
sirodo, kareivinése iki $iol tebetvy-
rojo baudziava. Tebegaliojo kareivj
Zeminancios drausminés nuobaudos:
jie buvo varomi pro ryksciy rikiuote,
neturtingo luomo kareiviui drausta
tapti karininku. Visa tai L. Rézai kélé
stipry vidinj maistg. Jj jaudino karei-
viska dalia ir folkloras, ypa¢ karinés
dainos, kurias jis émé uzrasinéti. Liau-
dies kiryboje L. Réza jzvelgé tokiy
nuostabiy meniniy poezijos savybiy,
nuosirdaus ir tyro jausmo, kad jau ne
teoriskai, bet praktiskai juto Herderio
estetikos ir filosofijos esme. Pavyzdziui,
Potsdamo miestely ant pylimy Zaliy /ten
stovédams Zalnieriukas asaréles brauké/
arba Neverki, sineli, margas dobilé-
li, uztekés saulele ir ant kareivélio. Be
abejonés, uzuojau-

dino ji antruoju Prasijos Kantu. Taigi
nuol806 m. L. Rézos posukis i pilietine
poezija buvo nediskutuotinas masonis-
kosios pasaulézitros rezultatas.
Ryskas ir kiti jo pasiekimai - ver-
zimasis j akademinj darba. 1807 m. jis
apgyné disertacija lotyny kalba Apie
Sventyjy knygy moralés aiskinimg pa-
gal I. Kantg. Gaves filosofijos daktaro
laipsnj, L. Réza gavo teise skaityti
paskaitas Karaliau¢iaus universitete
privatdocento teisémis. Masony loZéje
girdédamas, kad sostai ir bazny¢ios
yra pagrindiniai prievartos ir saviva-
lés $altiniai, jis pritaré nekilmingojo
luomo intelektualy pozicijai ir kitaip
pazvelgé net i Sventy dalyky dogmas.
Universitete déstydamas Ryty kal-
bas, L. Réza iSplétojo tg kursa ne tiek
teologijos mokslui, kiek Antikinei
grozinei literatlirai pazinti. Dél to
uzsitrauké senosios kartos profesoriy
nepasitenkinimg, o i§ Prusijos $vie-
timo ir kulto ministro barono Wil-
helmo von Humboldto (1767-1835)
sulaukeé labai palankaus jvertinimo.
Sis mokslininkas ir politikas, Gétés
artimas draugas ir auksto laipsnio
masonas, labai susidoméjo L. Ré-
zos asmenybe ir karyba, nes didele
reik§me teiké Antikos pasauléjauta
pagristam harmoningam Zmogaus
idealui. Tq aptikes L. Rézos karyboje
ir veikloje, ponas ministras buvo taip
suzavétas L. Réza, kad émé visapusiai
remti visas jo iniciatyvas: i$ hebrajy ir
graiky kalby isversti Biblija ir i8leisti
lietuvigkai, j vokieciy kalbg i$versti
K. Donelai¢io Metus, neleisti Kara-
liauc¢iaus universitete panaikinti lie-
tuviy kalbos seminaro, jkurti Biblijos
draugija ir isleisti savo pirmajj eiléras-
¢iy rinkinj Prutena (1809). Visas $ias
idéjas ministras palaimino. Kadangi
W. Humboldtas priklausé masony
Misijoms Londone, kuriy tikslas buvo
globoti perspektyviy adepty raiska
visuomenéje, nenuostabu, kad L. Réza
nusipelné tokio démesio ir jo lyra
suskambo visomis jaunatviskos $irdies
stygomis. Tokiu laimingu L. Rézai

metu i$spausdintas ir jo pamokslas
kariams Kokios yra kario priedermeés
Dievui, savo karaliui, savo Tévynei ir
sau (Was ist der Kriegsmann Gott,
seinen Konig, sich und dem Vater-
land schulding, 1809). Tai buvo jo
karjeros garantas: 1810 m. L. Réza
parasé antrg mokslinj darbg lotyny
kalba apie pirmuosius kriks¢ionis tarp
lietuviy. Si studija jam suteiké moksli-
ninko reputacijg ir ekstraordinarinio
profesoriaus titulg. Universitete jis
émé skaityti paskaitas - jvada  Senajj
ir Naujajj Testamentg ir Baznycios
istorijos kursa. Be to, laiméjes kara
su universiteto kuratorija dél lietu-
viy kalbos seminaro likimo, L. Réza
1810 m. paskirtas to seminaro vadovu.
W. Humboldto jtaka jautési ir visuo-
meniniame L. Rézos darbe: Biblijos
draugijos jkarimas 1810 m. ir vado-
vavimas jai, paskaitos visuomenei, be
to, 1811 m. L. Réza paskirtas stambaus
visos Prasijos karinio junginio (jau ne
tik baznycios) karo kapelionu. Ta¢iau
ji labiau dziugino Mizos maloné. To
meto vokieciy spaudoje garséjo L. Ré-
zos karybos puikas jvertinimai: buvo
giriami jo karybos rinkinio Prutena
I dalis (1809), eilérasciai Baltijos sa-
kmé, Balgos griuvesiai, Tévynés daina,
Karvitos kapai, Filosofy aléja prie Ka-
raliauciaus, visos epitafijos mirusiems
jo profesoriams, Sembos Zvejo daina
irt. t.

Viska sujaukeé karas su Napoleo-
nu - Rézos tiesioginés pareigos rei-
kalavo buti $alia savo kariy ir masio
laukuose. Netrukus atéjo diena, kai
Prusija oficialiai paskelbé kara Pran-
cuzijai (1813 m. kovo 16 d.). L. Réza,
su nacionaliniu Prusijos pulku i$vyk-
damas i karo laukus, dar suspéjo su
savo draugu kompozitoriumi W. Jen-
senu sukurti pluosta kariniy dainy
ir jas iSleisti — Rytpriisiy nacionalinio
kavalerijos pulko karo dainos isvyks-
tant i$ Karaliauciaus 1813 m., geguzeés
3 diena.

Bus daugiau

ta bauziauninkams
valstie¢iams ir ka-
reiviams paskati-
no L. Réza rinkti
liaudies dainas, nes
jo biografai §j fak-
ta datuoja butent
1807 metais. Ba-
tent darbas karei-
vigkoj ir masonis-
koj aplinkoj buvo
labai reik§mingas
L. Rézos karybai.
Pavyzdziui, bau-
dZiavos pasmer-
kimas - Epitafija
J. Ch. Krausui
(1807) - sukurtas
mirus profesoriui,
dés¢iusiam Rézai
valstybés ukio
administravima
ir istorija. L. Réza
iSaukstino Krausg
kaip kovotoja pries
baudziavy ir pava-

Juodkrantés kurorto centra puosia Liudviko Rézos paminklas (skulptorius Artinas Sakalauskas 1994 m.)
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|S BIBLIOTEKY GYVENIMO

Pradéta Adomo Mickev
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bibliotekos istorijos leidyba

Bibliotekos 60-metj pasitinkant

Doc. dr. Jonas DAUTARAS

VPU Pedagogikos ir psichologijos
institutas

astaruoju metu Lietuvoje yra
Pkeli tukstanciai jvairaus tipo

biblioteky, kiekviena jy turi is-
takas sava istorija. Turbut mazai kas i$
skaitytojy zino, kad keturios didZiosios
mokslinés, universalios musy $alies
bibliotekos yra ,,gimusios“ vienu metu.
Tai dabartinés keturiy apskriciy - Vil-
niaus Adomo Mickevic¢iaus, Kauno,
Klaipédos Ievos Simonaitytés ir Siauliy
Povilo Visinskio - vie$osios bibliote-
kos. Jos jsteigtos 1950 m., o $iandien
ruosiasi ikiliai paminéti grazy savo
veiklos 60-metj.

Beje, kur kas véliau $iai biblioteky
grupei priskirta ir Panevézio apskrities
Gabrielés Petkevicaités-Bités viesoji bi-
blioteka, pavedus jai regionines funkci-
jas. Dabar visos jos Lietuvos gyventojy
bibliografinio bei informacinio aptar-
navimo, profesiniy, mégéjisky ar hedo-
nistiniy skaitymo poreikiy tenkinimo
ir bibliotekininkystés mokslinio bei
savojo regiono biblioteky metodinio
darbo sistemoje uzima labai svarbig
(po Nacionalinés Martyno Mazvydo
bibliotekos) vietg Salyje.

Vilniaus apskrities Adomo Mic-
keviciaus vie$oji biblioteka (toliau —
VAVB) savo jubiliejui émé ruostis
anksti. Jau prie§ keletg mety nutarta
radyti bibliotekos istorijg ir 60-meciui
isleisti pirmajj jos tomg. Sio darbo
émési Bibliografijos ir informacijos
skyriaus bibliotekininkas Vytautas
Riméa, kuris anks¢iau ilgai ¢ia dirbo, be
to, turéjo nemaza panasaus darbo pa-
tirtj — prisidéjo (parase, sudaré, moks-
liskai suredagavo ir pan.) prie 58 profe-
siniy leidiniy pasirodymo (placiau Zr.
Gyvojoje krasto enciklopedijoje Grazi
tu mano... <wwwgrazitumano.lt>). Po
keleto kruopstaus darbo mety isryske-
jo ir pirmieji rezultatai. Siy mety pra-
dzioje, pries pat bibliotekos jubiliejy,
leidykla Versus aureus idleido Vilniaus
apskrities Adomo Mickeviciaus vieSosios
bibliotekos istorija pirmajj toma (Vil-
nius, 2010 m., 864 p., [6] iliustr. lap.).
Tai - anotuota, teminé, chronologiné
literataros rodyklé, apimanti knygas,
straipsnius ir kitas publikacijas apie
minétg biblioteky ir jos darbuotojus,
taip pat jy straipsnius, parasytus ki-
tomis temomis. Ra$ant knyga autoriy
konsultavo mokslininkai doc. dr. Jonas
Dautaras (VPU Edukologijos katedra),
dr. Kazimieras Rackauskas (Gimtinés
laikra$cio redaktorius), knyga recen-
zavo prof. habil. dr. Viktoras Urbonas
(Klaipédos universiteto Socialiniy
mobksly fakultetas).

Knygoje rasime tai, kas per 60 mety
spaudoje buvo skelbta apie bibliotekg.
Tai valstybiniy norminiy dokumentuy,
bibliotekos leidiniy, straipsniy apie A.
Mickeviciaus ir Vilnijos krasto biblio-
tekas, ikonografijy apie biblioteka ir jos
darbuotojus bibliografiniai jrasai.

Pratarméje bibliotekos direktorius
Petras Zurlys apzvelgia bibliotekos is-
toring raida, dabartj ir perspektyvas. Jo
zodziais, bibliotekai teko senas ir gar-
bingas $alies regionas. Vilnijos krastas
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praeityje buvo lietuviy tautos ir Lietu-
vos valstybés lopsys. Archeologiniai
tyrinéjimai rodo, kad Vilnijos Zmonés
gali buti patys pirmieji Lietuvos gy-
ventojai. Bidama rytiniame Lietuvos
etnografiniy Zemiy pakrastyje, Vilnija
per daugelj Simtmeciy turéjo atlaikyti
daug didesnj, nei kitos Lietuvos dalys,
kaimyny politinj, ekonominj ir religinj
spaudima, o neretai ir jy priespauda
ar net terorg. Sioje Lietuvos dalyje yra
svarbiausi valstybés centrai, trys seno-
sios sostinés — Vilnius, Trakai, Kernave.
Krastas garséja istoriniu palikimu, ver-
tingais kultiiros, meno ir archeologijos
paminklais. Savita ir spalvinga $io krasto
vietoviy gamta: egzotiski miskai, Neries
vingiai, vilnijantys ezerai. Bet svarbiau-
sias $io krasto turtas — Zmonés — masy
amzininkai ir istorinés asmenybés.

A. Mickeviciaus biblioteka nuo
pat pirmyjy dieny Lietuvos Vyriausy-
bés nutarimu vykdé Vilniaus sritinés
bibliotekos funkcijas: komplektavo
Vilniaus miesto ir srities gyventojams
reikalingg literatiirg ir kitg informacine
medziaga, Vilnijos krasto skaitytojams
teiké spaudinius ir informacijg, tenkino
profesinius ir dvasinius skaitymo ir
informacinius poreikius, ripinosi savo
srities — dviejy miesty ir dvylikos rajony
biblioteky darbo kokybe: vykdé meto-
dine miesty, rajony ir kaimo biblioteky
prieziara, teiké bibliotekoms moksling
ir metoding pagalba, skatino jy darbuo-
tojus gilinti profesines zinias.

Laikui bégant keliskart keitési
bibliotekos pavadinimas: 1950-1953 m.
ji vadinta Vilniaus sritine; panaikinus
sritis, 1953-1955 m. — Vilniaus zonos
vie$gja, 1955-1995 m. - Vilniaus zo-
nos viedgja A. Mickeviciaus, o nuo
1995 m. pervardinta Vilniaus apskri-
ties A. Mickeviciaus viesaja biblioteka.
Dukart keitési ir bibliotekos steigéjai: i$
pradziy ja tiesiogiai rapinosi Lietuvos
kultaros ministerija, o nuo 2007 m.
pradzios steigéju tapo Vilniaus aps-
krities virSininkas. (Beje, nuo 2010 m.
liepos ji vél sugrjzo Kultiiros ministe-
rijos zinion - J. D. pastaba.)

Nepaisant to, socialinés bibliotekos
funkcijos beveik nepakito. Ji visuomet
buvo universali moksliné Vilnijos kras-
to biblioteka, kaupianti savo regiono
gyventojams reikalingg literatirg ir
kitus dokumentus, aptarnaujanti $io
krasto skaitytojus, tyrinéjanti miesto
ir krasto gyventojy skaityba, interesus,
knygy plitimg visuomenéje ir jy pa-
nauda bibliotekose, teikianti apskrities
savivaldybiy vieSosioms bibliotekoms
jvairiag metoding pagalbg. Kartu ji yra
rytinés Lietuvos teritorijos, apimancios
aStuonias Vilniaus apskrities rajony
savivaldybes, viesyjy biblioteky me-
todikos centras.

Atkarus Lietuvos nepriklauso-
mybe, A. Mickeviciaus bibliotekoje
jvyko pozityviy poslinkiy: perzitare-
tos ir atnaujintos bibliotekos fondy
komplektavimo kryptys ir apimtys,
Skaitytojy registracijos ir apskaitos,
Abonemento ir Skaitykly, Bibliografi-
jos ir informacijos skyriuose jdiegtos
S$iuolaikinés elektroninés kompiute-
rinés technologijos, sudarytos realios
galimybes bibliotekoje ir uz jos riby
skaitytojams naudotis elektroninémis
informacinémis duomeny bazémis,
darbuotojams ir skaitytojams sukurtas
reikalingas kompiuterizuoty darbo
viety skaicius, gerokai i§plésta biblio-
grafinio, informacinio ir kratotyrinio
darbo apimtis, i§ dalies pakeisti meto-
dinio darbo turinys ir formos.

Apskrities biblioteka tapo Lietu-
vos integralios biblioteky informaci-
nés sistemos (LIBIS) dalis: kartu su
kitomis $ios sistemos bibliotekomis ji
rengia Lietuvos biblioteky suvestinj
elektroninj kataloga, kitas integruotas
informacijos paieskos sistemas. Cia
iSduotas vieningas LIBIS skaitytojo pa-
zyméjimas suteikia teise naudotis visy
LIBIS sistemos biblioteky paslaugomis.
Ji dalyvauja jvairiose respublikinése ir
tarptautinése programose, vykdo bi-
blioteky veiklos metodinius ir regiono
visuomenés edukacinius projektus, tapo
modernia, $iuolaikiska biblioteka.

uzljoscIAYMickeviciaus

AlvydasiPacevicius; pristatomos ;
gredaktorius/driKazimieras/Rackauskas}

Dabar A. Mickeviciaus bibliotekos
skaitytojai laisvai naudojasi elektro-
niniu katalogu, turinc¢iu per 90 ttkst.
bibliografiniy jrasy ir rodan¢iu biblio-
tekoje esancius leidinius. Uzklausoms
tenkinti tarnauja duomeny bazés:
Lietuvos periodinés spaudos biblio-
grafiné straipsniy bazé 1994-2002 m.
(archyvas), NBDB (Nacionalinés bibli-
ografijos duomeny bankas), LITLEX,
INFOLEX, PRAKTIKA, EBSCO Pu-
blishing (angly k.), Grove Art Online,
Grove Music Online, Oxford Refe-
rence Online: Premium Collection,
Springer LINK, Verslo Ziniy archyvas.
Yra sudaryti katalogai ir kartotekos:
sisteminé straipsniy, krastotyros,
A. Mickevi¢iaus, recenzijy, teminé
eilérasciy, citaty ir Vilnistikos. Biblio-
tekoje laisvai skaitytojams prieinamas
ir LIBIS (Lietuvos biblioteky suvesti-
nacionalinés M. Mazvydo bibliotekos
LIBIS centras.

Siuo metu A. Mickevi¢iaus biblio-
tekos fonduose saugoma daugiau nei
500 ttkst. jvairiy moksly dokumenty
ir beletristikos leidiniy. Kasmet jis pa-
pildomas 16-18 tikst. naujieny. Skai-
tytojai per metus i$ fondy panaudoja
daugiau kaip puse milijono dokumen-
ty. Biblioteka turi 22 takst. skaitytojy,
per metus sulaukiama daugiau nei
200 tukst. lankytojy, kuriy 75 proc.
leidinius negasi  namus.

Daug démesio biblioteka skiria
savyjy lankytojy - bibliografijos, in-
formacijos ir skaitymo kultaros, li-
teratros ir mokslo Zinioms ugdyti.
Sia kryptimi nuosekliai dirba Vaiky
literatros, Skaitykly, Abonemento
skyriai, renginiy organizatoriai ir dau-
gelis kity bibliotekos darbuotojy, taip
pat bibliotekoje veikiantys Skaitytoju,
Pilietiniy diskusijy ir kiti paciy skaity-
tojy vadovaujami klubai. Svarbus yra
2009 m. Bibliografijos ir informacijos
skyriaus parengtas regioninis projek-
tas — svetainé Vilnijos vartai, skirta
Vilniaus apskrities krastotyros infor-
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macijos sklaidai internete. Jos tiks-
las — atskleisti visuomenei ir atokiau
gyvenantiems skaitytojams (Vilnijos
krasto ir kitiems Lietuvos Zmonéms,
lietuviams uZsienyje, moksleiviams,
besidomintiems Vilnija) vienoje vieto-
je susisteminta ir atrinktg apie Vilniaus
apskritj moksling informacija, paremta
bibliografiniais literatiiros saragais ir
turindia iSliekamaja verte.

Pasikeité ir bibliotekos struktiira.
Laikui bégant ¢ia jsteigtas Metodinis,
Vaiky ir kiti skyriai, atsirado daugiau
skaitykly. Nepriklausomoje Lietuvo-
je bibliotekos struktira pertvarkyta
1992 m., patobulinta 2007-2009 me-
tais. Nemazg pagalba modernizuojant
biblioteka ir jos padaliniy struktira
suteiké Atviros Lietuvos ir kiti visuome-
niniai ar réméjy fondai, uzsienio alys.
Uz Lietuvos ir Austrijos lésas atidaryta
Austry literataros skaitykla (1994 m.),
suremontuota reprezentaciné bibliote-
kos salé — Bendroji skaitykla (1999 m.),
parémus Sveicarijai, atidaryta Sveicary
literatairos (2000 m.), o su Lichtensteino
kunigaikstystés pagalba — ir Lichtenstei-
no skaitykla (2003 m.), nauja uZzsienio
informacine literatara papildyti jy fon-
dai. 1998 m. pradéjo veikti Informaciné
skaitykla, kurioje jrengtos 5 kompiute-
rinés darbo vietos.

Siuo metu bibliotekoje i§ viso veikia
13 struktariniy padaliniy, kuriuose
dirba 95 darbuotojai. I§ jy 67 - profe-
sionaliis bibliotekininkai, o 15 proc. ju
turi antrajj — kity mokslo sri¢iy aukstajj
arba aukstesnjjj - i$silavinimg. Savo
profesines zinias darbuotojai nuolat
gilina Lietuvos kultaros darbuotojy
tobulinimosi centre, stazuotése Salies
ir uzsienio bibliotekose. Ne kartg jie
lankeési Druskininky, Elektrény, Kauno,
Kédainiy, Klaipédos, PanevéZio, Siauliq,
Silutés, Varénos ir kitose bibliotekose,
taip pat Austrijoje, Baltarusijoje, Belgi-
joje, Cekijoje, Estijoje, Gruzijoje, Ispani-
joje, Latvijoje, Lenkijoje, Liuksemburge,
Olandijoje, Rusijoje, Slovakijoje ir kitose
uzsienio Salyse, dalyvavo pasaulinése
IFLA sesijose, susipazino su biblio-
teky darbo organizacija, patirtimi ir
metodinio vadovavimo savivaldybiy
bibliotekoms sistema.

Darbuotojai puoseléja savas ben-
dravimo ir sambuavio kultarines tra-
dicijas. Daugiau kaip deSimt mety vei-
kia teatras, kasmet rengiami geriausio
bibliotekos darbuotojo ir skyriaus kon-
kursai Peléda, pagerbiami darbuotojai,
dirbantys bibliotekoje daugiau kaip
10 darbo mety. Tai - smagios ir pras-
mingos Sventés. 2007-2009 m. §ios
$venteés isiplété, kai A. Mickevi¢iaus
biblioteka su Vilniaus apskrities virsi-
ninko administracija émé rengti Vil-
niuje bendras apskrities miesty, rajony
ir kaimo bibliotekininky darbo vetera-
ny metines jubiliejines $ventes, kuriose
uz gerg darba buvo apdovanojama po
30-40 apskrities bibliotekininky ir
bibliografy. Juos bibliotekininkams
teiké LR Seimo, Vyriausybés, Kulta-
ros ministerijos, Apskrities vir§ininko
administracijos atstovai.

Nepaisant kai kuriy finansiniy sun-
kumy ir nepritekliy, nepriklausomoje

B Nukelta j 9 p.
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Romualdas Sviedrys:

Kazimiero Simonav
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Pradzia Nr. 14

palio 8-9 d. Taline vyks Bal-
Stijos $aliy mokslo istoriky ir
filosofy konferencija, kuriai
Niujorko politechnikos universiteto
prof. Romualdas SVIEDRYS parengé
pranesima apie Kazimiero Simonavi-
¢iaus (Semenaviciaus) veikalg Artis
Magnae Artileriae (Didysis artilerijos
menas). Ar pasiseks nuvykti j Talina,
$iandien dar neaisku ir pa¢iam R.
Sviedriui, ta¢iau bet kuriuo atveju
jo pranesimas jtrauktas j konferen-
cijos programa ir bus perskaitytas.
Turéty kilti diskusijy, nes kai kurie
R. Sviedrio teiginiai kertasi su mums
iprastomis ,tiesomis®, kurias i§sa-
miau patyrinéjus kai kuriuos daly-
kus, matyt, teks koreguoti.
Sioje pokalbio su R. Sviedriu da-
lyje kaip tik tuos opesnius dalykus ir
bandome aptarti.

Lietuvos mokslo
istoriky laukia dideli
darbai

ML. Kokie didzZiausi issakiai laukia
Lietuvos mokslo istoriky?

R. Sviedrys. Laukia begalé darby.
Puiku, kad 1971 m. tuometis Lietu-
vos moksly akademijos bibliotekos
direktoriaus pavaduotojas mokslo
reikalams Adolfas Ivaskevicius suge-
béjo isleisti Kazimiero Simonaviciaus
1650 m. Amsterdame lotyny kalba
pasirodziusio veikalo Artis Magnae
Artileriae Pars prima (Didysis arti-
lerijos menas, pirmoji dalis) trumpa
iStrauka apie raketas. A. Ivaskevi¢ius
parasé leidiniui jvada, i$ lotyny j rusy
kalbg i$verté Alfonsas Bielinis. Taip
primintas K. Simonaviciaus jnasas j
rakety kairimo sritj.

Lietuvos banko isleista proginé

50 lity sidabriné moneta, skirta

K. Simonaviciaus knygos ,Didysis ar-
tilerijos menas“ 350-osioms metinéms

Kad Lietuvos mokslo istorikams ir
toliau yra kg veikti, rodo net didziau-
siy Lietuvos mokslo jZymybiy daug
neatskleisty, neiStyrinéty biografijos
puslapiy. Sovietinio laikotarpio en-
ciklopedijose daug kas nutylima, net
Bostone isleistoje 37 tomy Lietuviy
enciklopedijoje daugybé netikslumy,
kai raSoma apie Kazimierg Simona-
vi¢iy (kitur Semenavicius, lenkiskai
Siemienowicz, apie 1600 - po 1651),
Juozapa Varseviciy ar Ignota Domeika.
Labai svarbu bent akivaizdzias klaidas
iStaisyti.
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..GERIAU TEGUL RRXETOS TARNAUX VILIOKE VENERRI, NEGU
KRAUYQ 15TROSKUSIEM MARSUIE: e XVlleumsias!,

Vilniaus universiteto 400 mety jubiliejui paminéti sukurtas Kazimiero
Simonaviciaus atvaizdas (dailininkas grafikas Antanas Rimantas Sakalys)

ML. Bostoniskéje enciklopedijoje
bent jau j asmenybiy lietuviskumo as-
pektus ir lietuviskgjq kilme kreipiamas
démesys — to nerasime jokiose kitose
tauty enciklopedijose. Net ir minimi as-
menys visur figaruoja kaip lenky moksli-
ninkai, sgqmoningai ar ne, taciau bet koks
lietuviskumo, tautinio savitumo veiksnys
istrinamas, besqlygiskai isryskinant jy
JlenkiSkumq’, ,rusiSkumq’, pastaruoju
metu ir ,baltarusiskumqg” - tai priklauso
nuo to, kas autoriai, kokia kalba knyga
parasyta ir kokiems skaitytojams skirta.
Lietuvos tyrinétojy darbuose teigiama,
kad K. Simonavicius kiles is neturtin-
gy ,Ostoja” herbo bajory, gyvenusiy
Raseiniy kraste, vadinasi, Zemaitijoje.
Baltarusiai teigia, kad K. Simonaviciaus
gimtiné Vitebsko kraste prie Dubraunos,
0 jo giminés istakos sietinos su smulkiais
rusy kilmes kunigaikstukais Semiano-
viciais, zinomais XIV-XVIl amziuje. Beje,
net j paties K. Simonaviciaus prisistaty-
mgq savo knygoje kaip Lietuvos bajoro
(Eguitis Lithuani) baltarusiai randa kq
atsakyti: girdi, XVIl a. pasirasydamas
Lietuvos bajoru Simonavicius mintyje
turjs ne etnonimgq, bet politonimg, t. y.
priklausomybe ne etninei lietuviy tautai,
bet Lietuvos Didziajai Kunigaikstystei.
Lenkams K. Simonavicius — sulenkéjes

Slekta. ZodZiu, kiekvienas tempia vezécias
j savo puse, kaip I. Krylovo pasakécioje
,Gulbé, lydys ir vézys"

R. Sviedrys. Kiekviename leidiny-
je kartojami tie patys neteisingi tvirti-
nimai apie daugelj asmenybiy, taip pat
ir apie K. Simonavi¢iy. Spalio ménesj
Taline vyksianciai tradicinei Baltijos
$aliy mokslo istoriky konferencijai,
rengiu prane§ima apie K. Simonaviciy.
Bandysiu pateikti visi$kai nauja teze,
kurig formuluoju ir savo pranesimo
pavadinimu Fejerverkai, o ne artilerija.
Tai bus nauja K. Simonaviciaus knygos
Didysis artilerijos menas analizé. Jau
seniai jtariau, o dabar galutinai jsiti-
kinau, kad jo knyga skirta pirmiausia
fejerverkams, o ne artilerijai.

ML. Kai kalbama apie fejerverkus,
jsivaizduojama, kad tai néra labai rimta
inZinerijos ir technikos moksly sritis, bent
jau lyginant su artilerija?

R. Sviedrys. Manau, tai labai rimta
sritis. Labai daznai Europos krasty
vadovai pristigdavo 1ésy patrankoms
liedinti, bet beveik visada rasdavo pi-
nigy prabangioms $ventéms rengti, o
kokia §venté be fejerverky. Tas pats ir
$iais laikais.

Artileristai budavo atsakingi uz
fejerverkus ir kitas pirotechnines

priemones karaliaus, princy ar kuni-
gaik$¢iy dvaruose. Ko reikéjo, norint
savaja $vente pranokti konkurentus?
Daznai tam pasitarnaudavo jspudingi
fejerverkai, o siekiant fejerverko ugnis
iskelti kuo auksciau, buvo naudojamos
raketos, taip pat ir tripakopés. Todél
K. Simonavicius savo knygoje tas fe-
jerverky ir kity pirotechnikos efekty
organizavimo priemones ir pateikia.

ML. | knygos pavadinimq ,Didysis
artilerijos menas” sitilote kreipti maziau
démesio?

R. Sviedrys. Jeigu i tiek daug svar-
biausiy to meto Europos kalby buvo
ver¢iamas jo veikalas, tai jau savaime
nemazai pasakantis faktas. K. Simona-
vi¢iaus knyga naudojosi daugelio $aliy
artilerijos ir kity sric¢iy specialistai ne tik
XVII, bet ir XVIII a., knyga buvo nau-
dojama ir kaip mokymo priemoné.

Pirmame skyriuje raSoma apie to
meto visiska chaosa Europoje naudo-
tuose svorio matuose — daznas miestas
turéjo savo maty sistema. O artileris-
tas, fejerverky rengéjas keliaudavo i§
miesto | miestg. Tarkime, i§ Floren-
cijos j Var$uvg atvykusiam fejerverky
specialistui — kaip jam susiorientuoti
Lenkijoje naudoty maty sistemoje?
Juk reikéjo pagal savo turima formule
ar recepta pasigaminti jvairiy spalvy
fejerverky ugnis.

ML. Norite pasakyti, kad kariniais
tikslais tos raketos nebuvo taikomos, bet
naudotos tik iSkilméms ir pramogai?

R. Sviedrys. Raketos naudotos
signalizacijai ir kitiems tikslams, bet
ne kaip karinés griaunamosios jégos
priemoné. K. Simonavicius buvo labai
moderni XVII a. asmenybé, taip pat
ir modernus autorius, nes citavo $al-
tinius, kuriais pasinaudojo ir rémeési
savo knygoje. Zinoma, jo citavimas ne
visai atitinka dabartiniams autoriams
keliamus reikalavimus (kada veikalas
publikuotas, kaip ir kuriame pusla-
pyje rupimi dalykai aprasomi), bet
K. Simonavic¢ius nurodo autoriy, kny-
gos pavadinimg, paraso, apie ka toje
knygoje kalbama. Tenka pripazinti,
kad jis buvo labai apsiskaites Zzmogus,

savo knygai panaudojo apie 200 jvairiy
$altiniy. Kalbu apie pirmaja jo knygos
dalj. Antroji dalis, kuri nebuvo publi-
kuota, skirta fortifikacijai, karybai ir
artilerijai.

ML. Tad kur gladi tikroji K. Simona-
vic¢iaus knygos reiksmé ir verte?

R. Sviedrys. Savo pranesime siek-
siu parodyti, kad K. Simonaviciaus
knyga buvo populiari, i§versta ir j kitas
Europos kalbas. Esu numates nuvykti i
Brown universitetg Providence mieste
prie Bostono, kur surinkta didziausia
Amerikoje fejerverkams skirta knygy
ir vadovéliy kolekcija. Ten saugomas
ir j olandy kalbg i$verstas K. Simona-
viciaus veikalas. Lietuvoje dazniausiai
minimi jo vertimai j prancizy (1651),
vokieciy (1676), angly ir olandy (1729)
kalbas, 0 XX a. i$versta ir j lenky kalbg
(1963, 8 lotyny kalbos). Lietuviskoji
tarybiné enciklopedija (t. 10, p. 166,
1983 m.) tvirtina, kad buvo vertimas
ir i dany kalbg. Daugiau Ziniy apie
dany vertimg niekur nesu aptikes, o |
olandy kalbg i§versta knyga gal pavyks
i$vysti numatomoje kelionéje j Brown
universiteta.

K. Simonaviciaus
biografijoi)e_ daug
nezinomyboes

ML. Kq naujo tikités aptikti kad ir
olandy kalba isleistoje K. Simonaviciaus
knygoje?

R. Sviedrys. Galimas dalykas,
jvade bus pateikta ir $iek tiek naujy
Ziniy apie patj K. Simonaviciy. Tvir-
tinama, kad jis 1632-1633 ar 1634 m.
dalyvavo musiuose prie Smolensko,
Bialos, kur buvo naudojama artilerija.
Zinoma, kad Simonaviius studijavo
Vilniaus universitete. Esama Ziniy, kad
pasizyméjusj masiuose Lietuvos bajorg
K. Simonavi¢iy protegavo Lenkijos
kancleris J. Osolinskis (Ossolinski), ku-
ris padéjo jam i$ karaliaus Vladislovo
IV Vazos (1595-1648) gauti lésy toles-
néms studijoms Olandijoje. Toje $alyje
musy krastietis ne tik studijavo tvirto-
viy sutvirtinimus, bet ir projektavo bei
staté fortifikacijas. 1646 m. jis minimas

Kazimiero Simonaviciaus knygos,, Didysis artilerijos menas” iliustracijos
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kaip artilerijos inzinierius. Spéjama,
kad apie 1648 m. karaliaus Vladislo-
vo IV jis buvo paskirtas Lietuvos ir
Lenkijos kariuomenés karaliskosios
artilerijos vado pavaduotoju. Po kurio
laiko vél i$vyko i Olandija, galimas
dalykas, dél nesutarimy su savo vadu
K. ArciSevskiu. Po mety Amsterdame
buvo i$spausdinta Simonaviciy i$gar-
sinusi knyga Artis Magnae Artileriae
Pars prima, studio et opera Casimiri
Siemienowicz, Eguitis Lithuani, olim
artileriae Regni Poloniae...

Jei pavykty daugiau suzinoti apie
K. Simonaviciaus vaidmenj i§vardytuo-
se muasiuose, galétume praturtinti savo
zinias apie jj ir kaip artilerijos vadg ir
fortifikacijy specialista. Jau pabodo apie
K. Simonavi¢iy skaityti nuolat pateikia-
mus tuos pacius faktus, daznai i§ pirsto
lauztus, kartojant jvairiy autoriy ne is
piktos valios padarytas klaidas. Taip yra
dél to, kad niekas tos K. Simonavic¢iaus
knygos néra skaites, kartoja autoritetus,
kurie taip pat néra jos skaite.

1650 m. Vilniaus akademijos (uni-
versiteto) studijas baigusiyjy asmeny
sara$e magistrams skirtame skyriuje
yra jraas apie tai, kad 1651 m. Kazi-
mieras Simonavicius (Casimiry Symo-
nowicz) sirgo ir negaléjo laikyti egza-
miny. Jam leista juos laikyti namuose
1651 m. birzelio 7 dieng. Tada K. Si-
monavic¢iui buvo suteiktas magistro
laipsnis. Paskutiné Zinia apie K. Si-
monavic¢iy mus pasiekia i§ 1651 m.,
kai jis pasirasé dedikacija savo veikalo
prancuziskame leidime. Manoma, kad
tais metais jis galéjo mirti, nors tiksliy
duomeny nesama.

ML. Kg manote apie K. Simona-
viciaus knygos iliustracijas? Argi néra
jspudingos?

R. Sviedrys. Savo pranesime Ta-
lino konferencijai parodysiu, kad tos
iliustracijos ar bent labai panasios
buvo pateiktos viename rankrasty-
je mazdaug 120 mety iki pasirodant
K. Simonaviciaus veikalui. Tiesa, tos
iliustracijos rankrastyje taip ir liko,
publikuotos nebuvo - iki pasirodant
K. Simonaviciaus knygai. Rankrastis
véliau panaudotas vieno vokiecio - Jo-
hannes Smidlapo (Schmidlap), o jo pa-
rasytaja knyga cituoja K. Simonavicius.
K. Simonavicius tg knyga skaité, maté.
Joje tikriausiai i§vystume daugelj ty
paciy paveiksléliy. Tik K. Simonavicius
kaip puikus braizytojas tuo piesinius
gal savaip adaptuoja.

ML. Vadinasi, elgiasi korektiskai,
autorystés nepasisaving, nes pirmtakus
nurodo?

R. Sviedrys. Nepasisavina, ir tuo
Simonavicius geraja prasme skiriasi
nuo daugelio kity to meto autoriy.

\Waldas/Adamkusillietuvos U

irmaite ir prof. dr. Romualdas;SviedrysjTaikomosios/dailésimuziejuje/dalijasi
imetinems{skirtos parodos

Suolis j Lenkija

R. Sviedrys. 1965 m. dél Simona-
vi¢iaus indélio rakety karimo srityje
kilo karsta diskusija tarp dviejy mokslo
istoriky - lenko ir rumuno. Tais metais
Var$uvoje ir Krokuvoje vyko Tarptauti-
nis mokslo istoriky suvaziavimas, ku-
riame man teko dalyvauti. Gera proga
prisiminti kai kurias tos jsimintinos
kelionés j Lenkija peripetijas. Buvau
vienintelis i§ Kolumbijos i ta suvazia-
vimg atvaziaves mokslo istorikas. Labai
rizikavau, bet Kolumbijos universitetas
Bogotoje sutiko apmoketi kelionés
iSlaidas, kad vaziuociau ir garsinéiau
Kolumbijos mokslo varda.

Mano tévas, iSgirdes apie busi-
ma mano kelione, sunerimo, émé net
piktintis: ,,Tu vaziuosi j Lenkija? Mes
bégome nuo Stalino, o tu pats lendi i
soviety nagus...“ A§ jj nuraminau, kad
vaziuosiu j Paryziy, o j Lenkija neva-
Ziuosiu, pasakysiu, kad negavau vizos.
Pakankamai darbo turiu ir Paryziuje,
paskui vyksiu | Madrida, kur botani-
kos sode tyrinésiu vieno Kolumbijos
mokslininko veiklg.

Téva nuraminau, bet Paryziuje
nuéjau  Lenkijos ambasada. Prie$ tai
pabuvojau pas Kolumbijos konsulg am-
basadoje, kur palikau savo lietuviska
pasg ir praSyma: jeigu rugséjo 1-3ja
nepasirodysiu, praSome telegrama duoti
Zinig mano zmonai. Tada patraukiau
i Lenkijos ambasada, kur nebuvo né
gyvos dvasios, bet pagaliau suradau
tarnautojg. Aiskinu, kad ieskau, kas
galéty padéti nuvaziuoti j mokslo isto-
riky suvaziavimg Lenkijoje. Parodziau
savo parengta pranesima, kitus popie-
rius. Taip pat paaiskinau, kad déstau
Kolumbijos valstybiniame universitete
ir mano karjerai labai pakenkty, jeigu
ant mano Kolumbijos paso atsirasty
Lenkijos antspaudas. Zodziu, dél moks-
lo istorijos truputj perlenkiau lazda ir
tariausi, kg man daryti, kad ir vilkas
bty sotus, ir avys sveikos.

Baigési tuo, kad man i§davé kelio-
nés i Lenkija dokumenta, kurj turéda-
mas pasienie¢iams galéjau nerodyti
paso. Taip patekau j Lenkijoje vykusiag
mobkslo istoriky konferencija.

ML. Sig kone detektyvine istorijq pri-
siminéte tikriausiai dél Simonaviciaus?
Kas toje mokslo istoriky konferencijoje
Jums padaré jspud;?

R. Sviedrys. Prisimenu, kaip i$ Ru-
munijos atvaZiaves vienas mokslo istori-
kas susikirto su lenky kolega. Po lenko
skaityto prane$imo rumunas pareiske,
kad ne lenkai yra rakety karimo Euro-
poje pradininkai, bet gerokai anksciau
rumunas, parases rakety karimui skirta
rankrastj. Tuo metu ne visai supratau,
kad kalbama apie K. Simonavi¢iy, nes
imta gincytis, ar yra to rumuno ran-
krastis. Lenkas labai jsizeidé: kazkas
drjsta késintis ,, lenky prioritetg rakety
karimo srityje ,, Atsiprasau, faktas gali

NESCO komisijos generaliné sekretoré
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bati skaudus, bet su faktais negalima
ginytis®, - atsaké rumunas.

Atsivertes to praneséjo i$ Rumuni-
jos tezes, supratau, kad jo teiginiuose
gali buti racionalaus grudo. Dar la-
biau suintrigavo véliau gautas rumuno
prane$imo tekstas, taip pat ir lenky
istoriko tekstas, dél kurio ir kilo tas
mokslinis gincas.

Prabégo jau daug desimtmeciy,
bet jauciu, kad negalima toliau atidé-
lioti, butinai turiu t3 rumuno rankras-
tj pamatyti, net pasidaryti jo kopija,
nors tai storokas 450 puslapiy ran-
kragtis. Jis saugomas Sibijaus (Sibiu)
mieste Vidurio Rumunijoje. Sis mies-
tas XVI a. buvo vadinamas Hermans-
tatu (Hermanstadt), nes jame bene
nuo XV a. gyveno vokieciy ir austry
kolonistai, veikiausiai amatininkai.
Turima duomenuy, kad to miesto arse-
nalo vir$ininkas vadovavo ir patranky
liejyklai. Jis ir parasé artilerijai skirta
rankrastj, nors jis ir nebuvo i$spaus-
dintas. Praéjus apie 80 mety vokietis
Smidlapas ta rankrastj persiragé ir
i$spausdino 80 puslapiy knygele. Ji
saugoma Miuncheno valstybinéje
bibliotekoje. Si knygelé cituojama ir
K. Simonaviciaus veikale, paminétas
jos autorius, teisingiau knygele islei-
des asmuo, kuris pasinaudojo savo
pirmtako rankragéiu, bet tikrosios
autorystés nenurodé. Sis rankrastis
aptiktas tik 1961 metais.

ML. Labai létai sukasi mokslo istoriky
ratai; pries kone 50 mety aptiktas toks jdo-
mus ir mokslo istorijai svarbus rankrastis,
rumuny moksloistoriky tikriausiaiistyriné-
tas skersaiir isilgai, bet masy tos Zinios iki
siol nepasieké. Gali atrodyti, kad kai kam
net is mokslo istoriky nesinori, jog naujos
Sviesos buity jlieta j sengjj Ziniy bagazq.
Kas trukdo tas knygas palyginti, taip pat
ir su mums vis dar anonimisko rumuno
rankrasciu? Issispresty daugelis migloty
spélioniy, o kiekviena hipotezé ar spélio-
né apauga vis naujais pramanais arba
kartojami senieji.

R. Sviedrys. Reikés nuvaziuoti
i Rumunija, kur tas rankrastis sau-
gomas.

ML. Seity, kad kelios musy tyrinétojy
kartos gyvavo truputi mistifikuotoje pazi-
nimo erdvéje, K. Simonaviciui priskyré ir
tai, ko jis nepadaré, daug fakty netikslus,
nepatikrinti. O kas is tikro svarbu, kas
reikSminga, lig Siol nesugebéjome istirti,
netirjo veikalo,,Didysis artilerijos menas”
vis dar nesugebéjome issiversti j lietuviy
kalbq ir isleisti.

R. Sviedrys. Dél to niekas nekal-
tas, nes rumuny rankrastis aptiktas
tik 1961 metais. Toks yra mokslinio
pazinimo kelias.

Bus daugiau

Kalbéjosi Gediminas Zemlickas
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Pradéta Adomo Mickeviciaus

bibliotekos istorijos leidyba
Bibliotekos 60-metj pasitinkant

Lietuvoje pageréjo skaitytojy ir bi-
bliotekos tarnautojy darbo sglygos,
padidéjo bibliotekos patalpy naudingas
plotas. Uzbaigus vakarinio korpuso
remontg (2002 m.), issiplété skaitykly
patalpos, jrengtos pagrindinés knygy
fondy saugyklos, parody ir konferen-
cijy salés, bibliotekos administracija,
Metodikos skyrius persikélé j rekons-
truotas patalpas. 2006 m. atlikti rytinio
bibliotekos pastato rekonstrukcijos
projektavimo darbai, o nuo 2007 m.
vidurio pradéta jo rekonstrukcija.

Siandien pagrindiné Vilniaus apskri-
ties A. Mickeviciaus bibliotekos misija -
inicijuoti savo skaitytojy testinj moky-
masi, skatinti Ziniy visuomenés raida,
uztikrinant apskrities gyventojy teise
j informacija, raiskos laisve, suteikiant
visiems Vilniaus miesto bei apskrities
gyventojams vienoda galimybe naudotis
bibliotekos informaciniais i$tekliais, taip
pat skatinti regiono savivaldybiy vieSujy
biblioteky veikla, integruojant daugiatau-
te Ryty Lietuvos regiono bendruomene
$alies socialinj ir ekonominj gyvenima,
keliant Vilnijos krasto gyventojy kultt-
rinj lygj, sudarant palankias salygas ju
asmenybés saviraiskai.

Bibliotekos darbuotojai yra pa-
renge ir iSleide nemazai moksliniy,
bibliografiniy ir kity leidiniy, skirty
Vilniaus miestui (1966 m.), poetui
Adomui Mickeviciui (1981 m.), Vil-
niaus krasto biblioteky veiklos (1965-
1972 m.) apzvalgy, bibliografine ro-
dykle nacionalinio lietuviy judéjimo
dalyvei, kovotojai pries carizmo rezima
E. Pliaterytei (2007 m.) ir kt. Tarp jy
matome straipsniy ir prisiminimy rin-
kinj, skirtg A. Mickeviciaus bibliotekos
50-meciui (2000 m.). Tai istoriné muisy
bibliotekos veiklos apzvalga. Parasyta
ir neskelbty darby.

Pasitikdama savo jkarimo 60-gsias
metines, Vilniaus apskrities A. Mic-
keviciaus vie$oji biblioteka pradéjo
naujg, ilgalaikj mokslinj projekta — bi-
bliotekos istorijos rengima, ra§ymga ir
leidyba. Sio darbo tikslas - stabteléti ir
atidziau pazvelgti j nueita kelia, jvertin-
ti bibliotekos raida, atskleisti kai kurias
jos tendencijas.

Pirmajame $ios istorijos tome
knygos autorius V. Rimsa jvadiniame
straipsnyje Bibliografijos rodyklés Lie-
tuvoje ir rodyklés Adomo Mickeviciaus
biblioteka spaudoje i$samiai aptaria
tokio tipo rodykliy leidybos istorija
musy $alyje ir A. Mickevic¢iaus biblio-
tekos istorijos pirmojo tomo sandarg,
galtinius, savybes ir kai kuriuos knygos
sudarymo ypatumus.

Visa bibliografiné medziaga - pa-
grindinéje knygos dalyje. Ji suskirs-
tyta j $eSias dalis. Pirmojoje surinkti
svarbiausieji 1950-2009 m. bibliotekos
veiklg reglamentavusiy vyriausybés
dokumenty ir straipsniy, skirty $iai
politikai analizuoti, aptarti ar jvertinti,
aprasai. Antrojoje dalyje suregistruo-
ti bibliotekos parengti ir i§spausdinti
leidiniai: bibliografiniai, jubiliejiniai,
informaciniai, reklaminiai ir kt. Trecioji
rodyklés dalis Adomo Mickeviciaus bi-
blioteka spaudoje yra viena didziausiy
ir apima visus straipsnius, nepaisant to,
kokiame leidinyje jie buvo paskelbti. Cia
jrasai déstomi j skyrius pagal istorinius
laikotarpius ir atskiras temas. Ketvir-
tojoje dalyje suregistruoti nepublikuoti
dokumentai. Tai Adomo Mickeviciaus
bibliotekos ir kity krastotyrininky
rastai, Vilniaus universiteto studenty
diplominiai ir kiti darbai. Penktojoje

knygos dalyje matome visos spaudoje
surastos ikonografijos apie biblioteka
bei jos darbuotojus jragus. Sestojoje
dalyje Vilnijos krasto viesosios biblio-
tekos spaudoje straipsniy aprasy taip
pat gausu: patekti aprasai apie Vilni-
jos regiono miesty ir rajony biblioteky
metodine veiklg ir jos formas, surasta
spausdintg medziagg apie visuomeniniy
bibliotekiniy ir kity organizacijy veikla
ir Vilnijos krasto biblioteky darbuotojy
dalyvavima jy darbe.

Istorijos pirmuoju tomu lengva
naudotis, nes jis gerai aprapintas in-
formacinémis priemonémis. Skaity-
tojas ras panaudoty santrumpy sarasa,
minimy asmenvardziy ir biblioteky
geografine rodykles, $iek tiek ziniy
apie autoriy, o kitatauciai skaitytojai -
ir leidinio santrumpa angly kalba. Be
to, knygoje aptiksime bibliotekos ir jos
darbuotojy nuotrauky.

Knyga skirta ir gausiam specialis-
ty praktiky buriui: profiliniy katedry
déstytojams, doktorantams, biblio-
tekininkams, bibliografams, kras-
totyrininkams ir kitiems biblioteky
darbuotojams. Ja galés pasinaudoti ir
Vilniaus universiteto studentai moky-
mosi uzduotims atlikti. Knygos leidyba
parémé Kultaros ministerija ir Vilniaus
apskrities vir§ininko administracija.

Vilniaus apskrities Adomo Micke-
viciaus bibliotekos istorija pirmasis to-
mas — naujas, reikémingas, jspudingas
ir pagirtinas Vytauto Rims$os leidinys.
Jame iSsamiai suregistruoti visi 1950-
2009 m. bibliotekos veikla atspindintys
straipsniai. Itin vertingos straipsniy
anotacijos, teikianc¢ios apie juos ne vien
informacijos, kur tie straipsniai i§spaus-
dinti, bet kartu sudarancios galimybe
konkreciau pazinti $iy straipsniy turinj,
suzinoti, kokios problemos ar temos
juose nagrinéjamos. Tai itin svarbu ren-
giant ir kitg istorijos toma.

Surinkta bibliografija, be abejo, bus
naudinga tiems specialistams, kurie
ateityje tyrinés ar domésis Vilniaus
apskrities A. Mickeviciaus vie$osios
bibliotekos istorija, jos veikla ar atski-
ry darbo bary turiniu, jy atspindziais
spaudoje. Knygoje taip pat surinkti
straipsniy bibliografiniai jrasai skaity-
tojui teiks ne vien faktografine infor-
macija, bet atskleis gilesnes, neretai
sunkiau pavirsutini$kai pastebimas
A. Mickeviciaus bibliotekos raidos
tendencijas, jos veiklos kryptis. Tai
puikus mokslinis jdirbis sédant prie
bibliotekos veiklos raidos nuoseklios
sisteminés analizés.

Vertinga ir tai, kad minétas istorijos
tomas galés buti gera literatiiros $altiniy
bazé autoriams, pradedantiems ryty
Lietuvos miesty ir rajony savivaldybiy
vie$yjy biblioteky veiklos tyrimus ar
kitus mokslinius darbus, pavyzdziui,
radant savo biblioteky istorijas. Cia jie
ras itin daug 1950-2009 m. paskelbty
straipsniy ir archyviniy dokumenty
rajony, miesty ar net kaimy biblioteky
istorijy istoriografijoms rasyti.

Kita vertus, toks gausus apie $ig
biblioteka publikacijy skaicius $alies
spaudoje (many¢iau, net keliolika taks-
tanciy priskaiciuotume!) labai objekty-
viai parodo tg didziulj Vilnijos krasto
Zmoniy susidoméjima A. Mickevi¢iaus
biblioteka ir akivaizdziai liudija jos
auksta socialinj prestizag muisy visuo-
menéje. Palinkékime autoriui i$tver-
meés, o bibliotekai — tolesniy kirybiniy
ieSkojimy, klestéjimo ir naujo antrojo
istorijos tomo.
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TEATROLOGIJOS VERSMES

Laikas, asmenybé, teatras...

Vytauto Maknio fenomenas

Pabaiga, pradzia Nr. 13

Teatrologas, dr. Vytautas Maknys

Uzbaigiame pasnekesj apie lietuviy
teatrologijos patriarcho dr. Vytau-
to MAKNIO (1907-2003) darbus
ir reik§me Lietuvos teatrologijai ir
teatro istorijos tyrinéjimams. Miisy
pasnekovas — humanitariniy moks-
ly daktaras docentas Aleksandras
GUOBYS, V. Maknio gimimo meti-
niy 100-meciui pazyméti pasirodziu-
sio jo Rasty dvitomio sudarytojas.

Kad teatrologijos
laukas nedirvonuoty

ML. Vertindami Vytauto Maknio so-
vietiniais laikais isspausdintq palikimg tu-
rétume nepamirsti, kad visi jo rankrasciai
peréjo per redaktoriy ir cenzoriy rankas,
vadinasi, kartais didziausiq verte turi ne
iSspausdinti dalykai, bet tai, kas redak-
toriy ar cenzoriy isbraukyta. Didelis dar-
bas laukia taip pat ir redakcijy archyvy
tyrinétojy. Zinoma, jeigu tie archyvai
isliko, buvo atiduotij valstybés archyvus.
Laimei, V. Maknio archyvas isliko, saugo-
mas Literatdros ir meno archyve, Teatro,
muzikos ir kino muziejuje ir kt.

A. Guobys. Kai V. Makniui buvo
atstatytas humanitariniy moksly dak-
taro laipsnis, Zmogaus tpas pakilo, jis
émé aktyviai dalyvauti konferencijose,
jubiliejiniuose renginiuose, zodziu,
viskas klostési jau j gera. Pasitléme
Makniui bent dalj savo straipsniy,
esanciy jo archyviniame fonde, at-
rinkti ir sudarius rinkinj isleisti. Vos
trys dienos praéjo, Maknys atnesé di-
dziulj pluostg savo rankrasciy. Atrinke
svarbiausius nuéjome j buvusia Mokslo
leidykla, kuri 1992 m. buvo pertvarkyta
i Mokslo ir enciklopedijy leidykla.

Leidyklos direktorius Zigmantas
Pocius (1935-1997) buvo ankscéiau
iSleistyjy V. Maknio Lietuviy teatro
raidos bruozy I ir II tomy (1972 ir
1979 m.) redaktorius. Jis ir sako: ,,A$
Makniui esu taip nusikaltes, kad pa-
7adu viskg, kg tuomet i$braukéme,
atstatyti. Taip jau i$¢jo, man tada buvo
nurodyta kaip ir ka...

Ir tikrai, dar-
bai pajudéjo labai
sparciai, bet bai-
giant redaguoti
rankrastj Z. Po-
cius pasimiré. Jau
galvojome - baig-
ta, karusele reikés
sukti i§ naujo. Bet
laikai buvo pasi-
keite ir V. Maknio
knyga Teatro dir-
vonuose 1997 m.
buvo isleista.

ML. Kaip Sios
knygos pasirody-
mas buvo sutik-
tas?

A. Guobys.
Tam tikro nusitei-
kimo teatrologai
sutiko nepalan-
kiai, ta¢iau kny-
gos pristatyme
Teatro, muzikos
ir kino muziejuje
dalyvavo daugybé
V. Maknio gerbé-
ju, mokslininky,
aukstyjy moky-
kly déstytojy ir
studenty. Visi
vienbalsiai knygos pasirodyma suti-
ko su dideliu entuziazmu, pagarba ir
dékingumu.

ML. Pasakysiu ne visai graZiai, bet
gal Maknys buvo irtebéra per didelis, kad
tilpty j kai kuriy teatrology galvas? Patys
teatrologai daznai nesutaria dél kriterijy,
todél vertinimai subjektyvis. Mokslas
turi prasidéti nuo tam tikry aksiomy,
apibrézimy, kriterijy ir iseities tasko nu-
statymo.

A. Guobys. Leisdami V. Maknio
Rastus ir galvojome, kad tai bus lie-
tuviskosios teatrologijos pagrindas.
Su. V. Maknio vertinimais ar poziariu
galima nesutikti, galima papildyti, bet
jo rastuose uzc¢iuopti svarbiausi kriteri-
jaiir temos, kuriais baty galima remtis
arba diskutuoti tyrinéjimuose.

ML. Arjmanoma rimtai nagrinéti
Lietuvos teatrologijai rdpimas temas
apeinant Maknj?

A. Guobys. Nejmanoma. Antraip
bus falsifikatas. Nebent autorius noréty
pabrézti tik savo paties nuopelnus ir
didybe, tada galima pamirsti Maknj.
Teatrologija toks mokslas, kai norint
»galima“ daug ko ,nepastebéti® arba
iSkelti gal ir maziau svarbius dalykus.
Jeigu vertini teatro istorija, tai istorija
ir reikia vertinti, o ne savo biciulio Jono
ar Petro pastebéjimus. Sovietiniais me-
tais menininkas buvo vertinamas pagal
turima garbés varda, parting priklauso-
mybe; jeigu priklausai ir turi valdzios
suteiktas privilegijas, tai jau esi didelis
menininkas! Tuose vertinimuose musy
sovietinéje teatro istorijoje yra daug
neteisybés.

Kai virSunélés be
Sakneliy

ML. Ar tokie dalykai badingi ma-
Zos tautos menininkams, verdantiems
savo sultyse, o gal sietina su pasidavimu
ideologiniam spaudimui?

A. Guobys. Manau, kad visos tau-
tos yra veikiamos ideologiniy sroviy.
Siuo atveju sovietmetio jaunoji teatro-

logy karta buvo labai ideologizuota.
Tam tikra jy grupé organiskai negaléjo
pakesti Maknio, nes buvo tarsi skirtin-
gu teatro pasauliy Zmonés, atéje i§ skir-
tingy mokykly. Juk sovietmeciu baige
vidurinjjj mokslg jie iSvyko studijuoti
i Leningrada ar Maskva, kur jokios lie-
tuviskos kultaros, literatiiros, meno ar
teatro istorijos net ir pagrindy negavo.
Po ketveriy ar penkeriy mety sugrizo
su rusiskosios kultiros bagazu, jgave
gerus rusy literataros, istorijos, meno
pazinimo pagrindus, bet lietuviskosios
kultaros supratime kaip buvo beras¢iai,
taip ir liko. O $ias savo jgytasias zinias
pradéjo taikyti vertindami lietuviskajj
teatra.

Todél neatsitiktinai V. Maknys
jvertino: ,,Sitie Zmoneés neturi suprati-
mo apie lietuviy kultara, jie néra skaite
jokios lietuviy literataros, jie nepazjsta
nei lietuviy dailés, nei muzikos®, - $i-
toks Maknio vertinimas jiems buvo
tolygus nuosprendziui.

ML. Bet ir Jus kai kas tikriausiai ga-
lety ta pacia korta kirsti, nes taip pat
studijavote teatrologijq Maskvoje.

A. Guobys. Mano ir nemazos
dalies kity kolegy patirtis buvo kiek
kitokia. Jau buvome baige tam tikrus
mobkslus Lietuvoje — vieni Vilniaus uni-
versitetg, Vilniaus pedagoginj institutg
(dabar universitetas), Lietuvos valsty-
bing konservatorija (dabar Muzikos ir
teatro akademija) ir panasiai. Bent jau
buvome susipazing su lietuviy litera-
tara, kultaros dalykais. Turéjome tam
tikrus pagrindus, ant kuriy galéjome
kloti kad ir tos pacios rusy kultaros
laiméjimus. Lietuvoje tuo metu te-
atrologijos mokyklos nebuvo, o keliai
i Vakary pasaulj buvo uzdaryti.

Kai kulturai vadovauja
svetimtaucial

ML. Oficialiai buvo deklaruojama,
kad menas, taigiir teatras, turi bati inter-
nacionalinis savo turiniu ir nacionalinis
savo forma. Nejau Maskva ir Leningradas
nematé, kad to nacionalumo jy auksto-
sios mokyklos duoti negali, gali duoti tik
internacionalumo.

A. Guobys. Misy jau minétajam
profesoriui Georgui Gojanui GITISe
tapus TSRS tauty teatro istorijos ka-
tedros vedéju, buvo pradéta kaupti
kiekvienos sajunginés respublikos tea-
tra atspindinti medziaga. Lietuvos TSR
kultaros ministerijos buvo paprasyta
atsiysti lietuviy dramaturgijos kariniy
sgrasa, kurj buty galima rekomenduoti
GITISo studentams. Meno reikaly
valdyba ir nusiunté, o jame... vienut
vienintelé lietuviska komedija — Ze-
maités Pragerti balakonai... Jas norite
skaityti lietuviskg dramaturgija — skai-
tykite. Stai taip.

Kai mes nuvaziavome j Maskva
studijuoti, prof. G Gojanas ir klausia:
»Ar Lietuvoje daugiau jokios drama-
turgijos néra, tik §i Zemaités komedi-
ja?“ Mes profesoriui sudaréme istisg
lietuviy dramaturgijos sarasa. Goja-
nas skésteléjo rankomis: ,,Matote, kas
biina, kai kitatauciai vadovauja sajun-
ginés respublikos kultarai‘

Tas pats Gojanas inicijavo knyga
rusy kalba apie sajunginiy respubliky
teatrus. Paprasé paradyti ir apie Lie-
tuvos teatrus placia studija. GITISo

TSRS tauty teatro istorijos ir Lietuvos
konservatorijos Aktoriaus meistri$-
kumo katedros buvo patvirtinti $ios
studijos sudarytojai: V. Zabarauskas ir
P. Bielskis, taip pat autoriy grupé. Apie
sengjj teatrg parasé V. Maknys, P. Biels-
kis - apie Lietuvos akademinj dramos
teatrg, V. Zabarauskas — apie PanevéZzio
teatra, E. Jaksys — apie Jaunimo teatra.
Buvo parasytos studijos apie Kauno
dramos, Siauliy, Klaipédos, Lietuvos
léliy teatrus, Lietuvos teatro moky-
klas (3ig knyga sudaré apie 400 psl.).
Tekstai buvo i$versti j rusy kalbg, o
Enciklopedijy leidykla Maskvoje pri-
émé medziaga spausdinti.

Staiga paaiskéjo, kad kategoriskai
uzprotestavo Lietuvos mokslo aka-
demijos sudétyje veikusio Istorijos
instituto menotyrininkai, mat ne tie
autoriai parasé. Prasidéjo tampyma-
sis, visos sgjunginés respublikos savo
teatro istorijas rusy kalba isleido, tik
vienintelés Lietuvos studija taip ir
nepasirodé. Ir tokiy pavyzdziy buty
galima i$vardyti daugybe.

Pik¢iausia, kad tie, kurie kitus stab-
dé, patys visko apzioti nejstengg, taciau
ir kitiems reikstis neleido.

Apie atsakomybe

ML. Sis masy pasnekesys kai kam
gali atrodyti nukreiptas j praeities daly-
kus. Zinoma, galima ir papriestarauti, juk
stovime ant praeityje sukalto pagrindo.
Ir vis délto, kas darytina, kad Lietuvos ar
lietuviy teatro istorija buty maksimaliai
nepriekaistingai parasyta?

A. Guobys. Jau dvidesimt mety
kaip gyvename Nepriklausomoje
Lietuvoje. Teatruose pasikeité kartos,
atsirado daug naujy puikiy aktoriy,
i8kiliy rezisieriy, scenografy. Bet te-
atro istorija vis dar nesugeba isbristi
i$ sovietinio litino. Lietuvos kulttros
tyrimy instituto teatrologai vis dar ne-
atlieka svarbiausios uzduoties: rengia
naujus Lietuviy tetro istorijos tomus,
kuriuose nerandame teatro istorijos is-
taky, neanalizuoja sovietinio laikotar-
pio, kuris yra iSkreipes ne tik istorines
vertybes, bet tuo paciu ir sumenkines
teatro paskirties prasme nacionalinéje
kultaroje ir pan.

Linkéciau Kultaros tyrimy insti-
tuto teatrologams bendradarbiauti su
universitetiniy teatro katedry moksli-
ninkais ir visuomeninémis teatro orga-
nizacijomis, kurios Nepriklausomybés
metais yra nuveikusios didelius darbus
teatro istorijos srityje: iSleidusios daug
teatro istorijos $altiniy knygy, mono-
grafijy, surengusios svarbiy konferen-
cijy teatro istorijos klausimais ir kt.

Mes Makniu
vadovavomes

ML. Grjzkime prie V. Maknio asme-
nybes. Kiek jo, kaip karéjo likimas badin-
gas epochai, kuriq galime padalinti j dvi
dalis — Pirmosios nepriklausomybés ir
sovietinio rezimo laikotarpius?

A. Guobys. V. Maknys kaip moksli-
ninkas subrendo Pirmosios nepriklau-
somybés metais. Sovietmeciu prasidéjo
sumaistis. Negelbéjo nei jo moksliniai
pasiekimai, nei kilns siekiai, nei gimi-
nystés ry$iai su déde Antanu Zmuidzi-
navi¢iumi, kuris tuo metu buvo labai
gerbiamas kaip LTSR nusipelnes meno

veikéjas (1946), LTSR liaudies dailinin-
kas (1954), TSRS liaudies dailininkas
(1957), TSRS dailés akademijos narys
korespondentas (1958).

Beje, 1982 m. V. Maknys savo
tévy sodyboje Balkany kaime jsteigé
dailininko A. Zmuidzinavic¢iaus ir jo
svainio, savo tévo J. Maknicko muziejy.
Kaip vienintelis paveldétojas Alytaus
rajono savivaldybei 1994 m. padova-
nojo téviskeés sodyba, kuri yra respu-
blikinés reik§més istorijos paminklas.
V. Maknio pastangomis ten jkurtas
klojimo teatras, kur vyksta teatry fes-
tivaliai, kultariniai renginiai.

ML. Kiek laiko Jums teko su V. Makniu
bendrauti?

A. Guobys. Teko bendrauti gan
ilga laiko atkarpa. V. Maknys 1958-
1967 m. buvo Lietuvos valstybinés
konservatorijos (dabar Lietuvos mu-
zikos ir teatro akademija) déstytojas,
1972-1975 m. désté Lietuvos valsty-
binés konservatorijos Klaipédos fakul-
tetuose, tad ne kas kitas, o V. Maknys
parengé teatro istorijos, dramaturgijos
déstymo programas. Makniu vado-
vavomés, rémémes, déstéme pagal jo
sudarytas programas. V. Maknys buvo
geranoriskas zmogus.

ML. Vienas kitas Sviesuolis i§ Maskvos
masy ,kosmopolitikus”moké nepamirsti
sakny, o sovietinéje Lietuvoje tos saknys
buvo negailestingai kapojamos.

A. Guobys. Labai jdoms dalykai.
Man skaudu, kad dabartinis jaunimas j
tai nepakankamai jsigilina. Gal metas
netikes, kai kultiirg gozia popsas ir
baisiausias kicas. Visoje musy istorijoje
ir dabartyje nebus nieko prasmingo ir
vertingo, jeigu nesigilinsime j tokius
rastus, kuriuos paliko kad ir V. Maknys.
Jis, pirmiausia, rémeési savaja kultira,
o paskui buadavo atidus jtakoms, kity
kultary klodams.

Tai pakankamai sudétingi dalykai,
o juo labiau sudétinga buvo tokiai as-
menybei kaip Makniui laikytis tvirty
orientyry. Jis negaléjo atsisakyti viso
to, kas tradiciskai éjo i$ kartos j karta,
ir pradéti garbinti naujuosius ,,stabus’,
nes buvo V. Krévés, B. Sruogos, V. My-
kolai¢io-Putino tradicijy teséjas, ir to
pamirsti nederéty.

Naudodamasis proga noriu nuo-
$irdziai padékoti V. Maknio Rasty red-
kolegijos nariams: prof. P. Bielskiui,
prof. P. Cesnuleviiittei, prof. B. Vaske-
liui, prof. V. Vitkauskui uz jy parama,
rengiant V. Maknio Rastus. Sie Zmonés
savo dora ir entuziazmu tarsi vainikavo
teatro istoriko doc. dr. V. Maknio darby
svarbg ir vieta musy Nepriklausomos
valstybés kultiroje. Taip pat didelis
acia teatrologéms V. Janeliauskienei
ir E. Kaulakytei, kurios pateiké Ras-
tuose daug svarbios informacijos apie
V. Maknio archyvinio palikimo turtus
Teatro, muzikos ir kino muziejuje bei
Literataros ir meno archyve.

Didelis acit parémusiems Rasty
i$leidima: to meto LR Seimo pirmi-
ninkui C. Jur$énui, kultaros ministrui
R. Vilkai¢iui, seimo nariui J. Dautartui,
Teatro sgjungos pirmininkui A. Ma-
tulioniui, Teatro istorijos ir tradicijy
draugijai, leidéjai UAB Artaviva.

Kalbéjosi Gediminas Zemlickas
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Pirmajam lazeriui pasaulyje — 50 mety (IV)

Dr. Vidas KABELKA

Pabaiga, pradzia Nr. 12

pie akademika Jurgj Visca-
Akq, kaip spalvinga asmenybe,

nepaprastai daug nusipelniu-
sig Lietuvos fizikai, parasyta kelios
desimtys straipsniy. Jo gyvenimas ir
moksliné veikla pakankamai i§samia
pateikta jvairiy autoriy 1997 m. i§leis-
toje bibliografinéje rodykléje Jurgis
Viséakas. Norétysi placiau atskleisti ir
panagrinéti akademiko veikla, kurios
rezultatai tapo savotisku fenomenu,
susilaukusiu didelio Ziniasklaidos ir
visuomeneés démesio. Tai akademiko
J. Vis¢ako indélis j aukstyjy technolo-

bendradarbiy ir mokslinés visuome-
nés akylai stebimas bei vertinamas
pagal pateikiama mokslinés produkci-
jos kokybe ir kiekj. Puikiai prisimenu
pirmajj savo pokalbj su akademiku,
kai peréjau dirbti j Fizikos instituta
(1978 m. rudenj) ir tapau naujai jkur-
tos Lazeriy optoelektronikos grupés,
kuriai vadovauti émési akademikas,
vadovo pavaduotoju. Kai paklausiau,
kokia pirmoji ir svarbiausia mano uz-
duotis, akademikas atsaké trumpai ir
aigkiai: su bendradarbiais sukurti naujo
tipo lazerinj spektrometrg ir pritaikyti
moksliniuose medziagy tyrimuose.
Pirmasis pikosekundinis automati-

L el 2

Pirmas lietuviskas pramoniniu budu pagamintas lazeris VIJUKA

gijy mokslinius tyrimus lazeriy srityje,
Lietuvoje tapes uzkratu formuojant
lazeriy pramone, kurios gaminiai
$iandien pelno pasaulinj pripazinima.
1977 m. paskirtas naujai jkurto Fizi-
kos instituto direktoriumi akademi-
kas Jurgis Vi$¢akas, to meto pasaulio
mobkslingje visuomenéje zinomas kaip
auksto lygio puslaidininkiy fizikos
specialistas, visi$kai pakeité moksli-
niy interesy kryptj, pasirinkdamas
lazeriy fizikg. Akademiko gyvenimo
tarpsnis, praleistas Fizikos institute
(1977-1990) buvo glaudziai susijes
su lazeriais, jy taikymu ir gamyba.
Mokslininkui, sulaukusiam 50 mety,
tai nelengvas Zingsnis, tuo labiau, kad
esi akademikas, instituto direktorius,

zuotas spektrometras ultrasparéiyjy
procesy tyrimui (autoriai — A. Barila,
J. Visc¢akas, V. Kabelka, H. Or$evskis,
V. Syrusas) surinktas 1979 m. viduryje,
prane$imas apie jj perskaitytas II tarp-
tautiniame simpoziume Ultraspartiis
reiskiniai spektroskopijoje, Reinshard-
brunn (VDR, 1980). Pikosekundiniy
lazeriy kiirimas, automatizuoty lazeri-
niy matavimo kompleksy tobulinimas
liko viena pagrindiniy Lazeriy optoe-
lektronikos sektoriaus (j kurj iSaugo
buvusi grupé) veiklos sric¢iy dél keliy
priezasc¢iy: pramoniniu buadu tokie
lazeriai bei spektrometrai tuo metu
nebuvo gaminami ir sektoriuje vykdo-
miems ultraspar¢iyjy procesy moksli-
niams kinetinés spektroskopijos jvairiy

medziagy tyrimams reikéjo tobulesniy
spektrometry ir trumpesnius $viesos
impulsus generuojanciy lazeriy. Sek-
toriaus moksliniai darbuotojai, jgije
patirties $ioje srityje, suvoké tolesne ty-
rimy eiga. Logiska, kad 1983 m. jkarus
Bandomgja lazerinés ir elektroninés
technikos gamykla prie Fizikos institu-
to, uzsimezgé bendradarbiavimas tarp
gamyklos ir Lazerinés optoelektroni-
kos sektoriaus, kurj visapusiskai ska-
tino ir palaiké akademikas J. Vis¢akas.
Pirmieji pramoniniu badu pagaminti
lietuviski lazeriai, jy kiirimo istorija su-
sij¢ suakademiku J. Vis¢aku.

linéje fizikos konferencijoje, vykusioje
2007 m. birzelio 11-13 d. Vilniaus uni-
versiteto Fizikos fakultete. Akademikui
80-osioms gimimo metinéms paminéti
buvo skirtas vienas i§ posédziy (VII),
kuriam pirmininkavo prof. G. Tamulai-
tis. Pagrindinj prane$ima perskaité prof.
J. Vaitkus —Jurgiui Viscakui biity 80:
mokslinés veiklos fragmentai. Pranesime
i$samiai apzvelgtas visas akademiko
mobkslinés veiklos kelias —pradétas nuo
diplominio darbo pas prof. H. Horo-
dniciy, ypatinga démesj skiriant aka-
demiko darbui Vilniaus universitete,

Akademiko kabinete nuolat
vykdavo sektoriaus ir gamy-
klos darbuotojy aptarimai,
svarstytos galimybés kuo
greiciau dienos $viesg iSkelti
gamykloje pagamintg laze-
rj. Kai ieskota pavadinimo
pirmajam lietuviskam pra-
moniniu bidu pagamintam
lazeriui 1985 m., pasirinkta
santrauka i§ akademiko ini-
cialy: VI§¢akas JUrgis KA-
rolio — VIJUKA. Pakvietéme
akademika paziareéti j paga-
mintg naujg lazerj, ant kurio
$ono buvo uzrasyta VIJUKA.
Akademikas perskaité ir su-
simastes taré — ,pavadinimas
labai Zaismingas, grazus, bet
man intuicija sako, kad po
$iuo uzrasu kazkas uzsifruo-
ta“. Pagalvojes nusisypsojo
ir taré —, kvieciu visus $am-
pano, pirmojo pramoninio
lietuvisko lazerio, turiné¢io
mano inicialy santraukg pro-
ga“. Véliau jvairiems uzsa-
kovams aiskindavome, kaip
gimé lazerio pavadinimas.
Lazerinés optoelektronikos
sektoriaus ir Bandomosios
gamyklos bendradarbia-
vimas buvo produktyvus:
sukurti ir Bandomojoje ga-
mykloje gaminami pikose-
kundiniai lazeriai ir spek-
trometrai pelné beveik visus
imanomus apdovanojimus
mobkslo ir technikos srityje:
Lietuvos liaudies tkio pa-
siekimy 1-ojo laipsnio di-
plomg, SSSR LUPP aukso,
sidabro, bronzos medalius
(1986-1987 m.), taip pat diplomus,
Lietuvos Ministry Tarybos premija
(1988). Apie sukurty ir gaminamy
lazeriy lygj galima spresti pagal tai, kad
kartu su EKSMA (1987 m. Bandomoji
gamykla reorganizuota j to paties pa-
vadinimo valstybing akcine bendrove),
dalyvaujant sektoriaus darbuotojams
sukurtas ir pagamintas pikosekundinis
lazeris PL-1020 1987 m. eksportuo-
tas j Vakary Vokietija, kurioje gausu
lazerius, taip pat ir pikosekundinius,
gaminanciy firmy.

Akademikas J. Vis¢akas nebuvo
pamirstas ir 37-ojoje Lietuvos naciona-

nami jvairiy tipy lazeriai, lazerinés sta-
klés, lazeriné jranga, optiniai elementai,
tikslioji mechanika, skirti fotonikai, jos
taikymui moksle ir pramonéje. Didzio-
ji produkcijos dalis pelné tarptautinj
pripazinima, kai kurie Lietuvos lazeri-
ninky gaminiai -Topas, Pharos (UAB
Sviesos konversija) neturi analogy pa-
saulio lazeriy rinkoje. Lietuvos lazeriy
pramonés gaminiai eksportuojami j
daugiau nei 50 $aliy.

Siy mety geguzés ménesj per pa-
saulj nuvilnijo konferencijy ir miné-
jimuy, skirty pirmojo lazerio 50 mety

kuriame jis pradéjo dirbti 1946 m. dar
budamas studentu, 1959 m. apgyné
kandidatine disertacija Kai kurios se-
lenido polikristaliniy sluoksniy optinés,
elektrinés ir fotoelektrinés savybés, 1969
m. apgyné daktaro disertacijg Dide-
lés varzos puslaidininkiy laidumas ir
elektrografinis procesas, 1972 m. buvo
iSrinktas Lietuvos moksly akademijos
nariu korespondentu, 1976 m. Lietuvos
MA tikruoju nariu, 1977 m. pradéjo
vadovauti jkurtam Fizikos institutui.
Siuo metu Lietuvos lazeriy pra-
monéje dirba 16 jvairiy jmoniy, pagal
savo veiklos profilj susijusiy su lazeriais
ir lazerinémis technologijomis. Gami-

Akademikas Jurgis Viscakas ir laisvalaikiu sugebédavo atsidurti démesio centre.

jubiliejui, banga. Didziausioje pasaulio
lazeriy konferencijoje CLEO/CQELS,
vykusioje San Chose (JAV, Kalifornija)
pirmojo lazerio jubiliejui buvo skirta
sesija, kurioje 9 zymiausi lazeriy korifé-
jai (tarp juy ~Nobelio premijos laureatai
C. Taunsas ir N. Blombergenas per-
skaité prane$imus apie lazeriy praeitj,
dabartj ir ateitj. Vankuveryje (Kanada),
kur paskutinius savo gyvenimo metus
praleido T. Maimanas, suorganizuota
konferencija, skirta vien T. Maimanui
ir jo mokslinés kurybos analizei. Lietu-
va, garséjanti savo pasiekimais lazeriy
mobksle ir gamyboje, pirmojo lazerio 50
mety sukakties kol kas nepaminéjo.

Algimanto Maskoliino nuotraukos
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KNYGOTYROS SUKURIAI

Kiek knygos prarandama jg skaitmeninant

W Atkelta is 1 p.

perémusi i§ vokiec¢iy. Pirmieji estisky
knygy autoriai ir leidéjai buvo Pabal-
tijo vokieciai, estofilai, kurie pamilo
esty kalbg ir noréjo daugiau suzinoti
apie jg ir apie pacius estus). Pagaliau
ir pirmieji pastoriai musy kraste buvo
vokieciai, kurie, bendraudami su $io
krasto gyventojais, jiems perteikdavo
ir savo sukaupty Ziniy.

Reikia prisiminti, kad XVII ir
XVIII a. vokieciy pozitris j estus buvo
skirtingas. XVII a. Pabaltijo vokieciy
tekstuose esty kalba ir kultara buvo
pristatoma kaip lygiaverté vokieciy
kalbai ir kultarai. XVIII a. poziaris
keiciasi, vokieciai pasijunta esty tautos
$vietéjais, mokytojais, kultarintojais.
Tekstuose tai atsispindi.

ML. Knyga — lyg savotiskas lakmu-
sas, isryskinantis kintantj poZidrj j estus?

Tiiu Reimo. Tiek vokiskos, tiek
esti$kos XVII a. knygos labai panasios
savo nuostatomis, skiriasi tik kalba.
Bet $is santykis vélesniais laikais kei-
tési, o XIX a. viduryje tie skirtumai
vél nunyksta.

ML. Susitelkime dar Siek tiek ties
XVIIl amziumi. Prancazy Svietéjai —
Volteras, Ruso, Didro — ir jy pasekéjai
ryZtingai griové ligi tol visuomenéje
nusistovejusius mitus ir prietarus. Iskyla
nauja socialiné klasé - jauna burzuazija
su savo gyvenimiska samprata. Auksta
kilmé, aristokratizmas po truputj pradeda
netekti savo ankstesnés reiksmes. Prasi-
deda demokratiniy vertybiy epocha, lo-
zungy —laisveé, lygybeé, brolybé! - era. Bet
Staitvirtinate, kad XVl a. Estijoje vokieciy
kultaros atstovai tarsi nejaucia laiko véjy,
jie pradeda jaustis esty mokytojais, kultd-
ros neséjais. Kaip Cia iséjo?

Tiiu Reimo. Visa béda, kad $vieti-
mo idéjos Estija pasieké ne per Pranci-
zija, o per Vokietija. Sioje Salyje buvo
spausdinamos knygelés paprastai liau-
dziai, Estijoje tos pacios knygos buvo
ver¢iamos j esty kalbg. Vadinasi, estai
buvo vertinami kaip prastesni Zmonés.
O jei taip, juos reikia Sviesti ir mokyti
jvairiausiy dalyky - Gkininkauti, apsi-
saugoti nuo ligy, sveikos gyvensenos
irt. t.

ML. Bet ar tokioje vokiskoje Svietimo
tendencijoje jau slypéjo blogio sékla? Kas
priestarauty ir masy laikais, isgirde, kad
Zmones reikia Sviesti, mokyti apsisaugoti
nuo ligy, sveikai gyventi?

Tiiu Reimo. Taip, bet visa blogybé
ta, kad Estijoje (kaip ir Latvijoje), kitaip
nei Lietuvos DidZiojoje Kunigaiks-
tystéje, kur buvo savas elitas ir sava
kultara, tautos elito nebuvo.

ML. Taciau ta savoji kultara didziajai
daliai gyventojy buvo svetimkalbé, va-
dinasi, maZai kq bendra turéjo su etnine
lietuviskgja kultara. Pastaroji pradéjo
reikstis tik XIX a. antrojoje puséje ir sietina
su moderniosios lietuviy tautos forma-
vimusi.

Tiiu Reimo. XIX a. pirmieji auks-
taji i$silavinima jgije estai tuojau pat
peréjo j vokiskaja kultara. Tik XIX a.
antrojoje puséje esty inteligentai pa-
sijuto esg estai ir jau nebijojo to pri-
pazinti.

ML. Visam Europos viduriui badin-
gas reiskinys. Beje, kaip tos europietiskos
idéjos pasieke Estijq, kokiais keliais?

Tiiu Reimo. Per Suomija, kur pa-
detis buvo kiek geresné. Suomija véliau
pateko i Rusijos imperijos sudétj, daug
anksciau uZ estus gavo autonomijg ir,
kas ypa¢ svarbu, Suomijoje niekada
nebuvo baudziavos - nei gvedijai, nei
Rusijai valdant. Kaip tik $ito negalé-

Knygotyrininké, Talino universiteto profesoré Tiiu Reimo

tume pasakyti apie Estija, Latvija ar
Lietuva.

ML. Suomiaijautésilaisvais Zmone-
mis, net kai jy salj valde Svedai ar rusai,
vadinasi, buvo auksStesnés savimonés
pilieciai.

Tiiu Reimo. Ir tai labai svarbu,
nes prisiminkime praéjusio amziaus
paskutinjji deSimtmetj, kai Baltijos
$alyse Liaudies frontai ir Sajadis jsia-
bavo Atgimimo bangas. Ir vis délto
dauguma zmoniy ne i$kart pasijuto
laisvi pilie¢iai, nes zmogaus laisvé ne
duodama, ne suteikiama, bet kyla i§
vidaus. Ateitimi ir laisve nepasitikintis
zmogus negalés biti laisvas.

ML. Kaip Jums atrodo, siuo poZidriu
estai kuo nors skyrési nuo lietuviy?

Tiiu Reimo. Mano asmenine nuo-
mone, lietuviai visados pasizyméjo di-
desne tautine savimone ir savigarba. A§
$ig lietuviams budinga savybe sieju su
Lietuvos istorija, Lietuvos Didziosios
Kunigaikstystés jtaka tautos savimo-
nei.

ML. Matyt, muasy senyjy proteviy
kaulai braskéjo kapuose, atsidauZzdami
J suradijusio kalavijo ar salmo gelezj, ir
tai neleido lietuviams uZmigti letargo
miegu.

Kaip formavosi
moderni esty tauta

Tiiu Reimo. Taciau taip toli j lan-
kas nuklydome nuo knygotyros, kad
net baugu, ar rasim kelig sugrjzti.

ML. Jus nutraukiau toje vietoje, kai
pasakeéte, kad XIX a. viduryje vél pradéjo
keistis Estijos vokieciy poZidris j estus.

Tiiu Reimo. XIX a. penktajame
desimtmetyje pirmieji aukstajj moksla
igije estai pradéjo radyti esty kalba.
Septintajame de$imtmetyje ja pradé-
ta spausdinti vis daugiau knygy. Mat
1856-1859 m. Estijoje buvo jvesti nauji
$vietimo jstatymai. 1816 m. Estijoje, o
1819 m. ir Latvijoje dvarininkams leis-

ta savo nuoziiira atleidinéti valstiecius
nuo baudziavos. Vélesni jstatymai su-
teike teise esty valstie¢iams pirkti nuo-
savos zemés. Valstieciai tapo laisvais
Zmonémis, savininkais, pradéjo keistis
ir jy savimone.

Sie poky¢iai daug ka pakeité Es-
tijoje. Zmonés pradéjo galvoti apie
esty mokyKklas, ir ne vien apie kaimo,
bet ir aukstesnio lygio. Turtingesnieji
noréjo isleisti j mokslus bent vieng
siiny. Sviesuomenei reikéjo spaudos,
atsiranda periodiniy leidiniy. 1857 m.
pradétas leisti pirmasis esty periodinis
savaitratis, éjes daug desimtmeciy.
Tai astuoniy puslapiy Perno Postime-
es. Postimees reiskia pastininkas arba
pasiuntinys, todél pirmg laikrascio
puslapj puosia pastininko atvaizdas.
Laikrastyje buvo skleidziamos Zinios,
spausdinami skaitytojy laiskai. Ji leido
Johanas Voldemaras Jansenas (Johann
Voldemar Jannsen, 1819-1890), poetés
Lidijos Koidulos (1843-1886) tévas.
Véliau ¢jo Eesti Postimees ir galop Posti-
mees. Pastarasis 1891 m. tapo pirmuoju
Estijos dienra$¢iu. J. V. Janseno stnus
taip pat kurj laikg buvo knygy leide-
jas ir net cenzorius. Juos vadiname
pirmaisiais Estijos tautinio judéjimo
veikéjais. Jansenas ir jo vaikai dirbo
jvairiose kultaros srityse. Véliau Jan-
senas i§ Parnu persikélé j Tartu, kur
galéjo labiau i$plésti savo veikla. XIX a.
antrojoje puséje Tartu tapo esty knygy
leidybos centru.

Stai, tuo metu esty inteligentai uz-
mezgé glaudZius rysius su suomiy inte-
ligentija, i$ jos sémési naujy idéjy. Suo-
miy nacionalinis epas Kalevala buvo
iSleistas 1835-1836 m., daug anksciau
uz esty epa Kalevo stunus (Kalevipoeg,
1857-1861 m.), kurj i8leido gydyto-
jas ir rasytojas Frydrichas Reinhol-
das Kroicvaldas (Friedrich Reinhold
Kreutzwald, 1803-1882), kuris laiko-
mas esty nacionalinés literataros tévu.

I§ suomiy estai perémé nuostatg, kad
liaudies kairyba yra labai svarbi. Tiesa,
Herderis dar XVIII a. pabaigoje buvo
i$spausdines esty liaudies dainas, taigi
liaudies Zodinés karybos svarba jam
nekeélé abejoniy.

Estams epas Kalevo sinus turéjo
labai didele reik$me, nes sutelkeé tautg,

Gedimino Zemlicko nuotrauka

buvo svarbus nacionalinio judéjimo
veiksnys. To judéjimo vadovai rémési
laikrasciais, kuriuose buvo pabréziama,
kad mes esame estai, esty tauta, priva-
lome savo vaikus leisti j mokslus ir
patys $viestis. RaSoma apie biblioteky
svarba, nes jei savo namuose neturime
knygy, galima naudotis bibliotekos
galimybémis ir savarankigkai $viestis,
igyti ziniy. 1882 m. Ado Grencsteinas
(Ado Grenzstein, 1849-1916) savo
leidziamame laikrastyje Olevik iSspaus-
dino straipsnj apie bibliotekas, rase,
kad kiekvienas valscius privalo turéti
savo biblioteka, ir kokios knygos joje
visy pirma turi bati.

ML. Grencsteinas — vokiska pavarde?

Tiiu Reimo. Pavardé vokiska, bet
Ado Grencsteinas buvo estas. Mat kai
estams buvo duodamos pavardeés, daz-
niausiai uzrasydavo pagal dvarininko
pavarde, pagal zmogaus amatg ar uzsi-
émima. Jeigu zmogus buvo stalius, tai
ir gaudavo pavarde Puuset, ar panasia.
Mano nuomone, zmogaus kilmé néra
svarbiausia. Daug svarbiau, su kuria
tauta jis save tapatina, kuo save laiko.

Ar bibliografija yra
knygotyros dalis?

ML. Argalima teigti, kad knygotyros
uzZuomazgos atsekamos, kai pradedama
dometis bibliotekomis, aiskinama, kas
bibliotekoje turi bati renkama, kaupia-
ma, Zodziu, kaip pradedama dometis ir
rapintis Zmoniy Svietimo ir savisvietos
reikalais?

Tiiu Reimo. Man yra skirtumas.
Apie knygas, estisky knygy spausdi-
nama, bibliotekas buvo ragoma gero-
kai anksciau, o knygotyros atsiradimag
sieciau su vélesnémis ir kiek kitokio
pobudzio publikacijomis. Kai prade-
dama tyrinéti, kg turime ir kaip visa
tai radosi, vystési, plétojosi, — $tai cia
knygotyros uzmuomazgos.

Pirmasis Estijos laikrastis Perno Postimees 1857 m.
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KNYGOTYROS SUKURIAI

Gydytojas, literatas Frydrichas Reinholdas Kroicvaldas - esty
nacionalinés literatiiros tévas

ML. Kaip tuomet dél vokisky knygy,
kurios buvo spausdinamos Estijos zeméjé
ir tikriausiai net gerokai anksciau uz es-
tiskas? Veikiausiai tos vokiskos knygos se-
niau uz estiskas ir buvo pradétos tyrinéti,
pateko ir j kity $aliy mokslininky akiratj?
Galvis dar esama sunkiai jveikiamos at-
skirties tarp vokiskos ir estiSkos kultdry?

Tiiu Reimo. Jeigu pasirenkame
tokj atspirties taska, tai galima prisi-
minti, kad jau XVII a. pabaigoje buvo
pateikta esti$ky spaudiniy apzvalga.
Isleista keturiy daliy baznytiné knyga,
kurioje po vienu virseliu buvo jrasyta
Katekizmas, Evangelijos, Giesmynas
ir Maldynas. Sios knygos pratarmé-
je pasakyta, kad esti$kos knygos jau
seniai leidziamos ir kokios isleistos.
Ty isleisty estisky knygy pavadinimai
buvo pakartoti ir 1715 m. i$spausdinti
NaujojoTestamento pratarméje.

ML. Bet tai dar néra esty knygoty-
ros pradmenys? Gal tik esty knygotyros
istakos, batinas etapas, kurj teko jveikti
kiekvienos tautos knygos kultdrai.

Tiiu Reimo. I$ tiesy negaléciau
viso to jvardyti kaip Estijos knygotyros
ciklo pradzios, nes apie tai rage asme-
nys neuzsiiminéjo tikraja knygotyra.
Tie autoriai ar knygos sudarytojai ga-
1éjo pateikti atitinkamas apzvalgas, bet
tik savo rengiamoms knygoms. O $tai
apie bibliografijos pradmenis kalbéti
paprasciau - jie ankstesni uz knygo-
tyros pradmenis. Galétume prisimin-
ti vieng i$ estofily (Johann Heinrich
Rosenplinter,1782-1846). Jis XIX a.
pirmojoje puséje émé sudarinéti pilng
estisky leidiniy bibliografija, leido ne-
periodinj zurnalg, kuriame pateikdavo
estisky knygy apzvalga.

2009 m. Vilniuje vykusioje kny-
gotyros konferencijoje latviy prane-
$éjams buvo uzduotas klausimas, ar
bibliografija yra knygotyros dalis? Su
savo kolega pradéjome galvoti, o kaip
Estijoje i §j klausima atsakytume? Pri-
éjome i$vados, kad tikslaus apibudi-
nimo ir neturime. Jeigu bibliografijos
sudarinétojas uzsibrézes uzduotj vien
sudaryti bibliografija, tai ji yra priemo-
né arba $altinis, kuriuo remiasi knygo-
tyriniai darbai. Tadiau jeigu tyrinéjame
bibliografijos istorija, raida, jau galime
kalbéti ir apie knygotyra.

Vis délto Estijos knygotyriné-
je veikloje kol kas neturime tikslaus
bibliografijos vietos apibadinimo.

ML. Jeigu néra, vadinasi, nekilo buti-
nybeés j $j klausimgq gilintis? Tad gal baty

teisinga pasiremti kity saliy knygotyros
mokslo patirtimi? Nemanau, kad vokie-
Ciai, svedai ar lenkai néra apie tai mqste
ir priéje tam tikry isvady.

Tiiu Reimo. Jei kalbétume apie
$vedy kalbotyra, tai jie bibliografing
veikla i8ties laiko knygotyros ir knygos
istorijos dalimi. Vilniaus konferencijo-
je pateikta daug klasifikacijy, i§ kuriy
matyti, kad bibliografija buvo laikoma
bibliologijos, t. y. knygotyros dalimi.

ML. Knygotyrininky konferencijoje
man jsiminé Julijos Cepytés pranesimas
apie Pavelo Jarkovskio (Pawel Jarkowski,
1781-1845) bibliografijos (bibliologijos)
destymo pradininko buvusioje Lietuvos
Didziosios Kunigaikstystés teritorijoje,
poziarj j bibliografijos reiskiniy klasifi-
kavimgq. P. Jarkovskis désté bibliografijos
kursq nuo 1809 m. Voluinés gimnazijoje,
kuri 1818 m. gavo Kremeneco licéjaus
statusq irveiké Vilniaus universiteto Zinio-
Je. Taigi pries 200 mety pradétas destyti
bibliografijos kursas déstytas iki 1832 m.,
kai caro valdzia Kremeneco licéjy, kaip ir
Vilniaus universitetq,uzdareé. R Jarkovskis
laikesiir kitose Europos Salyse paplitusios
nuostatos, kad bibliografija — tai moks-
las, tiriantis knygas. Nuostabu, kad prie$
200 mety tie dalykai buvo apmagstomi,
nagrinéjami, savo aktualumo neprarado
ir Siandien.

Tiiu Reimo. Isties knygotyra buty
nejmanoma be bibliografijos, nes tai
vienas i$ labai svarbiy knygos tyrinéji-
mo $altiniy. Labai svarbu ir pacios to
meto knygos, nes kad ir koks naudin-
gas tyrimy S$altinis buty bibliografija,
bet vien ja remtis nepakanka, reikia
tyrinéti ir pacia knyga, duoti jvertini-
ma, kokj vaidmenj Zmogaus gyvenime
ir visuomengje ta knyga suvaidino. Pa-
galiau kaip tos senos knygos isliko, kaip
ir kiek prie jy prisilieté konservatoriy
ir restauratoriy rankos. Labai svarbus
knygoje palikti jrasai, vadinamosios
marginalijos ar kiti skaitytojy palikti
Zenklai. Net jeigu knyga prastos buklés,
tai gali bati jrodymas, kad ji buvo dau-
gelio Zmoniy skaitoma, éjo i$ ranky i
rankas. Galima rasti ir blogy knygos
saugojimo zenkly, kai knyga badavo
uzmetama j jai netinkama aplinka. Visa
tai yra svarbu knygos tyrinétojui.

Kai ne vien
dvasingumas svarbu
ML. Apie knygq prakalbote labiau
kaip apie materialy daiktq. Ar maZiau
svarbu j jq Zvelgti kaip j dvasingumo

Johanas Voldemaras Jansenas - vienas Zymiausiy XIX a.
esty tautos atgimimo veikéjy

saltinj, kuris Svieté gal ne vienos kartos
skaitytojams, keité pozidrj j gyvenimo
reiSkinius, gal net jy pasauléZiarqg. Taigi
iknygq galima gilintis labai jvairiai - tai
priklauso nuo tyrinétojo.

Tiiu Reimo. Zinoma, galime
zvelgti ir vertinti labai jvairiai, bet
mane truputj neramina dabar vis
labiau jsigalintis poziaris, kad mes,
girdi, saugosime tik dvasingaja kny-
gos dalj, o ne jos materialyjy ,,kang®
Knygos perkeliamos j mikrofilmus,
skaitmenines laikmenas ir pan. To-
kiu buadu prarasime labai svarbig dalj
informacijos. Senovinis knygos jrisi-
mas, apkaustai, popierius, ant kurio
spausdinta labai svarbi informacija,
o ypac knygotyrininkui.

ML. Pagaliau ir rankose laikomos
knygos materialumas juk né su jokia
virtualia knyga nepalyginamas, nes
kompiuterio ekrane nelieka fizinio kon-
takto, jutiminio rysio su knyga. Ir tai ne
vien dél emocinio isgyvenimo svarbos,
bet ir mokslui svarbus dalykai.

Tiiu Reimo. Kiekvienas knygy
leidybos laikotarpis pasizymi savitais
knygy jridimo budais, jsivaizdavimu
apie grozj ir Kkitais laiko Zenklais. Tad
materialiosios knygos reik§meés nerei-
kéty nuvertinti. Juk jeigu net jristume
knyga pagal kruops¢iai atrinkta fo-
tografija, tai nebuty tas pats jri$imas
kaip originalo. Tai tebus perdirbinys
ir tiek. Todél knygotyrininkui nepa-
kanka su knygos tekstu susipazinti
kompiuteryje ar i§ mikrofilmo. Tikras
tyrinétojas butinai stengsis susirasti
knygos originalg, nes jam svarbu kny-
ga kaip visuma.

ML. Deja, kartu su tobuléjanciomis
informacinémis technologijomis knyga
po truputj pradeda virsti virtualiu infor-
macijos nesikliu, bet jau néra materialus
objektas, ir tai Jums kelia nerimgq?

Tiiu Reimo. Mane neramina dau-
gelio zmoniy mastysena, kad pakanka
virtualios knygos reik§més. Pamirs-
tama, kad reikia saugoti ir origina-
lus, net jeigu kasdieniniame darbe
ir galime naudoti virtualiag knyga.
Nereikia pamirsti ir materialiy sg3-
naudy: knygy skaitmeninimas, jy ir
kity leidiniy byly (faily) saugojimas
taip pat nemazai kainuoja. O juk taip
pat tenka galvoti, kaip saugoti origi-
nalus. Skaitmeninés kultaros paveldas
musy nei$vaduoja i§ butinybés saugoti
originalus, materialius tos kultaros
objektus.

(N

L]
s

tautos gyvenime

Kur déti pasenusias
knygas

ML. Vieno universiteto medicininés
bibliotekos vadove teigia, kad joje seny
knygy ir kity leidiniy saugoti nereikéty.
Kas penkeri metai is esmés keiciasi me-
dicininé literatara, keiciasi gydymo me-
todai, atsiranda visiskai nauja aparatara,
vaistai. Tad jeigu gydytojas pagal senas
knygas pradeés gydyti ligonius, vadinasi,
taikys atgyvenusius metodus. Taigi kq
daryti su greitai senstancia medicinine
literatdra? Beje, tai aktualu ir kitoms spe-
cializuotoms bibliotekoms, jeigu jos nori
koja kojon Zengti su gyvenimu. Kaip Siuo
atveju elgiasi estai?

Tiiu Reimo. Prakalbome apie me-
dicinos knygas, ta¢iau kad ir kokig kny-
ga j rankas bepaimtume - labai seng ar
ka tik isleista — ji bus jau pasenusi. Kol
jiraSoma, paskui leidziama, medicinos
moksle ir gydymo praktikoje spéja
jvykti tiek permainy, kad bet kuri tos
srities knyga jau priklauso vakarykstei
dienai. Todél elektroniniai Zurnalai
uzéme gan tvirtas pozicijas naujausios
informacijos sklaidoje. Kg daryti su $ia
greit senstancia literatara? Isties ta lite-
ratiirg saugoti kainuoja labai brangiai,
todél ne kiekviena biblioteka turéty
stengtis i$saugoti viska, ka savo fon-
duose turi. Taciau valstybéje turi buti
sistema, kg ir kur saugoti. Biblioteky
vadovai gali sutarti, ka kuri biblioteka
kaups ir saugos, tada neprireiks ir auks-
tesniy instancijy jsiki$imo.

ML. Jus isties manote, kad biblioteky
vadovai lengvai susitarty?

Tiiu Reimo. I§ tiesy net nebando-
ma tartis. Estijos §vietimo ir mokslo
ministerija kai kurioms bibliotekoms
suteiké archyvinés bibliotekos statusa.
Tokj statusg jgijo jau trys bibliotekos:
Tartu universiteto, Literatiiros muzie-
jaus ir Talino universiteto (buvusi aka-
deminé) bibliotekos. Suprantama, kad
archyvinés bibliotekos funkcijas atlieka
ir Estijos nacionaliné biblioteka. Jose
saugomi leidiniai i8leisti iki 1940 mety,
t. y. ikitarybinio laikotarpio, turintys
nacionaling ir kultiring verte. Nejma-
noma, buty tikra nesamoné, jeigu jy
fondai baty draskomi, juose saugomi
leidiniai permetami j bet kurig kita
bibliotekg ar knygy saugykla.

ML. Kodel batent minétose bibliote-
kose buvo suformuotiisskirtine naciona-
line ir kultarine verte turintys fondai?

Ado Grencsteinas, pirmasis Estijoje iSkéles biblioteky svarba

Tiiu Reimo. Esama tam tikros
logikos. Tartu universito bibliotekoje
saugomas cenzuros komiteto fondas
(nuo 1804 m). Jame sukaupti cenziiros
komiteto leidimg spausdinti gave ir
negave leidiniai, taip pat i$ platinimo
i$imti spaudiniai.

Tartu literatiiros muziejaus archy-
viné biblioteka seniau vadinta Estijos
tautos muziejumi. Tarybiniais laikais
bibliotekg ir kultarine verte turintis ar-
chyvas buvo atskirtas nuo kity materia-
liy eksponaty. Pastarieji liko muziejuje,
o dokumentiniy eksponaty pagrindu
isteigtas naujas Literatiiros muziejus.
Butent Siame muziejuje veikia archy-
viné biblioteka.

Archyvinése bibliotekose saugo-
mas XIX a. pabaigos Estijos biblioteky
paveldas, kurj sudaro tuo laiku pradé-
tos rinkti estiSkos knygos. Dabar tokiy
seny knygy jau nerasime, tiesa, kai
kurie bibliofilai (a$ juos visus pazjstu)
viena kitg to laikotarpio vertingiausia
knyga turi.

1838 m. jkurta Estijos mokslo
draugija. I§ pradziy ja sudaré Pabalti-
jo vokieciy estofilai, o XX a. pradzioje
dauguma jau sudaré estai. Si draugija
dar XIX a. viduryje rinko estiskas kny-
gas, turéjo sukaupusi didele biblioteka.
1950 m. draugija buvo uzdaryta, o jos
biblioteka padalyta j dvi dalis. Estiskos
knygos atsiduré Literatiros muzie-
jaus bibliotekoje, o uzsienio kalbomis
spausdintos knygos — Estijos moksly
akademijos bibliotekoje.

ML. Prie kurios dalies buvo priskirtos
rusiskos knygos?

Tiiu Reimo. Prie uzsienio kalbo-
mis spausdinty knygy. 1988-1989 m.
buvo atkurta Estijos mokslo draugija,
ir Estijos moksly akademija jai grazi-
no kadaise nusavintas knygas. Taciau
draugija neturéjo galimybiy tokig di-
dele biblioteka islaikyti. I pradziy déjo
pastangas visas knygas susigrazinti, o
véliau paaiskéjo, kad finansiniy gali-
mybiy ir salygy draugija neturi.

Literatarinio muziejaus archyviné
biblioteka iSkart pareiske, kad jai te-
kusiy Estijos mokslo draugijos knygy
negrazins. Tad $iuo metu uzsienio kal-
bomis isleistoji literattira saugoma Tar-
tu universiteto bibliotekoje. Tos knygos
daug mety buvo sukrautos j dézes ir
niekas jomis negaléjo pasinaudoti.

Bus daugiau

Kalbéjosi Gediminas Zemlickas
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ISLIKIMAS

Kad toliau plakty
MAZOSIOS LIETUVOS Sirdis

W Atkelta is 1 p.

(pastatytas 1997 m. Klaipédoje) sta-
tymo komiteto narys, rinko lésas.
Kartu su artimaisiais padengé pa-
minklo Sventvakariy Evé (pastatytas
1997 m. Priekuléje), skirto rasytojai
Ievai Simonaitytei, kiirimo islaidas.
Nuo 1998 m. beveik kasmet atva-
Ziuoja i Karaliauciaus krasta, lanko
lietuviskas mokyklas, draugijas, savo
surinktas lésas skiria lietuviy vaiky
ir jaunimo stovykloms, §ventéms,
renginiams ir ekskursijoms.

Su Zzmona Danute Purvinaite-
Trumpjoniene Vilius Algirdas uzau-
gino tris dukteris: Aldona, Nika ir
Kristing, kuriy Seimos taip pat remia
lietuviy iSeiviy bendruomene, palai-
ko rysius su Lietuva. 2006 m. Vilius
Algirdas Trumpjonas apdovanotas
ordino ,,Uz nuopelnus Lietuvai®
Riterio kryziumi. Siemet viesnagei
artéjant prie pabaigos Viliy Algirda
Trumpjona priémé LR Seimo Pir-
mininké Irena Degutiené ir jteiké
jam Padéka ir Atminimo Zenkla uz
nuopelnus rengiant ir leidZiant Ma-
Zosios Lietuvos enciklopedijos III ir
IV tomus (2006, 2009 m.).

Kalbiname garbyjj Viliy Algirda
TRUMPJONA.

Nuo ko prasidéjo
Mazosios Lietuvos
fondas

ML. Gerbiamasis Viliau Algirdai, be
MaZosios Lietuvos fondo, kurio pirmi-
ninku esate, tikriausiai nebaty ir Mazo-
sios Lietuvos enciklopedijos. Tad gal nuo
fondo ir pradékime. Kaip fondas buvo
jkurtas, kokiomis galimybémis pasizymi,
kas jo iniciatoriai ir pirmieji aukotojai?

Vilius Algirdas Trumpjonas.
Fondo galimybés gan ribotos, o kiek
turime nariy, net ir negaléciau tiksliai
atsakyti. nes $imtg doleriy paaukojes
asmuo Fondo nariu lieka visiems lai-
kams, ar bent jau kol Fondas gyvuos.
Net pasimire aukotojai lieka sarasuose,
dazniausiai net nezinome, ar jie tebéra
gyvi. Mat Fondo nariai gyvena ne tik
JAV ir Kanadoje, bet ir Australijoje
bei daugelyje kity pasaulio valstybiy.
Mes zinome aukotojy pavardes, bet ne
visada girdime apie tolesnj jy likima.
Zymesniy asmeny veikla ir i$¢jima
Amzinybén pazymi spauda, o maziau
Zinomi kartais taip ir dingsta i$ musy
akiracio. Zodziu, paaukoje $imtg ir
daugiau doleriy tampa musy Fondo
nariais. Tokia tvarka buvo priimta dar
prie§ man tampant Fondo tarybos pir-
mininku ir mes jos nekei¢iame.

ML. Kaip buvo kuriamas MaZzosios
Lietuvos fondas?

V. A. T. Svarbiausias siekis buvo
leisti masy zmoniy parengtas su Ma-
Zaja Lietuva susijusias knygas. Tad visa
musy veikla, taip pat ir Fondo steigimo
iniciatyva, prasidéjo nuo mazlietuviy
draugijy, susibarusiy Cikagoje, Detroi-
te ir Kanadoje. Tiesa, ty draugijy veikla
nebuvo ir néralabai formalizuota, daz-
niausiai jos net bastinés neturi. Net ir
Mazosios Lietuvos Fondas jregistruo-
tas mano namy adresu.

Antai Cikagos MaZosios Lietuvos
lietuviy draugija, susikarusi 1951 m.,

Mokslo ir enciklopedijy leidybos instituto direktorius Rimantas Kareckas, Mazosios Lietuvos fondo pirmininkas Vilius Algirdas Trumpjonas, Regina Zinkeviciené,
MLE redakcinés kolegijos prezidentas akad. prof. Zigmas Zinkevicius, MLE 4 tomo vyriausiojo redaktoriaus pavaduotoja Danuté Valentukeviciené, MLE redakcinés
kolegijos pirmininkas, Vydino draugijos pirmininkas doc. dr. Vacys Bagdonavicius, MLE vyriausiojo redaktoriaus pavaduotojas leidybai Vytautas Kaltenis.

bent 20 mety veiké aktyviai, bet vé-
liau jos jégos apsilpo. Vieni draugijos
nariai kélési gyventi j kitas JAV vietas,
kiti paseno, i$miré, ir dabar teliko 20
ar 30 aktyvesniyjy nariy. I§ MaZzosios
Lietuvos draugijos lietuviy i§augo Ma-
zosios Lietuvos Rezistencinis Sgjudis,
kurio vaidmuo labai svarbus steigiant
ir Mazosios Lietuvos fonda.

Siandien MaZosios Lietuvos Fon-
das yra tarptautiné kultaros finansa-
vimo organizacija, remianti MaZosios
Lietuvos tyrimus ir studijas. Fondo
steigimo pradzia laikytini 1983 m., kai
jvyko Mazosios Lietuvos Rezistencinio
Sajudzio III suvaziavimas. Jo metu
Martynas Gelzinis iskélé mintj, kad
batina parengti ir iSleisti veikala apie
Mazaja Lietuvg angly kalba (The Pro-
blems of Lithuania Minor). Tam reikty
10 takst. doleriy. Kai medziaga apie
suvaziavimg buvo paskelbta laikras-
tyje, straipsnj perskaites mazlietuviy
biciulis Petras Pagojus i$§ Detroito nie-
ko nelaukdamas MaZosios Lietuvos
Rezistencinio Sgjudzio pirmininkui
Kristupui Kiku¢iui nusiunté 1000 do-
leriy ¢ekj su parasu: ,,Siuo cekiu steigiu
Mazosios Lietuvos fonda® Véliau dar
du kartus i$siunté po tokia pat suma,
tad 1985 m. P. Pagojaus jsteigtame
fonde buvo 3 tukst. doleriy.

Véliau kilo pasialymy leisti ne vien
M. Gelzinio raSomg Mazosios Lietuvos
istorija, bet ir kitas su $iuo krastu susiju-
sias knygas. Nutarta Mazosios Lietuvos
fondg steigti ne prie MaZosios Lietuvos
Rezistencinio Sgjudzio, bet kaip visiskai
savarankiska organizacija. 1985 m. rugsé-
jomén. 1 d. taiir buvo padaryta, oficialiai
jregistravus Mazosios Lietuvos fonda.

Pirmieji Fondo pirmininkai gy-
veno Kanadoje: tai Monrealyje gyve-
nantys Ansas Lymantas (1985-1992) ir
Vilius Péteraitis (1992-1998). 1998 m.
pirmininku tapo Toronte gyvenantis
Gytis Sernas (1998-2001). 2001 m.
Fondo pirmininkysté persikéle j JAV,
nes MLF pirmininku i§rinktas Cikagoje
gyvenantis Jurgis Anysas (2001-2005).
Steigéjais paskelbti $ie asmenys: Petras
Pagojus, Jonas Kancevicius, Pranas
Gustas, Amalija ir Mykolas Jaguciai,
Jonas Normantas ir kiti. Jie jnesé po
3 takst. doleriy.

Kova dél MaZosios
Lietuvos néra baigta

ML. Supratau, kad prie Fondo istaky
buvo Mazosios Lietuvos Rezistencinis
Sgjadis. Gal Zodj kitq pridurtumeéte apie
jo veiklg?

V. A. T. Amerikoje ir Kanadoje
atsidare mazlietuviai buvo kviesti ir
noréjo dalyvauti VLIK'o (Vyriausio-
jo Lietuvos islaisvinimo komiteto)
veikloje, bet tam reikéjo buti politine
organizacija, o draugijos buvo kul-
tarinés organizacijos. Todél nutarta
steigti Mazosios Lietuvos Rezistencinj
Sajudj (kaip Mazosios Lietuvos Tary-
bos veiklos teséja), dél kurio iniciaty-
vos issirutuliojo ir Mazosios Lietuvos
Fondas.

Nuo 1990 m. Mazosios Lietuvos
Rezistencinio Sgjadzio vadovas buvo
Algis Regis (1914-2009). Kalbéda-
mas i§ Lietuvos Parlamento tribiinos
1991-1992 m. Algis Regis atkreipé LR
Auksciausiosios Tarybos-Atkuriamojo
Seimo pirmininko Vytauto Landsber-
gio démesj | Mazosios Lietuvos klau-

simo svarba. 1994 m. LR prezidentui
Algirdui Brazauskui Algis Regis jteiké
rasty, ragindamas imtis zingsniy, kad
Karaliaudiaus krastas buty atkurtas
kaip neatskiriama Lietuvos valstybés
zemeé. Tg patj reikalavimg jis iSreiske
LR prezidentams Valdui Adamkui ir
Rolandui Paksui. Jeigu kova dél Lie-
tuvos valstybés atkiirimo buvo baigta
pasiekus nepriklausomybe, tai dél Ma-
zosios Lietuvos dar nieko nepasiekta,
kova dél jos néra baigta.

ML. Koks tolesnis Mazosios Lietuvos
Rezistencinio Sgjudzio likimas, ar jis tesia
veiklq?

V. A. T. Algis Regis buvo jau gar-
bingo amziaus, o jo pakeisti $ioje vei-
kloje tiesiog nebuvo kam, todél Ma-
zosios Lietuvos Rezistencinis Sajudis
i$sikeltas uzduotis spresti perdavé Ma-
7osios Lietuvos tarybai. Si organizacija
veikia Lietuvoje, jai vadovauja Vytautas
Silas. Beje, ji Algiui Regiui suteiké savo
garbés nario varda.

ML. Grjzkime prie MaZosios Lietuvos
fondo. Ar jis padéjo isleisti numatytas
knygas?

V. A. T. Siuo metu esame islei-
de 20 knygy, ir réméme apie 15 kity
leidyba.

Tarpusavio supratimo
buvo ne per daugiausia

ML. Kaip Jas, gerbiamasis Viliau,
apibadintumeté mazlietuviy ir didzlie-
tuviy santykius iseivijoje? Ar vieni kitus
supratoir palaiké, o gal batair tam tikros
jtampos? Gal patys maZlietuviai laikési
kiek nuosaliau nuo didZlietuviy, noréjo
atskirties?

V. A. T. Mazlietuviai labiau birési
tarp saves. O jautési... Daugelis jautémeés
taip, tarsi patys didzlietuviai nepriimty
mazlietuviy kaip lygiaver¢iy lietuviams.

ML. Arta atskirtis buvo dél skirtingos
religijos?

V. A. T. Religija tikriausiai buvo
pagrindas. AS§ pats prietarais netikiu,
bet mano motina, bendraudama su
didzlietuviais, vis jausdavo nuoskau-
das. Viena moteriskeé jos paklauseé, i
kokig bazny¢ig ji eina melstis. Moti-
na atsakeé, kad i protestanty. Tada toji
nustebo: tai kaip tu gali bati lietuve,
jeigu esi protestanté? Tokiy zmoniy
yra, taciau ar jie atspindi daugumos
didZlietuviy nuomone, man sunku
atsakyti. Manau, kad tai i§imtis.

I3eivijoje tarp lietuviy vyrauja ka-
talikai, o mes, protestantai, esame ma-
zuma. I tikryjy ir gyvename atskirai.
Mazlietuviai labai aktyvis iSeivijoje,
gyvena tikrg lietuviska gyvenima. Ka-
dangi didzlietuviy yra gerokai daugiau,
jie gal ir nepastebi i§ lietuvikos veiklos
pasitraukusiy saviskiy. Pasaulio lietu-
viy centre Lemonte kataliky baznycia
perpildyta, atéjusiems neuztenka vie-
tos. O mes tokios problemos nejaucia-
me, nes musy gerokai maziau.

ML. Ar maZlietuviai tebeturi savo
maldos namus Amerikoje?

V. A. T. Savo baznyc¢ios neturime,
bet nuomojame. Kunigas Valdas Ausra
laiko lietuviskas pamaldas Ziono evan-
geliky liuterony bazny¢ioje, pietiniame
Cikagos Oak Lawn priemiestyje. Ji
priklauso Amerikos protestanty Sino-
dui. Vienu metu baznyc¢ioje vykdavo
pamaldos angly kalba, kitu metu - ir
kitomis kalbomis. Vienas kunigas galé-
jo visas trejas pamaldas laikyti.
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Mes meldziamés kitoje. Jos jktiréjas
buvo Ansas Trakis (1912-1986), evan-
geliky liuterony vyskupas. 1951 m.
A. Trakis i§ Vokietijos persikélé i JAV,
isteigé lietuviy evangeliky liuterony
Teéviskés parapija Cikagoje ir jai va-
dovavo, parémé K. Donelaicio litua-
nistinés mokyklos steigima. Jis steigé
lietuviy evangeliky liuterony parapijas
jvairiuose Amerikos ir Kanados mies-
tuose. A. Trakis vadovavo ir Téeviskés
parapijos bazny¢iai Cikagoje, bet ne-
jstengéme jos islaikyti. Pasikeité to
rajono gyventojy sudétis ir zmonés
tiesiog nebenoréjo jos lankyti, prie$
kokius trejetg ar ketvertg mety turéjo-
me jg parduoti.

Dabar pamaldoms nuomojamés
bazny¢ia Cikagos priemiestyje, Wes-
tern Springse. Téviskés parapijg islai-
kome mokédami apie 1,5 tukst. doleriy
dydzio ménesinj mokestj uz bazny¢ios
nuoma. Ziono evangeliky liuterony
baznycios Lietuviy parapija Cikagos
priemiestyje Oak Lawn taip pat silpsta,
tad kunigui Valdui Ausrai ir jo para-

.....

Lietuviy parapija.

Nejau svetimi tarp
savuju?

ML. Argalima pasakyti, kad iseivijoje
tarp Amerikos ir Kanados lietuviy maZlie-
tuviai jautési truputj svetimi?

V. A. T. Galima taip sakyti, nors
man pac¢iam sunkumy nekyla.

ML. Taciau kiti maZlietuviai jauteési
nesuprasti?

V. A. T. Blogiausia, kai to padaryti
net neméginama, tada visados iskyla
nesusipratimy. Muasy karta - ,,dipu-
kai“ - skiriasi nuo ,tre¢iabangiy®, nes
tai skirtingy kultiry Zmonés. Net ir
mes, senieji iSeiviai, skiriamés tarpu-
savyje. Yra vyresnio amziaus Zmoniy,
kurie nemégina suprasti naujai atvyku-
siyjy, tada taip pat iSkyla nesusikalbéji-
mo, tarpusavio nesupratimo problema.
Pirmiausia reikia noréti vieniems kitus
suprasti. Jeigu zmonés skiriasi, labai
gerai buty pasiaiskinti, i kur tie skir-
tumai kyla. Kodél tas Zmogus galvoja
ir elgiasi visai kitaip negu as§?

ML. Ar maZlietuviai, kurdami savo
kultarines draugijas, organizacijas, pa-
galiau Mazosios Lietuvos fondg, sulauké
kokios nors pagalbos is Amerikos ir Kana-
dos didzlietuviy?

V. A. T. Gavome milziniska pagal-
ba i§ Lietuviy fondo leidZiant Mazosios
Lietuvos enciklopedijg. Kiti stambts na-
riai yra JAV Tautos fondas, JAV Tautos
fondo atstovybé Kanadoje, Kanados
Lietuviy fondas, taip pat daugelis kity
organizacijy ir asmeny, gyvenanciy
daugelyje pasaulio valstybiy. Enciklo-
pedijoje, kaip ir visose MLF ileistose
knygose, aukotojai ir réméjai i§vardyti,
dauguma MLF nariy yra didzlietuviai.
Neé vienas kitas fondas ar organizacija
tiek nepaaukojo MLE kaip Lietuvos
fondas.

ML. Lietuviy fondo vadovai suvoké
bendry interesy ir siekiy svarbq?

V. A. T. Mes manome, kad Ma-
zosios Lietuvos klausimas turéty buti
aktualus visiems lietuviams ir Lietuvai,
ne vien mazlietuviams. Lietuviy fonde
yra zmoniy, kurie suprato ir Enciklo-
pedijos, ir Mazosios Lietuvos klausimo
svarba. Kasmet pateikiame paraiska dél
finansinés paramos skyrimo Lietuviy
fondui, pasisakome, kuriam tikslui
ta parama reikalinga. Tai darysime ir
ateityje, taip pat prasysime paremti ir
nauja projekta, nes norime, kad pradé-
tas rengti vienatomis MaZosios Lietuvos
enciklopedinis Zinynas (MLEZ), kuris
kitomis kalbomis grei¢iausiai vadinsis

MLE 4 tomo vyriausiojo redaktoriaus pavaduotoja Danuté Valentukeviciené,

MLE vyriausiojo redaktoriaus pavaduotojas leidybai Vytautas Kaltenis ir MLE
redakcinés kolegijos narys Algirdas Zemaitaitis

Priisy Lietuvos enciklopedinis Zinynas,
pasiekty pasaulio skaitytojus.

Senas mastymas nepa-
dés spresti Karaliau-
Ciaus krasto problemos

ML. Kur Jas, mazlietuviai, jauciate
istorijos nuoskaudas? Buvusiy Rytprasiy
klausimo neissprendé Potsdamo kon-
ferencija, vadinasi, Mazosios Lietuvos
problema islieka, jos gyventojai vis dar
negali sugrjzti j savo gimtgsias vietas.
Kai kurie visq gyvenimgq taip ir jauciasi
ne savo valia tape iseiviais?

V. A. T. Yra Zzmoniy, kuriems $is
klausimas rupi, islieka aktualus, bet
yra ir tokiy, kurie apie tai nesusimasto.
Siuo pozitiriu mazlietuviai nesiskiria
nuo didzlietuviy - ne visi gerai supranta
savo krasto istorija. Yra Zmoniy, kurie,
iSgirde apie Mazaja Lietuva, galvoja,
kad kalbama apie Klaipédos krastg. Per
Kalédy muge 2009 metais pasistatéme
atskirg stalg, ir moteriské skauté, viena
i§ vyresniujy, pasipiktino: ,Ka jas ¢ia
skaldote Lietuva j Mazaja ir DidZiaja?“

Siandien néra tikslinga kalbéti
apie skaldyma, nes jau ir taip esame
suskaldyti. Stai minétoji skauté, kaip
ir daugelis kity zmoniy, mano, kad
Klaipédos krastas yra Mazoji Lietuva,
o ne jos dalis. Tiesa, Klaipédos krasto
klausimas seniesiems klaipédiskiams
taip pat aktualus.

ML. Aktualus kuria prasme?

V. A. T. Tiems klaipédiskiams,
kurie gyvena Lietuvoje, skaudu, kad
Klaipédos krastas isbrauktas i§ visy
zemélapiy, i§ visy organizacijy ir t. t.,
tad $iandien Klaipédos krasto nebéra.

ML. O Karaliauciaus krastas?

V. A. T. Amerikos lietuviy tary-
ba neis§sprestg Karaliauciaus krasto
problema noré¢jo iskelti j vieSuma, ta-
¢iau Siek tiek baiminosi ta klausima
»stumti® per adtriai ir per daug. Net
jeigu Karaliau¢iaus krasto problema
ir pavykty iskelti tarptautiniu mastu,
o kokia nors tarptautiné organizacija
ji pradéty spresti, visai nereiskia, kad
i$spresty i$mintingai. Buty dar blogiau,
jei pripazinty, kad viskas yra gerai,
palikime taip, kaip yra.

ML. Artaireiskia, kad per ankstisjklau-
simq aktualizuoti, nereikia skubéti spresti?

V A. T. Laikomasi nuostatos, kad
geriausia sprendimus atidéti ateiciai,
kol Rusija pasikeis ir pati gera valia
sutiks tai padaryti.

ML. /sivaizduojama, kad laikas
yra aukstosios politikos strateguotojy
sqjungininkas, bet visai negalvojama
apie zmones. Nebent tikimasi, kad jie
po truputj iskeliaus Amzinybén — visas
klausimo astrumas savaime isnyks. Tai
néra morali politika.

V. A. T. Labiausiai baugina, kad
$iandien gali bati priimtas Karaliau-
¢iaus kra$to problemai nepalankus
sprendimas: kol kas palikime kaip yra,
paskui matysime. Bet politika néra
stiprioji mano veiklos sritis.

ML. Bet tuos klausimus kelti tarptau-
tiniu mastu ir juos spresti reikia?

V. A. T. Jeigu jie buty isties spren-
dZiami ir tai daroma Lietuvos naudai,
iSties pageidautina juos spresti.

ML. Kaip tie klausimai turéty baty
sprendziami ir isspresti? Kokj jsivaizduo-
Jjate scenarijy?

V. A. T. Galiu pareiksti tik savo
asmening nuomong. Jeigu Karaliau-
Ciaus krastas neatitekty Lietuvai, bet
gauty nepriklausomybe, nepriklausy-
ty nuo Maskvos, tai baty naudingas
sprendimas tiek Lietuvai, tiek pac¢iam
krastui. Tame kraste nemazai zmoniy,
kurie $ito noréty, tad¢iau akivaizdu,
kad Maskva nepasirengusi tokiems
drasiems zingsniams.

ML. Nuo Antrojo pasaulinio karo nei
Soviety Sgjunga, nei jos teisiy peréméja
Rusija taip ir neissprendé priesingose
pasaulio dalyse uZgrobty ir viena nuo
kitos labiausiai nutolusiy teritorijy (ke-
turiy Kurily saly Tolimuosiuose Rytuose
ir Vakaruose — buvusiy Rytprusiy dalies,
t. y. Karaliau¢iaus krasto) klausimo. Sis
krastas Zemélapyje atrodo akivaizdZiai
nenatdralus geopolitinis darinys, karinis
anklavas, neturintis su Rusija natdralios
valstybinés sienos nei sausuma, nei jara.
Keista, kad Europos Sgjunga ir kitos pa-
saulio valstybés tarsi ,nemato’ kad tai
visiSkas geopolitinis nesusipratimas — ligi
Siol taikstosi su Rusijos ,teiséemis” j Siq
teritorijq.

V. A. T. Niekam nekyla né men-
kiausiy abejoniy, kad tai okupuotos
teritorijos. Daug Karaliauciaus krasto
gyventojy yra gime tame kraste jau po
Antrojo pasaulinio karo, ir jy pozitris
kitoks nei Maskvos. Jis vis labiau kei-
¢iasi Maskvos nenaudai. Bent a$ taip
suprantu, nors ir nesu politikas. Vis
daugiau Zmoniy nori Zinoti tiesg apie
krastg, kuriame jie gyvena, ta¢iau yra
daugybé senos mastysenos Zmoniy,
kurie aktyviai prie$inasi bet kokiems
galimiems pokyc¢iams Karaliauciaus
kraste. Arba daro viska, kad pakisty
koja bet kokioms permainoms. Net ir
istorija klastoja. Tokia realybe.

Kad nebuty iSpustyta
dvasia

ML. Truputj pastrategavom, o dabar
laikas grjzti prie kultaros reikaly ir ,Mazo-
sios Lietuvos enciklopedijos’ Konkrets
jos rengimo darbai prasidéjo 1996 me-
tais, o idéja gerokai senesné. Ji sukosi ir
Mazosios Lietuvos fondo taryboje. Ar

ne nuo to prasidéjo, kad Viliui Péteraiciui
tiesiog rupéjo busimojoje enciklopedijoje
jprasminti savo po kruopelyte sukauptq
labai gausiq medziagq, kuri galéjo ir issi-
barstyti, nes Zmogus gyvena ne su saule?
1996 m. V. Péteraitis atvykoj Lietuvq ir Siam
darbui pradéjo telkti mokslininkus Vilniuje,
Klaipédoje ir Kaune. Jo émési Mokslo ir
enciklopedijy leidybos institutas Vilniuje.
Pavyzdys, kai asmeninis interesas labai
graziai sutapo su nauda visuomenei? Juk
labai panasiai prasidéjo ir MaZosios Lietu-
vos fondo steigimo darbas.

V. A. T. Baty sunku komentuoti,
nes tuo metu, kai pradéta rengti MLE,
per jvairius suvaziavimus V. Péteraitj
buvau mates tik keletg karty. Tad sunku
jsiskverbti i jo galvoseng. Manau, kad
jis, kaip ir daugelis mazlietuviy, maté,
jog informacijos apie MaZaja Lietuva yra
daug, bet tos Zinios i$barstytos jvairiuose
leidiniuose. Issamios knygos apie Mazaja
Lietuva nebuvo. Stai tokj apibendrina-
majj darba su Lietuvos mokslininky
pagalba V. Péteraitis ir buvo uzsimojes
padaryti.

ML. Kaip Siandien, jau pasirodzius
MLE keturiems tomams, jq vertinate? Ar
tai reikéty daryti vien kultdrine, istorine
prasme? Gal ateityje tai, pribrendus metui
spresti Karaliauciaus krasto problemag, bus
ir tam tikras politinis veikimo jrankis? Kad
teks spresti, sveikai protaujantis Zmogus
netureéty abejoti.

V. A. T. Kiekviena knyga gali pa-
veikti konkrety politika, jo galvosena, ne
isimtis ir MLE. Ar tokia mintj puoseléjo
V. Péteraitis, sunku vertinti. Gal ir taip.”

ML. Vis délto, kai Sie tomai baigti, Lie-

paremti kaip tik Ziniomis i$ vokiskuyjy
$altiniy, knygy. Taigi esama skir-
tingy nuomoniy, o paskutiniajame
tome Vokietija pakankamai placiai
atspindima. Nedrjsciau pateikti labai
kvalifikuotos recenzijos, pagaliau tai
ir ne mano veiklos sritis, tad palieku
§j rupestj istorikams ir kity sric¢iy
specialistams. Pagaliau tai ir enciklo-
pedininky kompetencijos reikalas.
Kiek prisimenu, I tomas buvo susi-
laukes daug daugiau kritisky verti-
nimy nei IV.

ML. V. Péteraitis buvo uz tai, kad
MLE atspindéty sengjj Mazosios Lie-
tuvos paveldq, bet ne dabartinj, kuris
smarkiai nukentéjo Antrojo pasaulinio
karo metu. Noréjo matyti maZorine,
o ne minorine gaida apdainuojamq
Mazgjq Lietuvq.

V. A. T. Negaliu sakyti, kad esu
giliai mastes apie V. Péterai¢io kon-
cepcijg, ar svarstes, kokia turéty
buti MLE. Esu tikras, kad Mokslo
ir enciklopedijy leidybos instituto
darbuotojai kartu su V. Péteraiciu, o
véliau ir be jo, ja giliai i$nagrinéjo, ir
i$ to karinys turéjo daug naudos. Da-
bar, pasiryzus leisti vienatomj MLEZ
uzsienio kalba, apibendrinus jau is-
leistus keturis tomus, kiek suprantu,
vél labiau griztama prie V. Péteraicio
koncepcijos.

ML. Kaip apibudintuméte V. Pé-
teraicio koncepcijq, kuri ir turéty bati
igyvendinta vienatomeéje Enciklope-
dijoje?

V. A. T. Isivaizduoju, kad toma
turéty sudaryti dvi dalys. Pirmojoje
bus pateiktos apibendrintos Zinios

MLE redakcinés kolegijos pirmininkas doc. dr. Vacys Bagdonavicius ir Mazosios
Lietuvos fondo pirmininkas Vilius Algirdas Trumpjonas aptaria MLE leidybos
svarba uzsienio kalbomis

tuva turi ir tam tikrg intelektine jégg Mazo-
sios Lietuvos, taip pat buvusio Klaipédos
krasto ir Karaliauciaus krasto, atzvilgiu. Ne
paslaptis, kad kai kam is Lietuvos nedraugy
net ir Klaipédos krasto ,problema‘atrodo
neisspresta, ir Siatariama, korta”bandoma
manipuliuoti, drumstiprotus. MLE daug kg
pastato j savo vietq, stai kodél drjstu teigti,
kad Si Enciklopedija yra ir intelektualus,
Ziniomis paremtas politikos ginklas. Bet
Siuo atveju labiau rapi gerbiamojo Viliaus
Trumpjono nuomoneé.

V. A. T. I§ politinés pusés jau teko
girdéti tam tikry nuomoniy apie MLE.
Klaipédoje svarstyta, kad j MLE per
mazai jtraukta Vokietija. Kita vertus,
buta ir priestaravusiy, nes $ios Enci-
klopedijos straipsniai labai daznai

*Vytautas Kaltenis, MLE vyriau-
siojo redaktoriaus pavaduotojas leidy-
bai, jdémiai klausesis $io pasnekesio,
retsykiais jsiterpdamas, patikslino, kad
V. Péteraitis visy pirma buvo suinte-
resuotas Mazosios Lietuvos paveldo
jprasminimu enciklopedijoje. Jam ra-
péjo, kad Zmonés zinoty, kas yra Mazoji
Lietuva, kad Lietuva jsisgmoninty, ka
yra gavusi su ja. Todél V. Péteraiciui
labiausiai rapéjo $vie¢iamoji, kultiriné
$ios Enciklopedijos reiksmé. - G. Z.
pastaba.

apie Mazaja Lietuva, o antrojoje rei-
kéty pateikti asmenybiy biografijas.

ML. Ar nenukentés vienatomes
savitumas? Aisku, enciklopedija turi
atitikti rasytiniam Ziniy rinkiniui bati-
nus reikalavimus, kita vertus, ar gero-
kai ,nusausintas”vienatomis netaps ir
nususintas, nepraras Mazosios Lietuvos
Sirdies plakimo? Keturtomyje tas Sir-
dies plakimas girdimas ir jau¢iamas,
nepaisant net kai kuriy, gal ne visai
enciklopediskai, pateikty dalyky.

V. A. T. Esu tikras, kad Mokslo ir
enciklopedijy leidybos instituto dar-
buotojy pasirinktoji vienatomio MLE
uzsienio kalbomis sudarymo koncep-
cija yra teisinga, taciau svarbi ne tik
ji, bet ir detalés — kaip sumanyma
pavyks jgyvendinti. Lengva pasakyti,
bet kas radys ir ar sugebés patraukliai,
idomiai paradyti? Norétume, kad ta
enciklopedija buty naudinga ne vien
mokslo Zmonéms, bet patraukli ir
kiekvienam skaitanciajam. Kad joje
buty ne tik sausa statistika, ne vien
skaitiai, bet ir gyva dvasia. Siuo po-
ziGriu masy pageidavimai sutampa
su enciklopedininky sumanymais.

Bus daugiau
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Rusiskai neiSmokome,

lietuviskai pamirsome...

Valerija VAITKEVICIUTE

rangls tautieciai, murdyda-
Bmiesi paslijusios ekonomikos

liine, nepamirskime Mikalo-
jaus Dauk$os dar XVI a. mums para-
$yto testamento: ,Ne Zemés derlumu,
ne drabuziy skirtingumu, ne 3alies
grazumu, ne miesty ir piliy tvirtumu
gyvuoja tautos, bet daugiausia islaiky-
damos ir vartodamos savo kalba... Kal-
ba yra bendras meilés rysys, vienybés
motina, pilietiSkumo tévas, valstybés
sargas.“ — Jurgis Lebedys Mikalojus
Dauksa, 1963, p. 292.

Bendriné lietuviy kalba susarg-
dinta ir serga labai sunkiai. Valstybiné
lietuviy kalbos komisija (toliau VLKK)
ne tik nemato to kalbos pasiligojimo,
bet dar skatina jo plitima. Intelek-
tualai ir visuomenés dalis stengiasi
apginti lietuviy kalbos vartojimo tra-
dicijas, kurtas de$imtmeciais musy
$viesiausiy kalbininky. Mokslo Lietuva
2008 11 06 i$spausdino Konferencijos
Lietuviy kalba XXI amZiaus pradZioje
DEKLARACIJA 2008 10 27, kurioje
visy sri¢iy mokslininkai i$reiské savo
susirapinima lietuviy bendrinés kalbos
padétimi ir dél svetimZodziy rasymo
originalo kalba. Mokslininkai patei-
ké argumentuota straipsnj Sukilimas
pries kalbos komisijg (Lietuvos Zinios
2007 11 12). Respublika 2009 05 05
i§spausdino R. Ozolo ir A. Zebriiino
straipsnj Sprendimas dél kalbos kybo
ore. I. Smetoniené ten pat teigia: ,,...
bet kokius su lietuviy kalba susiju-
sius pokycius lemia ne kalbininkai, o
politikai.“ Jeigu kalbos vartosenos ir
jos gyvybingumo klausimus spren-
dzia politikai (kuriy kalba $iurpina
ne vieng), tai VLKK nereikalinga, nes
nesugeba pasipriesinti politiky neap-
galvotiems kalbg Zalojantiems spren-

dimams. VLKK pirmininkeé sako, kad
Svietimo ir mokslo ministerija Kalbos
komisijai priekaisty neturi. Neturi! Gal
dél kompetencijos stokos? Si instan-
cija net nepastebi, kad VLKK brukte
bruka LTV ir LR sintaksés, kirc¢io ir
leksikos ,naujas naujos kalbininky
kartos“ nepateisinamas normas, nesu-
tampancias su normomis Dabartinés
lietuviy kalbos Zodyno, 2000, ir $esto
(trecio elektroninio) jo leidimo, 2006,
kuris laikosi tradicijy. Juk Svietimo
ir mokslo ministras teisininkas! Tai
lyg ir ne jo kompetencija, o pataréjai j
zodyna nezitri.

Seimo narys G. Songaila pagrjs-
tai sitlo Seimo Svietimo, mokslo ir
kultaros reikaly komitetui apsvarsty-
ti galimybe i$ pareigy atleisti VLKK
pirmininke I. Smetonieng bei jos pa-
vaduotojg Jurate Palionyte nepasibai-
gus jy jgaliojimy laikui. Kas dangsto
nepilnaverte kalbos komisija? Kodél
né karto jos nariy neparodé televizi-
jos, kas kokios srities specialistas, ir
kas uz ka atsako. Kas mus moko? I§
to, kg girdime per televizijg ir radija,
aisku, kad daugelis laidy vedéjy ir ju
pasnekovy rusiskai nei$moko, o lie-
tuviskai pamir$o. Pvz., zodzZio Zuvys
dabar girdime daZzniausiai tik vienas-
kaitg Zuvis, nors lietuviy kalba i§ seno
ten turi daugiskaita: Zuvies (= zuvy)
sugavimas sumazéjo, plg. ynos pbIOb
yb6asucs (dar geriau buty — Zuvy su-
gaunama vis maziau); pusé tonos zuvies
(=zuvy), plg. o TOHBI pBIOBL; Menkés
(= menkiy) zvejyba, plg. nosnsa Tpecku;
stinta brangi (= stintos brangios), plg.
MOJiBa foporast; Zuvies (= zuvy) néra,
plg. pbibbI HeT; minta rikyta Zuvimi
(= rukytomis Zuvimis), plg. muraercs
KaI4eHHOI pbIboit; Zuvies (= Zuvy)
pardavéjai, plg. nponaBibl pbIObI;
tinkluose radome 30 kg Zuvies (= zuvy);

plg. B cetu Mbl Hatwm 30 KI. poIObI;
Zuvis (= zuvys) turgeliuose bus pigesné
(= pigesnés), plg. ppi6a Ha 6azapumkax
6yner nenesrie;

valgo ikrg (= ikrus), plg. xyuraer
ukpy; ikra brangi (= ikrai brangus),
plg. uxpa goporas;

Zidrovas (= ZiGrovai) mato, plg.
3puTenb BURUT; kg Zidrovas (= Zit-
rovai) pasakys?, plg. 4to 3purens
CKaXKeT?

Beglobojant kalbg VLKK visiskai
negirdime lietuvisky Zodziy jaunuolis,
jaunimas, jaunuomené, girdime tik jau-
nas Zmogus (= jaunuolis), plg. Monopoit
4e/I0BeK; jauni Zmoneés (= jaunimas,
jaunuomené), plg. MOJIOIble JIIOU;
jaunas Zmogus vartojamas net tada,
kai kalbama apie zemesniy klasiy gim-
nazista.

Anksciau snigdavo, o dabar sniegas
krinta (= sninga), plg. cHer magaer;
daug prikrito sniego (= prisnigo), plg.
BBIIIA/I0 MHOTO CHeTY;

gautis (= iSeiti, apie rezultaty), plg.
HONY4YUTbCS; gaunasi (= iSeina), plg.
noyvaetcs; gavosi (= i$éjo) Snipstas,
plg. moy4nIca MOMHEBI IpOBaT; is
to nieko nesigaus (= neiseis), plg. us
aToro Hudero He nomyyurcsa. VLKK
pirmininké I. Smetoniené per LTV
teigé: ,Cia niekas niekur neieina, ¢ia
gaunasi. Taigi!..

Maiitas leidziasi (= lipa) laiptais,
plg. MaHTac CITycKaeTcst [0 IeCTHUIIE.
LeidZiamés liftu, o laiptais lipame (uz-
lipame ar nulipame).

Viskas tvarkoje (= gerai), plg. Bcé
B nopsaxke. Rusy-lietuviy kalby Zody-
nas, 1984, t. III, p. 286 §j posakj vercia
viskas gerai.

Protas pas pong Farg (= pono Faro
protas), plg. ym y rocnoguna ®apa.
Pas tave ilgos kojos (= tavo ilgos ko-
jos), plg. y Te6s mmmuubte Horn. Sig

klaida taiso Kalbos pataréjas, iSleistas
1939 m. (autorius L. Dambrauskas,
redagavo A. Salys ir Pr. Skardzius). Cia
raSoma: ,pas ji yra — jis turi® Sakoma
pas kaimyna yra svediy (nurodoma
vieta) arba kaimynas turi sveciy. Bet
nesakoma: pas jj yra daug pinigy (jei
tie pinigai yra jo nuosavybé), bet: jis
turi daug pinigy (pazymima priklau-
somybé, nuosavybé), p. 91. Minétas
Kalbos pataréjas taiso ir pasakymus
reikalas tame, dalykas tame (= reikalas
tas, dalykas tas), plg. neno B ToMm.

Jis mane pavedé (= $nek. apgavo,
apvylé, sugriové mano pasitikéjima,
nepateisino lakesciy, jstameé i keblia
padétj), plg. o MeHs mofBEL.

I§ vartosenos ujamas zodis ésti. Jis
visais atvejais kei¢iamas Zodziu valgyti.
Tai klaida. Dabartinés lietuviy kalbos
Zodynas, 2000, p. 152, ai$kina taip:
»esti, éda, édé 1. imti, vartoti maista
(apie gyvulius). Zmonés valgo, gyvuliai
éda, pauksciai lesa. Pigig mésqg Sunys
éda (flk.) Taigi, taisytini pasakymai:
drambliukas nori valgyti (= ésti), plg.
CIIOHEHOK XOUeT eCTb; pusryCius suval-
gé (= suédé) katinas, plg. 3aBTpak cben
KOT. Beje, zemaiciai turi tik Zodj ésti,
rei$kiantj ir ésti, ir valgyti, zr. V. Vit-
kausko Siaurés ryty dinininky snekty
Zodynas, 1976, p. 85.

Ji rinko grybus, uogas (= grybavo,
uogavo), plg. ona cobupaina rpu6si,
ATOMBL.

Jau beveik niekada negirdime Zo-
dziy junginiy Siek tiek, kiek nors, Sioks
toks, Siaip taip, kaip ne kaip, kaip nors,
kur nors, kiek nors. Jie kei¢iami ZodZiais
kazkiek, kazkoks, kazkaip, kazkur ir kt.
Reikia jsidémeéti, kad jvardziai kazkas,
kazi(n) kas, kazkoks, kaZi(n) koks ir
jvardziai kas nors, kai kas, Sis tas ir
kt. - ne sinonimai. Pirmyjy neapibreéz-
tumo laipsnis ryskesnis negu jvardziy

Sis tas, kas nors, kai kas ir kt. Ir neva-
lia antryjy keisti pirmaisiais, nes jy
reik§meés skiriasi. Dabartinés lietuviy
kalbos Zodynas, 2000, ir vélesni jo lei-
dimai (2006) $iuos jvardzius aiskina
taip: kazkas, kazi(n) kas nezinia kas,
kazkoks, kazi(n) koks nezinia koks ir
t. t., prieveiksmius - kazkada nezinia
kada, kazkaip nezinia kaip, kazkiek
nezinia kiek, kazkodél nezinia kodél,
kazkur nezinia kur ir t. t.

Gerai pasakyta: kazkas pasibeldé
i langg (nezinia kas); peiliukas kazkur
prapuolé (nezinia kur), kazkada jis
¢ia lankydavosi (seniai, neZinia kada);
ir plaukai kazkaip susiSiausé (nezi-
nia kaip); kazin kg uzdéjo ant duonos,
tas drebéjo drebéjo ir nukrito (uzdéjo
$altienos, vaikas nesuprato, kad tai
$altiena), kazkam atidavé pinigus ir
neatsimena kam (nezinia kam).

Taisytini pasakymai: norint kazkg
(= ka nors) jrodyti reikia turéti argu-
menty; noréjome kazkg (= ka nors,
§j ta) nuveikti; iSmokome kazkg (=8j
ta) suprasti; jums reikia kazko (= ko
nors, $io to) gaivinamo; gyvenime rei-
kia turéti kazkokj (= kokj nors, $iokj
tokj) tiksla; susitikime kazkur (= kur
nors) rytoj.

Prie aptariamyjy nezymimuyjy
jvardziy ir prieveiksmiy rusy kalbos
pavyzdziu dar pridedama dalelyté tai.
Rusy kalbos dalelyté To reiskia neapi-
bréztuma: umo - kas, o umo-mo nezi-
nia kas, x0z0a kada, koz0a-mo kazkada
irt. t. Lietuviy kalbos minimi jvardziai
ir prieveiksmiai patys vieni reikia
neapibréztuma ir, gink Dieve, nevalia
prie ju délioti jokiy dalely¢iy.

VLKK $ig klaida jrasé i didziyjy
klaidy sarasa, bet negirdéjau, kad kada
nors VLKK narys buty taises.

Bus daugiau

Paskirtos mokslo premijos uzsienio lietuviams

Z tarptautinio lygio mokslo
pasiekimus ir bendradarbia-
vimg su Lietuva $iemet bus

apdovanoti keturi uZsienio lietuviai.
Mokslo premijas gaus JAV gyvenantys
literatiirologé Violeta Kelertiené ir
informaciniy technologijy specia-
listas Algirdas Avizienis, chemikas
Viktoras Algirdas Snieckus i§ Kanados
ir Austrijoje dirbanti biologé Iruté
Meskiené. Mokslo premijomis sie-
kiama paskatinti uZsienyje dirbancius
lietuviy mokslininkus tapti Lietuvos
mokslo ambasadoriais ir su iskiliais

lietuviy kilmés mokslininkais supa-
zindinti Lietuvos visuomene.
Vasingtono universiteto JAV,
Skandinavijos studijy departamento
profesoré literatarologé Violeta Ke-
lertiené apdovanojama uz aktyvia Lie-
tuvos kultiiros, lituanistikos ir mokslo
sklaida uzsienyje ir Lietuvoje.
Queens universiteto Kanadoje
chemijos departamento profesorius
Viktoras Algirdas Snieckus premijos
nusipelné uz ilgamete moksling veikla
ir pasiekimus organinés chemijos sri-
tyje, uz pagalba Lietuvos ir Baltijos

valstybiy mokslininkams mezgant
tarptautinius rysius.

Vienos universiteto Austrijoje
profesoré Iruté Meskiené premija
jvertinta uz pastarojo deSimtmecio
pasiekimus molekulinés biologijos
srityje ir vaisingg bendradarbiavima
su Lietuvos mokslininkais.

Kalifornijos Los Andzelo univer-
siteto JAV profesorius emeritas in-
formaciniy technologijy specialistas
Algirdas AviZienis apdovanojamas
uz svary indélj atkuriant Vytau-
to Didziojo universiteta ir kuriant

nepriklausomos Lietuvos mokslo ir
studijy sistema.

Svietimo ir mokslo ministerija i§-
kiliausiems uZsienyje gyvenantiems
lietuviams mokslo premijas skiria jau
ketvirti metai. Premijy tikslas — skatinti
iSeivijos mokslininkus puoseléti lietu-
vybe ir siekti, kad jie garsinty Lietuva,
palaikyty glaudZius rysius su Lietuvos
mokslo bendruomene ir dalyvauty
bendrose mokslo programose. Taip pat
skatinti juos aktyviai dalyvauti uZsienio
lietuviy bendruomeniy veikloje. Moks-
lo premijos dydis - 13 tikst. lity.

Premijy i$kilmingas jteikimas pla-
nuojamas rudenj. Numatoma, kad
premijy laureatai savo pasiekimus
visuomenei pristatys skaitydami vie-
$as paskaitas.

I$samesné informacija: Ausra
Gribauskiené, Svietimo ir mokslo
ministerijos Mokslo ir technologiju
departamento Tarptautiniy moks-
lo programy skyrius, tel. (8 5) 21 90
119.

Komunikacijos skyrius
Tel. (8 5) 219 0132
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